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RJBGUEIL 



DB 

NOELS PROVEMCAUX. 

PREMIER NOEL 
Compost Van 1660 , apres U Mortage de 
Louis XIY. 

Yeou ai yis lou n^mouti 
Lltalie et I'Aragoan , 
La Perse et la Turquie , 
L* Arabie , 
Et k Chine et lou Japoun ; 
Yeou ai ?is 1* Angleterre , 
La Poulogne et lou Di^emtr, 
EtperteiTO 
Et per mar , 
Sensou hasar 9 
Sieou eiBta en proun de part. 
Apr^ tout , yeou ai yiA quaouquarren , 
May troT^ ren 63b beou cottm6 B^th^lem. 

Quand no6t6 Rei Lmus 
Venguet en aqu^ paya^ 
Eou trouyd nosfouYille 
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(*) 

PIqs gentile 
Qu6 gis que u'aguess^ yis : 
Assistet k rOuffic^ , 
Faguet la cene apr^ Rampaou ; 
L'exercic6 , 
Quaouqud paoa ; 
Fet grand gaou , 
Quand louqiiettous lei malaou : 
Ben qu'aeo fuss^ beou , n'es pas ren 
Oupr^s d^ c^ qu'ay \i8 en B^thelem. 

Yeou ay suivi la Cour , 
Ben qu6 si^ pas moun humour ; 
Sieou esta en persoune 

A Bayoune , 
Et riay fach un s^jour ; 
Yeou ai yis Tassemblade , 
Lou mariag^ doa Rei Louis , 
Soun intrade 
Din Paris ; 
M'^re avis 
Qu'^r6 din lou ParadfSr 
Ben qu'aco fuss^ beou , n'es pas ren 
Oupr6s d6c6 qu'ay vis en Bethelem. 

Lou mounds fai grand cas 
Deis article de la pax ; 
La France , FAUemagne 
EtrEspagne 
An bouta lets arme d bas , 
Per vieottr^ d€ aei rente ; 
Un chascon metJeis arme ou cro. 
Per cdende , 
Pr^ dou fio , 
Din spun lio , 
Chasctni paouzou cachafto : 
Es T^ray Hiu'aco yen din loti tern 
Qu'aqueou qu'a fa la pax esdinB^thdem; 
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n, NOEL- 

Sur un air du tempt* 

Bon Dieou j la grand clarta I 

L'ia qtiaouquarren d'estrangc ; (^^i^*} 

M6 fiembJe qa'es mi Ange , 

Car yeciu Tay ouzi caiita. 

Quaou vood bouta cinq soou , 

0"6 qiiaouqu*} grand d^astre ioin.) 

Sii^gii^ arribal ei pastr6 

<}no coxirroun coume de fcMJU. 

tou gcas *^5 Ituilbadjooa, 

L'ian pas bouta la cloda , f^**^^ 

Moutouns , agniqous et f<§de 

Soyo i la garde d6 Dieou. 

Uimn ague booou part ; 

Un vi&stiou k la T61e , f*'* J 

Couiiduit per iin efitdle ^ 1 

Yen en ribou d^ la mar* 

Quaaxj me dira voim Taa , 

Qiiaoii ra^ drra d*oiin vefioun , (^m-J 

Tres bon moussii qn6 Wnoun 

Lou lengag^ dou L^yan ? '^ — 

Tu crcigiies rea Ja M J 

Trayte, viIenHerodes; (*'*0 

V^oiinvas ? qu^ tos ? qua rodes ? 

Em^ tei coupou-jarr^-? 

Afid^ niarridegsen. 

Que Toloun pas lou diable ; (to.) 

Oumen per Id coupablw , 

Prengues pas leis tuoucaiLi ^ ,, , . 
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ni. NOEL. 

Sur TAir : Nie6ia$ va voir Jeanne, 
MiccHiIaou nost6 pastr^ , 

Aqueou grw pak> , 

Vay countempla leis astr^ 

Coum^ fm iei« «8trolo ; 

Tu parks ben raou r Micoulaou , 

Lou B^ren Voora fa maoa. 
V6z6 uDoa tnmpoii d'ang6 

Qu6 sefibloua d'ousseou , 

Qa6 caatoun lei louang^ 

D'un pichot eofant taat beou : 

Ren nouft te fay gaou , Micoulaou r 

Foou ben qu6 si^gu^ malaou. 
Disoun qu^Nost6 Seign6 

Nous maadou soun Fieou ; 

Deven pas pus ren creign^ ♦ 

Sian lei ben ama d6 Dieou i - 
EiQO yay pas maoti , MicoulaKm ; 
L^ve-t6 » si^ plus makou: 
Pastr6, 8iTOiisiiasiag6, 
Doublar^ loapas 
Fer ana rendre oumag^ 
Oou pichot qu!es din lou geas : 
Leissou toun barraou , Micotdaou , 
Et davalou dou coutaou. 

Aquestou nuech es brune , 
Lou tem es ben sour ; 
Veirds pas ren la lune , 
Que noun 6i^u6 quasi jour : 
Portou lou fanaou > micoulaou > 
Qu6 d^un noun prengu^ maou. 

Pourta Toslei flassadou 
Et vostei caban , 
Car fay unou gealadou 



(7) 

Qud fan bouffa M man ; 

Vien toon gros jargaoa, MIcoulaou, 

Far may d^ M qu^ dd caou. 

Quaou pren sieon d6 sa tide , 
Perd jamay soun tem : 
La biaMOu ben ganiide 
Fay ana Thommd counten ; 
PortoQ toun barraou , Micoulaou , 
Em6 toon groscalendaou. 

Aquestei bonuei teste , 
Counfessas^Tous ben , 
Sen Youa mettr6 per la teato 
Leis affayr^ d'aqu^ tem ; 
Vague ben ou maou , Micoulaou , 
Tout, ou pagara la Mon. * 

* Cet endroii regardait quetqit^'affatn d^aimtt. 

IV. NOEL. 

Air : Quand rmewdraMAl , le tmpt , bergire ? 

Ay ! quourou tounara lou tem , brigade ; 

Ay f quourou tounara lou tem 
Qu'^rian-ensen aqudou vespr^nade , 
Su lei coutaou d^ B6th61em , 
Qu6 Y^u^rian tant d^ flamade , 
Qn& FAng^doou Ciel vengnetd'unou voulade : 
Ay 1 quourou toiunara lou tem Y etc. 
Qu*ouzigu6rian unou tant belle oubade » 
D^ Yoix et d'inBtrumen ensen , 
Qu^ d^ fr^doun et d^ cirade , ' 
N'ay jamay ouzi tan beilon sdr6nade* 
Ay ! quourou tournara lou tem? etc. 
Q\x6 rigu^rian , aqudou matinade , 
Qu*an^rian veir6 la Geacen I 
EscalaYian k la mountade , 
Et barruIaYian Ion d6 la daYalade , 
Ay ! quourou tounara lou tem ? etc. 
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Jamay chivaou n'a mieou gagoa cirade , 
Courrian pus yitd que lou yen : 
Fasian d6 saou et d6 cambade , 
Fdsian sourti lou fio d6 la calade » 
Ay I quourou tournara lou tern ? etc. 
Quand trouT6riaii.Ia MayF4^ benhurade » 
Et souQ piehot dessu leu fen , 
Qu'avi^ bezoun d'unou flassade r 
Car ayi^ toumba unou grossou gealade ; 
Ay t quourou tournara lou tern t etc. 
Quand une estelle ben iUuminade , 
Fagnet bada bea proun d^ gen , 
Qu^ souIameftB'6roul4rade , 
Et dayan lei Rei 6rou toujour anade :- 
Ay I quourou tournara lou tem t etc. 
Quand lou Picbot ague! la regalade 
06 myrrhou t d*or« 6m6 d'eucen; 
Quand lou pu yiey do Tassem blade 
Le li pr^sentd din sa coupon dourade. 
Ay \ quourou tournara lou tern , brcgade Y 
Ay t quourou tournara lou tem ? 

V. NOEL. 
SurTAir : Toulerontonton. 

L'ia proun de gea 
Qu6 yaft en roum^yag^ y 

L'ia proun d6 gen 
Qu6 yan en B^lh^lem : 

L'y tol^.ana , 
Ay quazi proun courage ; 

L'yyoW ana. 
Si pod6 camioa* 
La cambou m6 fay maon , 
Boutou selle » boutou selle , 
La cambou m6 fay maou , 
Boutou aelle^OAOun chiyaou. 
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Tous lei bergi6 
Qu'^roun su la mountagae , 

Tous lei bergi^ 
An yis un Messagi^ 

Qu^l'ia cjida i jj^^,i 

M6i6s-T0us en campagiie , ( 

Qu4 ria crida ; ^,4 

1,011 Fifi do Dieou es na. ^^ ^ , 

I^ camboti m^ fay naaou , etc* ^ > 

En aqutl^s teni ^^. f 

Lei febr6 aoun pas sane. 

En aques tern 
Lei febre votonn rca ; 

Ay endura 
Unou f^br^ quarCane , 

Ay endura 
Sensou tn6 rancura* 
I^ camboij me fay inaou, eU- i 

Ungros paslrasj ^ynr, - 

Qu^ fay la eataniiaoule , 

Un gros pastras , 
S'en vay oou picho pas ; 

S'ey r^vira 
Oou bru de ma paraoule 1 ^/ 

S*ey revira , 
L*iay dit d^ m'espera, '* | 

La cambou mo fay maou , etC- * ' 

Aqueou palo 
Descaoussou sei sabaile , 

Aqneou paJo 
S'en-vay oou grand galo i ' 

May s*un co Tay , ''^' 

Li dounaray Ja grate , * 

May s*un co Tay , 
Yeow loti r^taparay* 
La camboii tnd fay maou , ef c< 
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Qa6 Taoalcu dessu lerre r 

Ay UB roassiD 
Qu6 mangeou loo eamin i 

L'ay acb^ta 
D'un qu6 Yen d^ la guerre ; 

L'ay achate ^ 
Cinq escu d^ pfata. 
La camboa m6 fay maoo , etc 

Quand ouray yi8 
Lou Fis de Dieou lou Payr6 » 

Quand ouray tis 
Lou Rey doou Paradis , 

£t quand ouray 
F^licita sa Mayr6 > 

£t quand ouray 
Fa tout c6 qu6 dourray 
N'ouray plus gis d^ maou. 
Boutou selle » boutoa selle , 
N'ouray plus gis d^maou , 
Boutou selle a moun chivaoa. 

VL NOEL. 
Air : L'autrejour dans la colere. 

Un paou apr^s lei teinpoure , 
Lei Pastres eroun d^bou ; 
Sourieou pas ben dir^ quoure 
Fasien ebu sen dir^ mou. 
Lou ten n6gr6 coume un Moure , 
Erou soiir en aqu61e boure 
Coume une gorgeou d^ loup. 

Lorsqu'ou traver d'un gros nive , 
Qu6 s'ouTret d^ tout cousla > 
Sourtet une flamou tIto 
Qu6 cbasset Fouscurita : 
Alor un cbascun s'abrive 
D6 crida : qui va-la , qui vive ? 
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D'oonU v«ii taut d^clarb T 

Quaouquarren d6 pua ^traag^ 
Arribet aprte reiUieou » 
L'y perd^roun ren oou cluiigd ; 
Avien grand gaou d'e$tr6 vieou 
Per oouzi canta leis Aiig^ 
Qu'ratounaToon lei louaogi^ 
£t la glori doou grand Dieou« 

Aquestou fuguet ben pu belle, 
Un Ang6 foundet en bas : 
Pus subi qu'ime hiroundelle t 
S^ poouzet sua an roucas , 
Per Vi dir6 la nouvelle , 
Qu6 d'une Mayre pieoucelle 
Dieou 6rou na dins un geas. 

Vn. NOEL. 

Sur TAir : Quand vous serez , etc. 

Qh , ni6n^ r^jouissence , 
Fasen festou dou boahur 
Qu^ nous portou la neiasence 
D^ G^sus no6i6 Souvur f 
£t perden la souy^nence 
D^ nostei dami^ malhur. 

Erian dins un grand d^sordn^ , 
£t lou Youlian ben ansin ; 
Soungeayian ren qu'^ nous mordr^ 
Uun Faoutr^coume d6chin ; 
Sensou Dieou qu6 Tia mes ordrd , 
Ken T^ian jamay la fin. 

S^ sian hors d6 la rois^re » 
Grand Dieou I lou deyen qu'd yous; 
Ay^s fa nost^ San Pdre , 
Sag^ , bon , clement et dour ; 
Qu^ n'a ni feou « ni coul^re , 
Et que n'es pas rigouroux. 
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Aven tant d^ t^mougnag^ 
D6 8a boDoa TOulooDta , 
Qu6 lei ville et lei Tillage 
Qu6 soun d^din lou counta, 
Ouran s^ur ravantag^ 
D6 s6 Yeir6 ben trala* 

Pr^guen doun qu6 Dieou esface 
Toutei nostei manquamen ; 
Qu6 counsery^ din sa grace 
No8t6 bon Papou Clemen , 
Et qu^ Ti gard6 sa place 
On-dessus dou Firmamen. 

Vm. NOEL. 

Air : Viven huroux et counten. 

Viven huroux et counten > 
.Brigade, 
Viyen huroux el counten , 
Puisqu'aqaestou vespr^nade 
Nous m^nou Jou bon toustes. 
Viven huroux eteounten r 

fir^ade , 
Viven huroux et counten. 

Adam I'avi^ d^sirade , 
Etsa mouy6 fort Jong-tem. 
Viven huroux et counten , etc. 

La malhurouze journade 
Qu*avien fa lei bravei gen ! 
Viven huroux et counten , etc. 

Avien fa unou bugade, 
L*i avian toutei quaouquarren. 
Viven huroux et counten , etc. 

Evou ravi6 proun kvade, . 
May sensou souleou 86 fay ren. 
Viven huroux et counten , etc; 
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Cr^^ qu^ Fan ben gardade , 

Arou soulamen s'esten. 

Viven huronz et counteo , etc. 
Sara ben kou eissugade , 

A bon souleou et bon yen. 

Viyen huroux et counten , etc. 
E0 quasi deja pl^gade , 

Pr^nen chascun nost6 ben. 

Viven huroax et counten , etc. 

IX. NOEL. 

Sur TAir .\AUant au marchS ce maiin. 

Per noun langui Ion dou camin , 
Counten quaouquou 6ouru6te , 
Su lou ilfre , lou tambourin , 
Disen la cansoun^te ; 
CantenNou^ , Noue, Nou6 su la mus^te. 

Lou tern nous a gayr6 dura , 
Ves6 ici la grang^te , 
Lou beou premi6 qu(§ I'intrara 
Qu6 16ve la barr^te. 
CantenNou^, etc. 

H^las t moun Dieou I loubelEnfan I 
Coume pren la pouss^te , 
Dirias ayis qu^ mort de fan , 
R^garda coume t^te. 
Canten Nou6 , etc. 

Ay d'ioou , dd farine et d^ lach , 
Emay unou cassette , 
S'avian d* fio , Tiourieou leou fach , 
Unou bonnou poup6te. 
Canten Nou6, etc. 

Lou Pichot 6s may mort qu6 yieou , 
J0U86 fay lei tach^te ; 
Douna-m6 vit6 lou fusieou , 
La sinse et lei brouqu^e, 
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Canten Nou6 , etc. 

L'enfan es M coume d6 0as , 
Pourgea*m^ Tesooufde : 
T^n^ , coufa-li soun pMa» , 
Coumayr^ GuiUoumetle. 
Canten Nou6 , etc. 

Aquestou crapi yay ou soon , 
Coucha aqu^lou sooum^te , 
y^n6 , qu'estacaren Ion bioou , 
Presta-m^ vostei T^te. 
Canten Nou6 , etc. 

Bonnou Vierge , Mayr^ d^ Dieou , 
Belle et jooinou brunette , 
N'aoutrei vous anen dir6 adieou. 
Canten Nou^, Nou^, Nou6, Nou6 su la miu^te. 

X. NOEL. 
Sur TAiR : Montalais n'egtpas fhre. 

Ay t la bonnou fourtunOi 
Qu6 G^sus si^gu^ na ! 
Oou coucba d^ la lane , 
L'Ang^nous a souna ; 
Ben qu^ la nuech si^ brune , 
Fapu ana tous ensen . . 

Visita la Geacen. 

Leissaren la famille 
Qu6 Dieou nous a douna ; 
Lei gargoun et lei fie , 
Lei pouden pas mena : 
N'aoutrei qu6 sian boa drie, 
Voularen lei coutaou » 
LV saren dins un saou. 

Per TOUS aoQtrei , pastresse » 
Gardares loubestiaou , 
Et sares lei mestre^se 
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D^ c6 qa'^ h Thoustaoa ; 
Eme aqu^lon proumesse 
Qti^ saren (16 r^tour 
Din tres ou quatr6 jour. 

Eil^ Ters la Pin^de , 
Coundos^ lou troupeou ; 
Pargu6gea tostei fide , 
Castegea leis agnieoa. 
S^ fa pas pronn d^ cl^de , 
Nost^ bon chin Gardoun 
Gardara lei mooutoun. 

Quand saren k la geace , 
Qu'6s aco qu6 faren ? 
Ya ni pan ni fougasse ; 
Et d6 qu6 dinaren ? 
Gamissen nostei biasse , 
Arou qu'ayen l^i 
D^ nous ben prouv^i. 

Es v6ray qu6lei Mag6 
Sourtiran dou Levan , 
Per v^ni rendre oumag6 
A n'aqueou bel Enfan ; 
May toujour FaTanti^e 
Es h n'aoutrei Bergi^ , 
D'estr^ lei beou premie. 

XL NOEL. 

Sur TAir : Du ton de I'Orgue, 
Puisqu^ Tourgueil de Tbumanou nature 
Erou mounta jusqu'i Dieou amoundaou : 
Un Hom6-Dieou , per repara Tinjure , 
Foou qu^ descend^ dou Ciel oi^avaou. 

Qttand ben Adam n'ouri^ gis fa d^ faoute , 
Lou Fils d6 Dieou sari6 toujour vengu , 
Sa qualita 6s si grandeet si haoute , 
Qu'^rou b^un qu6 fuss^ coanegu. 



Lou marri y6 qu'uDou peyrou d^ taye 9 
Un gros cayaou ^ ua couissio ben dur • 
Aqtieou beou fruy qu*^s sus un poou d6 paye , 
Em6 lou tem s^ rendra ben madur. 

Aquel Enfan 6s trop jouin^ et trop tendr6 , 
Trayt6 Judas , n'ouri^s gayr^ d*argen , 
S^entrepr^ni^s toutarou d^ lou yendr^ , 
Espdre doun qu'ague un poou may d^ tem. 

£s ddica may qu6 noun pourrieou iir6 , 
Lou m^ndre maou 11 cousari^ la mort : 
Pourra ben may endura d6 martyre , 
Quand sara grand , et qu6 sara pus fort. 

Si tu y6si68 , Adam , h ta presence , 
Lon Fils d6 Dieou mourri per toun amour , 
Pourri^s ben dir^ hurouse 6s toun ouffeose , 
Qu'a m^rita un si grand Redentour. 

Xn. NOEL. 
Stir tin air connu. 

V6n6s leou 
Veir6 la Pieoucelle , 

V6nes leou 
Genti Pastoureou , 
Soun Enfan 6s pus blan qu61a neou > 
Et treluzi coume une estelle. 
Ay , ay , ay , qu6 la Mayre 68 belle I 
Ay , ay , qu6 I'Enfan 6s beou ! 
Hoou Christoou , 
La nnech 6s fort dare , 

Hoou Christoou , 
Saoutou Tit6 ou soou , 
El vay-t'en ou Pais dei Jusioou , ♦ .- 
Veir6 G6su8 qu*6s caousou rare. 
Hoou ; hoou , hoou , m6 16y6 toutare, 
Hoou , hoou , toutaroa I'y toou. 
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Qa'us aqui 
Qu6 bat d^ la sorte ? 

Qu'uB aqui ? 
Sian Tosteisami , 
Qa6 pourten.un pareou d6 cabri ; 
Disoun qu'^s bon ami quaou porte : 
Ta , ta, ta, dniy 6s-nouB la porte > 
Ta , ta , T^n^noas ouyri. 
A v^ tort, 
Vouset YOfitei fie, 

Av^ tort 
D6 piqiia taut fort ; 
Vaoutrei pastr6 sias toat d^ bntor 
Poud^s jamay t^ni g^zie , 
Chu, chu^ cha, qo^ TEnfan soumie^ 
Chu , chu , qu6 lou Piebo dort. 
Gros badaou , - 
N'our^s jamay paouze ; 

Gtm badaou , 
Teiza-Youa un paou : 
Parla plan, et marcha tant plus siaou, 
Coumefay unou cacakouze. 
Plan, plan , plan , qu6 rfinfan rdpaouze » 
Plan , plan , ieissa-ren r^paou. 

XIU. NOEL. 

Air : On a beau faire des germens. 

L'ia quaouquarren qu^ m'a fa poou , 
Dou Ion d6 la carridre , 
Qu^ tirassavoun per lou soon 
Un tro d^ s^pili^re. 

M^ sieou pr6s gardou qaatecan ,* 
Qu'^re unou yieillou fuoie > 
Puslonguou qu'un grand jour Sienpan , 
Pus maygrou quo C^r^oie. 



(18) 

Em'unoa daille eoM sei man , 
S6 fasi^ fayr^ pkce , 
L'orsqu'uD pouli piehot Eolui 
Li veo douna la casse. 

Em6 doux gro8 bastoun en crmis 
Li f r^tayou resquine , 
Enli disen : r^tira-Yous, 
Gros oousseou d6 rapine* 

Erou laydou coume p^ca , 
La Yieillou desdentade : 
EUe ayi^ lei dous yeux troooca , 
Et la testou pelade. 

Avi^ toot louTentre cura, 
Semblaye un brus d'abeille : 
SaT6 pas quaoa FiaTi^ gara 
Lou naa et leis oureille* 

Sei man , sei p6 fasien esfray , 
Et gei cambou d'aragne , 
Qu6 senririen ou mte d6 may 
Per espoussa I'eigagne. 

Vous dirieou ben quan a dd tern 
Car ay soun batist^ri : 
Am6 may tous dir6 lou sen 
D6 tout aqueou myst^ri. 

Din lou geas aquel Enfan dort 
Su d6 paillou pourride : 
£s eou qu6- yen cassa la mort , 
Per nous douna la yide. 

XIV. NOEL. 
Stir Voir d'un Minuet. 
L'Ang6 qu'a pourta la nSnydle 
Ei Bergi6 dessus lou coutaou , 
A dit qu'unou jouinou pieouceUe , 
Anuech dins un mamlioustaoa , 
A iach unFieou> 
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Qa'^s Hom^Dieoa , 
Jamay affayr^ noun poou ana mieou. 
Foou qu'eigo si^u^ lou Messie » 
Qu6 lei P^res avien pronm^s , 
Dip loo libr^ dei proupMtie , 
Qu6 disi6 qu6 din quwKiquei m^ 
N'aoutrei yeirian 
Un bel Enfaa 
Qu6 pagans tons Id deout^ d'Adam. 

Une estellou coundait lei Mag6 
Din la Villon d^ Bethelem , 
Qu6 s'en Tan per li rendrd houmag6 « 
Et li portouD d^ beoii prteen : 
L'an adourt , 
L'an admira , 
Coum'un Messie tant fortd^sira. 
May tournas un poou la m^daille , 
Etr6gardas-lad6 rinyer ; 
Lou yeir^ sua nn poou d6 paille , 
Tout nus ou pu gros d6 i'hiver. 
Deasu lou toou , 
Sentou lingoou , 
Eon ea coucha prte d'ttn az^et d'un bioou. 

L'az6 qo^ r^counei soun Mestr^. , 
Es aqui qu6 li fay la cour ; 
Et lou bioou qu6 toou toujour estrc 
A Tentour d^ soun bon Seignour , 
Per I'escouffa » 
D^ tout cousia ; 
Aqueou paouret fay jamay que bouffa. 
N'es pas ren tout c^ qu'eou endure , 
Oupr^s d6 c6 qu*endurara : 
Ni lou fr6 1 ni la gealadure , 
Sara pas c6 qu6 lou toara : 
Dessu la Groux , 
Mourra per nous ; 
Et puis saren ^ jamay benhuroux. 
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XV. NOEL. 

Sur I* Air du Traqumard. 

N'autrei sian d'enfan d6 cor , 
Que gian d^moura d'acor , 

D6 s'ana 

Proum^na 

En Jud^e , 

Galilee ; 

D6 s'aBA 

Proum^na 
Ou Pais qu^ Dieou ^ na. 

Lou beou jour deis Inoucen , 
Partiren touteis enseo. 

La fayour , 

Aqueou jour , 

Nou8 fay estr^ 

Toutei Meitr6 ; 

La faTOur , 

Aqueou jour , 
Nous donnou tous leis hounoar. 
lacqu^ , k Taoubou dou jour , 
Foou qu6 batt6 dou tambour , 

£i cantoun 

D'AtignoDii , 

Ei earri^re 

Coustumiere 

Ei cantouQ I 

D'Avignoun , 
Per sonna sei coumpagnonn. 

Puisqu^ Ion picho Loui 
Dit qu6 B^ foou r^joui ; 

Cantaren , 

Dansaren , 

Faren chiere 

Tout' eati^re , 
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Cantaren , 

Dansaren » 
Ou d^fructu qu6 faren. 
France dira loa Nou6 
Su lou can dei m^nu^ ; 

£t Bernar , 

Su Tooutar , 

Per oubade , 

Regafade , 

Et Bernar , 

Su Tooutar , 
Cantara lou traqu^nar. 

Jean-Baptisle em6 Pierro 
Faran p6ta lei garo , 

A rhounour 

Dou Seignour , 

D6 soun Payr6 , 

D6 sa Mayre , 

A rhounour , 

Dou Seignour , 
Ou*6s yengu Tia quaouquei jour. 
Proufiten d'aqueou beou jour , 
Ay poou qu6 sara trop cour : 

Trouraren , 

Et veiren 

Qu'apres feste , 

Lou foou reste , 

Trouvaren , 

Et veiren 
Qud eler sian et cler saren. 



XVI. NOEL. 

Sur TAir : Tout mampius grmndj^amr. 

ToNi , Guillen, Pierroun, Jouan , Estate, 
Souvayr6 , 
Quitta Yostei mooutoun , leissa yosteis arayr^ 
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Counrte , d^ptcht-TOus > ytote Tdrt vitamen 
L^Enfan ^m6 la Mayrd. 
Quitta Tostei mooutoun , leissa yasteis aiayre , 
Loa Fis d6 Dieoa ^ na dci din lou terrayr^ , 
CouiT^ , etc. 
Lou Fis d^ Dieou ^ na eici din lou teirayre , 
Es dina un marri geas tout descouyer , pecayr6 , 
Courrds , etc. 
Es dins un marri geas tout de8conTer»pecayr6, 
Quand sards din lou geaSi. yeici c6 qud foou fayrd: 
Counts 9 etc. 
Quand sar^ din lou geas yeici cd qu6 foou fayre: 
Ana beiza lei pe doou Fis d6 Dieou lou Payr6 , 
Courrte , etc. 
Ana beiza lei p6 dooii Fis d6 Dieou lou Payrd , 
Et r^ouneiss6s-lon coum6 yost6 bon frayrd « 
Courrds , etc. 
Et r^ouneiss6»-lou , coum6 yost6 bon frayre , 
Quand I'ourte adoura , mdt^yous A un cayrd , 
County etc. 
Quand I'our^ adoura , m^ds-yous k on cayrd , 
li deou y^ni trds Rei » amay n'istaran gayrd , 
Courrte , etc. 
Li deou y^ni tr^ Rei , amay n'istaran gayrd , 
Quand saran arriya , lei fagu^ pas maou trayrd. 
Courrds, etc. 
Quand saran arriya, lei fiigues pas maou trayrd, 
Gar yous farien yira coupid d6 ddbanayrd , 
Courr^ , etc. 
Car yous farien yira conme dd debaaayrt , 
Rdgarda soulamen aqudlei beous affayrd , 
Courrds , etc. 
R^arda soulamen aqudlei beous affayrd , 
Et piei gi^na doA p6 000016 leia amouk^rd^ 
Courr^ , despacbii-yous , ytote yeird yitamen 
L'enfan dmd la Mayrd. 



(23) 

XVII. NOEL. 

Air : Te me dd fends depuhlier ma flamme. 

Un beoa matin T^gu^re une Acouchadoa 

Dins un marri geas , 

Sus un poou d^ fum^ras , 

Et sept ou huit pastras 
Vengu^roun fayr^ Tacouladou 
Oou picho qu'^re entr^ sei bras. 

Lou beou proumi^ fasi^ ben tant lou mate 

Qu'un bigot ririd 

De Toir^ set matarid : 

Contre lou rast^li^ , 
Gitet unou d6 sei sabate , 
En fasen lou p^ en arrie. 

Aqueou gayo d6 la pus finou granou , 

Sensou gis d^ resp^ , 

S'approche d^ San Jous^ , 

Et tM^ coum'un tr6 » 
Lou biooa li donne d^ la bane t 
Et Taz^ 11 donne dou p^« 

Sei comnagnoon ran esdata doa m6 ; 

Et ft sa fa^oun 

Fan p6ta lou gargassonn. 

Din loa fio yoanl6 soua 

< Ourien ben encarou fa pir6 , 

Sensou qu6 Tiay fa la lf(oun. 

Lou boon jouguet , la bellou ooonttoence , 
Teiza-Toas un paou : 
y aoutrei sias d6 grand taidaoo y - 
D6 rir6 k tout pr^paou.' 
Soungea qu^ sias k la prteeii$ou 
D6 Dieou qu'^ dins aquest'iioastaoa. 
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XVin. NOEL. 

Sur FAir : de la Bohimienne. 

Cerqu^ plus dios un marrit establ^ 
Un Enfan jbuli , p^tit , mignoun : 
L'Enfan G6sus tant beou , tant admirabli^ , 
Lou trouTares eici dins Avignoun. 

Pierr^ Tamou ben d^ talou sorte , 
Que lou Toou lougea din soun houstaou ; 
Tant per ouvri que per sara la porte , 
Lou beuhuroux s^ contentou del ckou. 

Se yei-ti din toutei leis histori 
Un pus grand et pus puissant Seigneur , 
Despiei qu'eou a manisfesta sa glori , 
Gran et pichot li Tan fayre la cour. 

Per li fayr^ unou fort bellou place , 
L'iaTon m6s la mita del pr^oun , ^ 

Per counteni lou popl6 qu6 s'amassou , 
Toutei lei Festou davan sa meisoun* 

May d^ tout n'en foou donna la glori 
Et rhounour h Moussu Loumellin : 
Faou qu'Avignoun c61^br6 sa m^mori , 
Jusquous k tant qu^ lou mounds agu6 fin. 

XIX. NOEL. 

Sur FAir: Parguai, puisgu^nfin , etc. 

Ay proun coun^ 
Toun geo , ta malice , 
Et tds artiGce , 
Trayt6 banaru , 
M6 moqu^ d6 tu ; 
Fas lou parou- garou , 
N'as qii6 d6 fanfare : 
Par<yu> gare, 
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Parou , garou-t^ d^ davant yeou , 
Car yeou n'am6 reo qu^ lou Fils d6 Dieou. 
Tu sies d^sarma , 

N'as reii per t6 para , 

D6 beou ni d^ rare ; 

Per poiid6 charma , 

Et t^ fay re ama , 

As trop ]aydou care ; 

Fug6-ten toutare , 

Parou, garoU't^ , etc. 
Ay proun escouta 

Toun can , ta methode , 

N'es pas k la mode ; 

N'a pas d6 beouta 

Per nous encanta ; 

N'as pas la voix dare , 

Teizou-l6 toutare ; 

Parou , garou-te , etc. 
Ta taoulou tant ben 

N'es pas de requiste ; 

Countentou la Tiste , 

Et piey noun Fia ren 

A planta lei den ; 

N'ia qu'6 d*aygue clare 

Qu'es toujour amare ; 

Parou , garou-t6 , etc. 
S6 dounes d'argen , 

Oussitot s'envole ; 

Tu fas de pistole 

Qu^ noun valoun ren 

Qii'k troumpa lei gen ; 

As la man avare , 

Fug6-len toutare ; 

Parou , gare , 
Parou , garou-t^ de dayant yeou , 
Car yeou n*am6 ren que lou Fils d^ Dieou. 

B 
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XX. NOEL. 
SurrAird4l'Eeho. 
Chu y teiza-Tons , in'^ avis qu'aouz^ une tois « 

Es I'EcIio la babillardou 

Qu6 r^sounou dio lou bois : Que rcsouitaii , elc. 

Tararou pon pon , tararou , etc. 

Tararou pon pon , tararou , etc. 

Coumpagnoun , prenes ben gardou 

Qu6 n'arnbe ren k nostci mouioun , 

qii^ n*arribe , etc. 

Qu*H tout ei(;o , ^s bdleou dlnfatarie , 

6s beleou , etc. 
Crese pas , car lei troump^lou 
Soun din la cava1ari6 , soun din la , etc. 

Tararou pon pon , tararou , elc. 

Tararou pon pon , tararou , elc. 

1)6 soudar la coste ei nettou , 
1^ pas per tou cayr6 et cantoun , la pax , etc. 

Es ben r6soun qu6 chascun parle h soun tour f 

qu6 cliascan , etc. 
Es quaouqud courri6 qn6 passou , 
Ou6 vay ou ven d6 la cour , que vay , etc. 

Tararou pon pon , tararou , etc. 

Tararou pon pon , tararou , etc. 

Es un grand T^nur qu6 dassou , 
Que donou dou cor , lou couaeiss6 proun , 

qu6 donou , eic. 

Via qu*aouquarren qu6 n'aven pas d^Tina , 

qu6 n'ayen , etc. 
V6z6 dou cousta dou pdlou , 
Tout lou Ciel enlumina , tout lou , etc. 

Tararou pon pon , tarar6u , etc. 

Tararou pon pon , tararou , etc. 
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V^^TOufl aqu^u qQ6 toIou P 
SembloQ tou^a-fait un gargoun , 

semblou , etc. 
Paoarei BergM ; vaoutrei sia ben estouna ; 

Vaoutrei , etc. 
Arou pronto ben courage , 
Car lou Fils de Dieou es ua , car lou , .etc. 

Tararou pon pon , tararou , etc. 

Tararou pon pon , tararou , etc. 

Yen V0U8 tira d'esclavag^ , 
Et douna soun sang per Tostou ran^oan. 

Etdouna* ^te. 



XXI. NOEL. 
Surl'Air : Tircis caressaii Climene. 

Orgueilloux plen de magagnou , 
Qu6 t^ pargu^ coum'un gaou , 
Et din lei mioiire coumpagnou , 
T6 gounfl^s coatn'un crapaou ; 
Si66-tu pas ben mis6rabl6 
D'av^ tant d6 vanita , 
Piisqu6 Diou dins un esiable 
Pratiquou rhnmiiita. 

Tu qud fas mille souplessou , 
Qu6 cerqu^s h t'engagea 
A Fatnour d'une mestressou , 
Yeou t6 vol6 bei^ougea : 
V6n6 , qu*6 n'dPreiras unou 
Qu6 1'y manquou pas un peou , 
Qu'^ pu blanquou qu6 la lunou , 
Pu bloundou qu6 lou souleou. 

Tu qu6 serqu^s tei d61ic6 , 
Qu6 n'am^s qu6 tei pl^zi , 
Quourou quittaras lou vic^ P 
N'ouras^tu jamay It^zi P 
N'as-tu pas vergougnou d'estr^ 
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Toujour dins aquel 6tat f 
Vte6s-tu pas qu6 toun Mestr^ 
Fay Toeu d^ ]a paour^ta f 

Tu qu^ si^ lou michant riche , 
Exer^ou la carita ; 
Ei paour^ siegu^ pas chiche , 
Dounou-liquaouqu^ pata ; 
Dieou , dins aqu^lou bastidou 
Dounou tout k seis amis : 
Soun amour , soud sang , sa vidou , 
Sa mortet soun Paradis. 

Dialoguou dou Mestre et dou Pasire. 

XXII. NOEL. 

Sur TAir : Ce n'est quun badinage 

P. Dieou vous gard^, noste mestr^y 
Cerquas un aoutre Bergi^ ; 
Yeou lou Tole plus estr^ , 
Vous d^maud^ moun coungi^. 
ilf . Tu t^ si^s ben leou gasta : 
JjA jouinessou 
Maou appressou 
Demandou ren qu^ la liberta» 

P, Vegeici rinventari 
D^ tout c^ qu'es oou troupeou ; 
S6 couten lou bestiari , 
Manquara pas uno^^eou. 
in. Lou beou jour qu6 m'as douna> 
Tarayellou 
Ma cervellou ; 
Digou-m^ doun vount^ yos ana f 

P. Yeou m'en vaou fayr6 un yiag6 
Oou Pais d^ B^thelem ; 
Douna*m'un paou mei gag^ , 
Ay b^zoun d^ moun argen. 
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JIf. Agui passoun quan s'eb van , 
D'ourdinari 
Lou salari 
Sd pagou qu'^ la fin 66 1'an^ 

P. Mestrd » cr^s^s un sagd , 
V6n68-vou8-en 6m6 yeou , 
Vous our6s Tavantag^ 
D'adoura ]ou Fils de Dieou. 
M. M6 Toudri^s proun d^bita 
Quaoiiqiiou bourloa , 
Marri chourlou , 
N'es pas k yeou qu'6 n'en faoucounta. 

P. Es fort ben v^ritabl^ 
Qu6 lou pichot Inoucen 
Es na dins un establ^ 
Qu'^8 oupr^ d^ BdtMlem. 
M. Qu6 lou Fils d6 Dieou si^ na , 
Per loii creir6 , 
Lou faou Yeir6 , 
Yeou pod6 pas m^ Fimagina. 

P. Veici mei camaradou 
Qu6 m6 T^noun ayerti 
Qu6 la lunou es l^vadou , 
Que toutarou faou parli. 
JU. Anaren doun tous ensen : 
La coumpagnou 
En campagnou , 
Vount^ qu'anen , fay toujour gran ben. 



XXIIL NOEL. 

Sur I'Air : 77 faut pour Entremonde^ 

Ver lou pourtaou San-Laze , 
Un pastr6 de matin , 
\in\6 Ion dou camin , 
Mounta dessus soun az6 , 
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(30) 
Viay dit : Gay pastoureou » 
L'y a-li ren d6 nouTeou? 

A bouia sa mounturou 
Al'abri d'unbouiflsoun » 
£t piey k aa facoun , 
M*a dit une ayenturou ; 
Jamay n'ay ren ouzi 
£m^ tant de pl^zi. 

Quand m'a ditqu6 Uariou, 
ReynoudouPanidis , 
Ati^ fach un beoii FiJs 
Ou*6rou lou Yrai Mteie , 
Et qu*eou en grand resp^ 
L'iavi^ beizalei p6« 

M'a ben ditd*aoutrei caouzou , 
Qu'ieou noun yous dis6 pa* » 
Surtout d'un marri geas , 
Vount^ FEnfan r^paouzou ; 
Et puis s'^s ^nana , 
Parcequ^ Fan souna. 

A destaca soun aze , 
Et Ties mounta dessu ; 
M'a dit : Bonjour , Moussu , 
May qu^ noun yous desplaiz^ ; 
M'en Taou tous dire adieou : 
SouTente*Toas d^ yeon. 

Ay pr6s moun escritori , 
Ay bouta perescrit 
Tout c^ qu6 m'ayi^ dit , 
Et d6 fresquou m^mori , 
Su Fair qu6 vous sa?6 
Ay fach aqu^s Nou6, 
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XXIV. NOEL. 
Sur itn Air connu* 

Helas ! quaou noun oari6 pi^ta 
Quand Teiri6 la grand paour^ta 
Voun soun r6duis , p^cayr^ , 
San Joous^ lou bon Sefgn^ grand , 
£t soun tant beou pichotEnfan , 
£m^ sa paooroa Mayr6. 

Soun tous tr6s paoiuamen lougeas 
Dins un cantoua d'un marri geas » 
Tout descouver , p^cayre ; 
Noun ria ni fustou ni trav^ , 
L'ia ren qu6 lei quatr6 par6 , 
Amay noun yaloun gayr^. 

Lou pichot Enfan mort d6 M y 
Et San Joous^ s*endort tout dre 
Su soun bastoun , p^cayr^ ; 
Un paoure hom^ qu'^s tracassa , 
Yeou TOUs leisse un paou k pensa 
Qu*6s aco que poou fayr6. 

Quand Tei FEnfan dins un taou lio, 
Et qu^ n'a pas brigou dc fio , 
Per Tamaga , p6cayrc , 
L'i fay un br6s d6 souii capecu , 
Un lang6 de soun gros manteou , 
P^das de soun moucayr^. 

Lou Pichot fay ren qu6 ploura , 
Sa Mayr^ fay qu^ souspira ; 
Et San Joous^ , p^cayre , 
Es talamen descounsoula , 
Que quaou voudri^ Tassoula , 
Ouri6 ben proun k fayr6. 

Un Ange ^s descendu dou Ceou j 
Qu^ Yonlavou eoum'un ousseou y 
Per Ty dir6 , p^cayr^ , 
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IMvte pas taot yoim attrigia , 
Car aco ^ la voulounta s 
Dou Signour Dieou lou Payr6. 

Tout CO qu*ay^8 endura , 
Aquaou Pichot deou n*endura 
Quaouqu^ paou may , p^cayr^ ; 
Car per lei paoure p^cadoua 
Faou qu^ mor^ sua unou croui: 
Ou mitan d6 dous layr^. 



XXV. NOEL. 

Air : Berger^ vas-Ven a tes tnoutons. 

Doou tern d6 Tempir^ Roman , 
L*ia may d6 mille et huit ceus an , 
Lorsqu6 t^ni^ FAfriquou , 
Qu6 rUrope 6rou sous sa man , 
L'Asie el rAmeriquou. 

C6sar Augusle Femp^rour 
Diguet ei princ6 d^ sa cour : 
Qo'un chascun m6 s^gound^ ; 
Faou qu'iou sach^din quaouquei jour^ 
Quand Tia de gen ou mounde. 

Uilou courrie , mi lou pi6toun 
S'en van per cayr6 el canloun ; 
Fan pertout fayr6 cridou 
Qu^ chascun dounara soun noun , 
Sous p6nou d6 la yidou. 

L*iavi6 din loutei lei Gila 
D^Coumissari d^pula 
Per prendre leis houmag6 , 
Lei noun , surnoun et qualita 
Dei gen dou v^sinage. 

la lroump6tou d6 Nazare 
M6te lei habilan su p^ ; 
Tout lou mound6 s'empressou 
D*ana vit6 fayr6 soun f6 , 



(33) 
t^er ^vita la prgssoti. 

MariDU diguet ik Joou86 i 
Chascuri s'dn vay , voas lou y^i f 
Ay outi la froumpettou ; 
Parten ddiuaD , s^ m6 cr^d ^ 
Et m^nen la soumettou. 

Ldu lendeEiian tous dous edged 
Ei^dutdroun soun dessen ; 
L'iaTi^ Irdp grand jdurnadou , 
Quand fugu^todn k B^th^lem i 
Fugii^ grand duech sarradou^ 

XXVI. NOEL. 

Dialogou entre San Joona^ etTHosU. 
San Joousi. 

Hoou d6 Toustaou , meslr6 , mestressou , 
Varl6, chambri^rou , 86 y a res P 
Ay d6j^ piqua proun d6 f6s , 
Et r^snoun yen , quuntou rudessou ! 
Vhoild. 

M6 sieou d6ji I6va trea co , 
S'ei^o duro , dourmiray gayr6 : . 
Quaou pique abas , qu^s tout aco ? 
Quaou slas ? qii6 voul6s ? qu6 foou fayrd ? 
San JoousS, 

Moun bon ami , pr6n6s la p6nou 
D6 descendr^un paou eigavaou , 
Voudrian lougea din voste houstaou , 
Yeou soulamen 6m6 ma Knou. 

Vaoulrei sias d6 Iroublou rdpaou , 
Stag d'aqu^lei batlur d'estradou , 
Ou6 soungeag ren qu'A fayr6 maou , 
Adonssias , ma porlou es sarradou. 

B 2 
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San JoouiL 
Nazareth ^& nostou patriou > 
Yeou giequ pas taou qu^ m^ cr^zd i 
Sieou fustic y m*appell6 Jooiu^ , 
Ma f^nou g'appellou Mariou. 
L'kosU. 
Seya proun gen , to16 plus rds » 
Dieou Tous dooD^ meiou fouriuaoii s 
Si m^ cr^s^B , d^mandar^s 
Vount'^ loii lougifi de la lunou* 
San JoousL 
R^tiras-nous , qu6 qu^ nous cosW , 
Lougeas-nous din Ion galatas , 
Vous pagaren nost6 r^pas , 
Coumou s'^rian en taoatou d'hosW. 

Vost^ soupa sara maou cuech , 
Cr686 qu6 farfes paourou chi^rou , 
Car per s^gur aquestou nuech 
Vous lougear^s k la carridrou. 
San Joousi. 

Nous trat^s pas d'aquelou sortou , 
H^las ! Y^6s lou tem qu6 fay , 
Ouyr6s-nous ; s'lsta gayrd may » 
Nous trouvares mort k la poriou. 
L'hotU. 

Voslru mouy^ m6 fay pi6ta , 
Et m6 ren un paou pus aliabl^ , 
Vous lougearay per carita 
Dins un pichot marrit establ^. 

XXVII. NOEL. 
Sur TAiH : Peut-on douter , etc. 

Lou quitevi^ d'aqueou marrit estabU 
A San Joous^ f^ soul^va lou cor ; 
Erou tant sal^ et tant aboumiuabl^ , 
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Queloupaoure hom6 pens6 toumba mort. , 

Lou d^splezi , lou tracas , ta tristessou , 
La pudentour , la nuech , lou Qiarri tern , 
La fam , la s6, lou frech et la f6blessou > 
Fugueroun quaouzou d'aquel acciden. 

La tressuzour mounte su soun visag^ 9 
Et chaqu6 peou Ty fari^ soun d^ou ; 
Sensou la Viergou ouri6 perdu courage , 
Qu6 Teisuguet <^m6 soun moucadou. 

Et li diguet , yeou qu'ay lou cor pus tendrd , 
R<^siste k tout et noun m6 foou d^ ten » 
Qu6 Tous fugues lou premier k s6 rendr6 
Cerlou , J00US6 , que n'en diran lei gen. 

Toutaussil6t Joouse prenguet hal^inpu , 
S6 r^m^tet et parlet quatecan : 
lln paou apr^s sen doulour et sen p^npu , 
£lle accouchet d*un fort poulit Enfan. 

XXVIIL NOEL. 
Sur TAir : Du-mqi , Griul* 

Su lou cputaou ,. 

Lei pastres enrepaou , 

Pr6s d^ soun cabanaou , 

Gardavoun lou bestiaou , 

Qu6 noun prenguesse maou ; 
La n^grou nuech Tiavid gara la visfou , 
Unou clarta d*ou ciel k rimprouriate , 
Venguet , 

Et lels esblouiguet. 
Niagu^ ben uoou , 

Puleou matou qu6 foou , 

Qu6 d^ la malou poou ; 

Douneroun tous ou soou , 

Et d^ cap et de coou ; 
L'Ang6 diguet : sus 16va-vaas , brdgadou , 
Qu6 vostoupoou k la fin si6 passadbti^ 



(86.) 
Yeou sieou 
Lmi Meflsagi^ d^ Dieou. 

Dieou a, douna 
Soun Fib (Grteus qu'^ na , 
Qa6 yen vous perdouna , 
Vousry foou tous ana , 
VousTy yol^mena; 
Vona trouvar^ aqueou Fils adourabld 
En B^tb^lem dins un marri establ^ , 
Ougoou , 
Prte d*aD az6 et d'un bioou. 

Ouriea ouzi 
Voulountier , k plezi , 
Un councer ben chouzi , 
Qu'avi6 i^}k bruzi , 
May n'ayien pas l^zi $ 
D'Angd disien dessu sei lut d'iyori , 
On dieou d'en liaou tout hounour et glori , 
Etpax 
Eis hom^ d*eilabas. 

XXIX. NOEL. 
Sur TAir : Dans ce beau jour. 

Lbi Pastoureou 
An fach une assembladou , 
Lei Pastoureou 
An tengu lou bureou ; 
Aqui chascun a dit sa rast^ladou , 
Et 8*^ couDclu , la paraoulou dounadou , 
D*ana 
Ver lou Pichot qu*^s na. 

Touteis ensen 
Sd soun m^ en campagnou , 
Touteis ensen » 
Em'nn fort marri tern ; 
Ea ben v^ray qu6 lei gen d^ mountagnou 



(37) 
Sociti fach k tont ; cregnoun ren la magagnou $ 

8*en Tan > 
£t leissoun sei caban. 

Coumou faren 
Per noun senti la bizou T 

Coumou faren ? 
Ay poou qu6 p^riren. 
Tous seis habit soun que d6 t^lou grisou , 
Soun tout trouca , I'y v^soiin la camizou : 
Lei traou 
T^noun pas gayr6 caou. 

Quin fr6 qu6 fay ! 
Vount'ei me camizolou ? 

Quin fr6 qu6 fay t 
S^ dit lou gros Gervay : 
Sent6 d6j^ qu6 lou cor m^ Iremolou ; 
Sieoutout geala pod6 pas lira solou ; 
Lon fr6 
M6 fay bouffa lei d6. 

Nostei pastras » 
A tr6s hourou sounadou , 

Nostei pastras 
Arriboun din lou geas : 
Lou capeou bas et la testou courbadou > 
Van tout courren saluda rAccouchadou , 
Et fart^ 
L'accoulade k TEnfan. 

Leissoun ou soou 
DouiL ou tr^s bon froumag^ ; 
Leissoun ou soou 

Unou doug6nou d'ioou : :f. 

J00U86 Fy dit : fases que fugues sag^ , 
Tourna-YOus-en , et faz^s bon vouyag^ : 
Bergi^ , . 
Pr^n6s Tost^ coungie. 
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XXX. NOEL. 

Sur r Air : Je ne m'apercoif gtUre. 

SouN tr^s boin^ fort sag6 
Qu^ Tan en B^th^lem ; 
Leisapdoun d^ Mag^ , 
Parc^ qu^ soun saven. 
Soun ir^s hom^ fort sagd , etc. 

Unou nouvelle estellou , 
Dou cousta dou L^van , 
Fort brillante et fort bellou 
L'i pard ou-davan. 
Unou nouTcIle estellou , etc. 

SaToun rastrologiou 
Per poud^ d6vina , 
£t la philosophiou 
Per poud6 r^zouna. 
SaTOun Tastrologiou, etc. 

An jugea qu6 Testellou 
Es lou sign6 d'un Rei 
Qu'6s na d'une pioucellou , 
Per nous douna sa lei. 
An jugea qu6 Festeliou , etc. 

An vis la prouph^tiod , 
Et soun ista counten , 
Que dit que lou Missiou 
Vendra d^ B6th61en. 
An Tis la prouph^tiou , etc. 

S^ soun m6s en vouyag^ 
Peranal-adoura; 
Eiga su lou passage 
Yeou lei voou esp6ra. 
S6 soun m^s en vouyag^ , etc. 
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XXXI. NOEL. 
Sur r Air : Non , je ne vout le dirai pmu 

Lei Mag^din J^riisalem 
An d^manda k proun d6 gen : 
Douna-nous d6 nouyellou 
D'un Rei qu*d9 na Tia paslon-tem ; 
Aven yis soun estellou. 

Lou Rei Herode a gran poou » 
Et toutou la yiilou s'esmoou 
D6 Teir6 d6 gen sag^ 
Qu6 cerquoim un Rei dei Jusioou 
Qu'^s na ou y^sinag^. 

H^rodou lei mandou sauna > 
L'i fay signd d6 9'dnana , 
L'i dit su sa partensou ; 
Cerqua m'aqueou reinouyeou na » 
Et fas^s diligensou. 

Qnand our^s trouya lou P6ti , 
Fasto qu6 yengu^s m'ayeriit , 
Per I'iana rendr^ houmagd ; 
Ou88it6t m6 yeirds parti 
Em*un grand 6quipagd« 

A la fin lei Mag6 s'en yan , 
Et Festellou marchou dayan , 
Ren d6 pus admirable , 
Per Vj moustra yount'^s TEnfao , 
S'arrestou su Testable. 

Soun descendu d^ sei cameoii , 
Anadoura lou Rei nouyeou , 
L'ian ouftert k sa guizou , 
Tout lou pu rar^ et lou pu bi^ou 
Qu*ayien din sei yalizou, 

Vaoutrei qu^ sias tous de gend6 sen » 
Counsid^ra ben lei presen 



(40) 
Ou'an fach oa Rei d6 gloiron t 
L*or et la myrrhe &m^ Tencen 
M^tran fin d I'histoirou. 



XXXII. NOEL. 
Sur un air du t^mpi* 

La F^ coumaodou d6 creird 
C^ qu6 noun couneissen pas » 
Sen dir6 yeoa voU veir6 , 
Couoiou disid San Thoumas ; 
Tons lei morts don Sament^ri , 
N*an ren vi din lei myst^ri « 
Et jamay gis d'hom^ vieoa 
Sourra lei secret d^ Dieou* 

Sen leis Ang6s et leis astrd 
Qu*an dit qu6 Dieou 6rou na , 
Ni lei Mag6 , ni ieis pastr^ 
L'ourien jamay d^Tina : 
Per cacha la couneissen^ou 
D6 sa divinou neissengou , 
A Toiigu ftayss^ d6 nieu , 
Lorsqu'ourian sarra leis yen* 

Quan pren Marion per Mayri » < 

Mostrousoun humanita ; j 

Qnan pren Joous6 per soun Payr^ » | 

Cachou sa divinita : 
Quan yen nayss^ din Testable , 
N'ei qu^ per troumpa lou diabl^ , 
Qu^ noun s'imaginou pas 
Qu'un Dieou nayss^ dins un geas. 

Per couneiss^ sa naturou 
Et sei beilou qualita , 

Foou veire din TEscrilurou i 

Lei pr^sen qu^ I'ian pourta : ! 

L'or , sdloun qu^ dit THistoirou , | 

Moustrou qu'^ un Rei d^ gloirou : 
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Et la myrrhe 6in6 Tencen , 
Qu'^ home-Dieou tout ensen. 
Si Dieou nous fasi6 la gragou 
Qu'un jour din lou firmamen 
Puisquessian Teir6 sa faqou , 
Dirian T^ritablamen : 
Qu6 lei mort dou Sament^ri 
N'an ren vi djn lei myst^ri : 
Et jamay gis d'hom^ \ieou 
Sourra lei secret d6 Dieou. 

XXXIII. NOEL. 
Sur r Air : Es un sagi , etc. 
Lei pu sag6 
Douv6sinag6, 
Lei pu sag6 
Et lei pu fin 
Fan entendr6 
Ou6divendr6 
Lou Fis d6 Diou es na d6 grand matin ; 
Ou6 sa Mayre 
L'6s ana fayr6 
Dins un estabi6 su lou gran camin. 
Yeou vous quitle 
Per riana vite , 
Yeou Tous quitt6 
Et piei m'en voou 
Per li dir^ , * 
(May sen rire) 
Sourt^s d'ici , car yeou trambl6 d6 poou 
Qu6 Testable 
Noun vous accabl6 , 
Car lei muraillou vantouteisou soou. 
La vespradou 
Maoii fourtunadou , 
I La vespradou 



(4-2) 

D'un jour fori beou , 

La mali^ou 

D*unou nourrissou 
M6 I'y faguet enc1aour6 moun troupeou ; 

Tout un cayr6 

Toumbet, p6cayr6, 
E( m'entarret tous meis paoureis agnieou. 
L'esp6rienQ0U 

Qu^ passou scienQOU ; 

L'esp6riencou 

D6ce qu'ay vis , 

£s la caouzoa 

Qu^^sen paouzou, 
Ay courrigu tous dir6 moun avis ; 

Mouii doumag^ 

Voufl rendra sag6 , 
Beleou creirte un d^ Tosteis amis. 

M6 raviz6 , 

Et m6 desdiz^ , 

M6 ravize 

D6 moun prepaou ; 

Ma pensadou 

Maou ribladou 
M^ farie leou passa per un badaou ; 

Foou ren cr^gne 

Car Nosle Seign6 
Lei gardara segur d6 prendre maou. 

XXXIV. NOEL. 
Sur TAir : Aimable jeunesse , etc. 

Lei pastr6 fan festou , 
Joguoun d6 soun restou , 
Voloun tous ana 
Verlou pichot qii'es na : 



^ 
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GamiMOUD sei biastou 
D6 pan f d^ fougassou , 
.£t d6 quaouqu6 tro d6 rousti , 
Ou d6 qiiaouqu6 pasti , 
Fan millou grimagou : 
Davant qii(^ parli* 

Toutei lei Bergi^rou 
S'en ^an lei premierou , 
Et ]i van pourla 
D6 qii6 Ten mail [oiita ; 
Da lang^ , d^ fayssou , 
D^ tieou d6 m^dayssou , 
£t p^dasdt^ t^lou d^ Ijn , 
U^ calo , d6 begiiin , 
Unou pl45nou cayssoti 
D^ poasdd sapin. 

Loii ¥i& d^ Dieou plourou , 
Ous£ilOt qu'^s rhourou 
Ou'a s^ou qua fain , 
Coutnc d'aoutris eiifan : 
Sa May re pieoucelloti 
Li sorl Ik cnaraelJou 
D6 Yua et d^ Taoulre cousta > 
Et li donae h tela : 
Lou Pichot Tappellou # 
Et H dit : mama. 

La Viergeoa ben ayz© 
Loti preo el lou bayse » 
£t d^ ceo faQoun 
Caresfiou soun gar(*oun : 
D'lmou voi]t charmantoLi , 
Li parle et li cantou , 
li dit ; Gdsus, vousgias lout mieoti^ 
Agu^a pieLa d^ yeou ^ 
Sieoti voBtou scrvantou. 
Et Toufl , eia^ mouu Dieou. 
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XXXV. NOEL. 
Sur TAir : Nostdpaourd Ka, etc, 

San Joous^ ni*a di : 
Pren-te gardou , preQ-te gardou ; 
San Joous^ m'a di : 
Pren-te gardou per ici : 
Quandgealou, quandnevou, lei marridei gen 
Soiin per ortou d*aqueou tern. 

M'a m^s quatecan 
L'halabardou , Thalabardou y 
M*a id6s quatecan 
L'halabarde entr^ lei man : 
Qui marchou ? qui vivou ? V6z6 Irfes youlur : 
Qui ya \k ? sian pas s^gur. 

Leis ay vis d6 prc^s , 
Qu'an d^ mourr^ , qu*an d^ mourr^ , 
Leis ayyis d^ pr^s , 
Qu'an d6 mourr6 d6 lrav6 , 
D^ patou , d^ griffou couro^ nost^ ka , 
£t d6 quoua coum6 de ra. 

Vilen Belz^bu , 
Qu'as di6 banou , qu'as d6 banou > 
Vilen Belzebu , 
Qu*as d6 banou su lou su , 
Qu6 rodes ? qu6 cerqu^s ? seya ren d6 tieou , 
Sian touteis enfans de Dieou. 

Trayl6 Luci/er , 
Perqu6 series , perqa6 sort^ , 
Tray 16 Lucifer , 
Perqu6 sort^s d^Tinfer ? 
La cassou , la pesquou valoun ren per tu ; 
Arou qu6 Dieou ^STengu. 

Malhuroux satan , 
Qu'as leis alou , qu'as lets alou , 
Malhuroux Satan , ^ * 



H 
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Qu'as leis alou d'un tavan , 
Qu^ dis^ ? qu6 grounded ? fagute pas lou fin. 

Toun Mestr^ 6s aqui d^din. 
Bel ang6 Micheou , 

Sourt^s Tit6 , sourt^s yit^ , 

Bel ang6 Micheou , 

Sourt^s vil6 , t^d^ leou. 
Lei diable barruloun k Tentour dou geas , 

Manda leis ou pais bas. 



XXXVI. NOEL. 
Sur TAiH : Toujours I'amour me tourmente. 

Ben hoiirousou la neissengou 

D'aqueou bel Enfan , 

Qu6 yen r^para Touffensou 

Dou gran payr6 Adam : 
Viven counten , m^nen rejouissenr^ou , 

Viyen counten , 

Et nous fachen d^ ren. 

Quittou lou sein d^ soun Payre , 

DesceneiQayaou , 

Et pr^n coum6 nost6 frayr^ , 

Part k nostei maou : 
Un jour per nous mourra , sen ista gayr6 -, 

Un jour per nous 

Mourra sur unou croui . 
Toutei lei san patriarchou , 

Abram et Jaco \ 

Izac et Nou6 de Tarchou 

N'esp^roun qu'aco : 
Soun eilabas qu'ouseryoun sa d^marchou , 

Soun eilabas 

Qu6 countoun toussei pas. 
Ben qu6 fugoun din ta pdnou , 

An toujour ou cor 
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L'esperan^ou ioutou pl^nou 

Qu6 quand sara niort , 
Eou Tianara d^fayr^ sei cad^QOU 

Eou rianara , 

Etleid^iiyrara. 
Dieou Toudra que ressttscit^ 

Lou troisi6ni6 jour , 

Puk apr^ft foudra qu6 qnitt6 

La terrou a soun tour : 
Din lou Coou r^mountara pu vile , 

DedinlouCeou^ 

Pus \it^ qu'un ousseou. 
Tournara per estr^ Jug6 

Dei morts et dei Tieou : 

Gertou , n'ioura r^s qu6 fuge 

La fagou d6 Dieou : 
Ver leis amis quaou cercara r^fug^ , 

Ver leis amis 

N*en trouTara pas gis. 
D*unou minou fort cruellou , 

Dira su-Iou-cham , 

Qu6 lei flammes ^ternellou 

Soun per lei michao ; 
Per seis amis noou gloirou immourtdlloU , 

Per seis amis , 

Sa part dou Paradts. 



XXXVIL NOEL. 

SurTAir : Unjour le her get Tircis. 



Aquel Ang6 qu'ds rengu » 
Et qu^ nous a par^gu j 
A dit per tout lou terrayre 
Qu6 lou Fils d^ Dieou 6s na 
D6 Mariou , Tiergeou mayr6 , 
Dins un geas abandouna. 



(Vt) 

Helas ! T0iini6 soun lougea I 
Fay trambia d6 Ty soungea : 
Yeou que couneiss^ Testable , 
SaTe qu6 voou men que ren , 
£s un lioc abouTninabl^ , 
Se n'y a gis en B6th61em. 

Es un geas lout descouverl , 
Vounl6 n'ia qu6 d6 luzer , 
I)d serpen el d6 rassadou , 
D'escourpioun el de crapaou , 
De rats , d6 raltoup<5nadou , 
El senblabl^s animaou. 

Aven r6zoulu d'ana 
Veir6 aquel enfan qu'es na. 
Yeou 6m6 leis aoutrei pastr^ , 
Aven leissa lou besliaon , 
{ Qu6 Dieou gardou d^ d^zastre ) 
L'y sian esta dins un saou. 

Aven Irouva San Joouse 
Qu'escoubavou ^m6 lei pe : 
Oussil6t nosteis houl^tou , 
Qu^ pourtavian su lou coou , 
Nous an servi de pal^tou , 
L'iayen n^legea lou soou, 

Joous^, lou bon Seigne grand , 
Nous a fa reir^ FEnfan ; 
Capeou bas , la testou nuzou , 
A ginoun , en gran resp6 , 
L'iaren fa la benvengudou ,. 
El riaven beiza lei p6. 

XXXVm. NOEL. 

Sur TAir : De VOpira , etc. 

Despiei lou ten 
Ou6 lou soulaou 60 levpu , 
. La morl loujaur ten 
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Sous soun poud^ toutei lei gen , 

Per aqueoii co d^ den 

D'Adam el d'Evou ; 
May TEnfan Gesus , lou Rey d6 gloirou , 
Per moustra per tout qu6 manquou pas de cor 
Se bat gaillardamen controu la mort , 

Et coum^ lou pu fort ! 

A la \ictoire. 
Per leis infer 

L*ia d6 paourei nouvellou , 

Lou trafic s6 per , 

D^ja Satan et Lucifer 

An pr^s lou bounet ver , 

Fan quinquinellou. 
Puisqu'elei doux sarroun boutiquou , 
Qu'avien may d6 foun et qu'^roun lei pus fin , 
Veiren leou tous lei aoutrei diabloutin , 

Et lei picho lutin 

Sensou pratiquou. 
Nostei ligoun , 

Es qu'un chascun se founds 

En aqueou Garcoun , 

Qu'a trouva la iJeliou fagoun 

D^ paga la rangoun 

D6 tout lou mounde. 
Plan pas ren sei soin ni may sei penou , 
Per pagalasoumou k beou denier counlant , 
Car aqueou bei Enfan nous amou tant ; 

Qii6 donou tout lou sang 

Qu'a din sei v^nou. 

XXXIX. NOEL. 

Sur TAir : Yous diray hen soun noun. 
Se yaoutrei sias counten 
D6 ce qu'an dit lei pastr^ , 
Vous diray quaouquarren 
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Dei Rei de TOurien , 
Qu^ Tan apr^ un astre 
Jusquous en B^th61em. 

Elei , tout en passan , 
V^zouD lou Rei H6rodou , 
Et 11 disoun que van 
Veir^ un Rei fort puissant ; 
Que , s'an lou ten coumod^ , 
Din tr^s jour tournaran. 

Et coumou fan gran cas 
D^ la nouvellou estellou , 
La suiToun pas k pas , 
Lei m^uou dins un geas , 
Vount*erou une pieoucellou , 
Em*un enfan ou bras. 

Apr^s quan admira 
Lou beou Rei qu6 cerquavoun 
Tons tr^s Tan adoura , 
Etpiei Tanhounoura 
Dei presen qu6 pourtavoun , 
Et s6soun r^tira. 

H^rodou c<^pendan 
Esperou lei nouvellou , 
Leis armous k la man , 
Per ana cat^can , 
Din sa rage cruellou , 
Fayr6 mouri TEnfan. 

L'Ang^ qu6 lou counei , 
Yen averti lei Mage ; 
Tourn^ plus ver lou Rei , 
Car n'a ni f6 ni lei : 
Cr6z^-m6 , si sias sagd , 
Leissa-l'aqui ?ount*ei. 

Elei sortoun dou geas 
Pus vit6 qu'un av^rou ; 
S'en Tan d'un aoutr^ las , 
H^rodou lou soou pas : 
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Encarou leis egp^rou 
Em*un gran pan de nas^ 

XL. NOEL. 

Sur TAir : Du Postilion , etc. 

M6 sieou pl^a , 
£t ben amaga 
D^din ma ilassadou , 
Aquestou yespradou ; 
Veici qu6 moun ckio , 
Toujour pu badin , 

Brignolou , 

Gingolou 
Darri6 moun couissin ; 
Et puis & la fin , 

Lou foou , 

Quapoou , 

M6 grattou 

Dei pattou , 
Lei tentou dou coou ; 
A tant yaria , 
Qu6 ma r^yia. 

Ay vis 6n Tair 
Un Ang6 tout yer , 
Qu'ayie d6 grans alou 
Darri^ leis espalou ; 
Parmi saclarta , 
Ay yi sa beouta > 

Sa minou 

Fort finou r 
Et sa Majesta. 
S'^ mds d canta , 

Sa yoix , 

Ei bois 

R6zounou , 

Fr^dounou , 
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Pus haou qu'un oubois ; 
Jamay taoi: plezi 
Qu'aqueou d6 Foonzi. 

Yeou ay souiia 
Toutou la meyna : 
Chascun s^ r6veiou , 
Et prestou roureiou : 
Sil6t que Fan vi , 
Etqu^Tanoouzi , 

Sa gragou , 

Sa fagou , 
Leis a r6joui ; 
Soun esta ravi 

Quand a 

Douna 

La bellou 

Nouvellou 
Que G6811S 6s na : 
Ad tous £a un saou 
Dessu lou coutaou. 



XLl. NOEL. 

Sur TAir : Tout rit dans no$ campagnes. 

Qu6 in6 dis^s , mei bon frayr6 , 
Mei cousin , meis amis , 
Dessus aqueste affayre 
Ou'es aco qu6 foou fayr6 
Douna-m6 voste avis. 

Puisqu^ Dieou nous appellou , 
Et nous fay averii 
Qu'eg na d'unou pieoucellou , 
Soun pas d6 bagat^lou ; 
Foou toutarou parti. 

S6 m6nen nostei f6nou > 
Partiren pas taatleou , 
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Disoun qii6 quaou n'en meoou , 
N'es pas jamay sen p^noq , 
Fan vira lou cerveou. 

Garnissen nostei biassou , 
Ramplissen lei bairaou ; 
S*un CO Ja cambou 68 lassou , 
Chouziren quaouquou pla^ou , 
Dinaren en repaou. 

La picholoii muz^tou 
£m6 lou tarobourin , 
Diran la cansoun^tou , 
Em6 lei castagn^tou , 
Tout d^lon dou camin. 

Quand foudra rendr^ houmage 
A n'aqueou bel Enfan , 
Glaoud^ qu'6s lou pu sage , 
Deou ay^ Tavantag^ 
De li beisa la man^ 

XLII. NOEL. 
Sur I'Air : Cest un plaisir dans le bel dge. 

Jugeas un poou d6 quintousortou 
Lou bon Gdsus ^s a couver : 
Noun ria ni f^nestrou ni portou 
Aquel establ6 6s lout Oliver , 
Et fay une aouroou qu'6s pu fortou 
Que noun fara d6 tout ThiVer. 
^ Aquel EnCan donou din I'amou ; 
Es tout nus su d6 paioussas 
Et sa Mayr6 , la bonou Damou , 
Li voudrie couffa soun p6das ; 
May coumou na ni fio ni flamou , 
lA li m6 fr6 coumou d6 glas. 

N'ia qu6 disoun que TEnfan plourou » 
Per yeou , Tay ren ouzi ploura : 
Voudrieou qu6 m6 diguessoun quourou 
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An vis que se M rancura ; 
Eou s'acoustumou d6 bonne hoarou 
Ei tourmen qu^ deouendura. 

La bonou Vierge ^ for mottd6ttoo> 
Dins unou grande humilita : 
Pod6 pas Tous dir^ lou restoa 
D^ tous lei trd d6 sa beouta ; 
Car dou Toilou qu'a su la testou 
M*en a ben rouba la mita. 

S*^s jamay vis din la natnrou 
Ren d6 si doux , ren d6 si beoa ; 
Es pu bloundou que la doururou * 
Can f6 pu dougou qu6 lou meou ; 
Vous Toudrieou fayr6 sa pinturoa » 
S^ savieou m^na lou pinceou. 



XLIII. NOEL. 
Air : La btmteiUe me rSveilie. 

Uhe estellou 

Dei pu bellou 
M^nou lei Rei d^ Tharsis , 
De FDe et de 1* Arabiou , 
Din lou geas vount'es Marion 
Et lou Roi dou Paradis. 

S6 soun rich6 , 

Soun pas chichi , 
Portoun d^ fort beou pr^en : 
An unou mi^geou doug^nou 
D^gran cayssou toutei pl^non 
M myrrhou, d'or et d'enoen. 

D^ gendannou » 

Sous leis armou , 
N*ia cinq ou siei r^gimeq ; 
An an fort bel 6quipagd 
D^estafi^ , laquay et pag6 , 
Habia superbamen. 

C 2 
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DiQ I4 yillou , 

May d& milou 
Anmay d^poou qu6d^ maou ; 
^ quasi touspr^ Talannou , 
En cr^eo qu6 lei gendarmou 
Lougearien diaseis hou»taou. 

D'aquelle hourau , 

Lou Rei Mourou 
A fa dir6 ^ tous sei gen 
Qu6qaaou plumari^la pouloii t 
Sarid pendu per sa.goulou 
Ou miiao d6 B^th^lem. 

La noublessou 

Ben appressou , 
Voou pas gift d^councussioun : 
Tout'aquelou poupulagpu 
Din lou geag vay prendre plagou , 
Per veir6 radouratioun. 

XLV. NOEL. 
Air : Yeou n'aviecm une chambrierou. 

QuAN la mi^jounue sounaTou , 
Ay souta dou liech ou soou , 
A^ Tis un bel Ang^ qu6 cantavou 
Milou K pu doui qu'unroussignoou. 

Per d6 saou et d6 cambadou , 
N*ay fa may qud noun poudieou 9 
I^rsqu^ m'a parla d'unou Acouchadou , 
Q'uavi6 roes oou jour lou Fis d6 Dieou. 

Les mastin dou T^zinag^ 
S6 soun touteis attroupa ; 
N'avien ji)piay vis aqueou yizag^ , 
S6 soun tout d'un co m^ a japa. 

Lei moutouns , agneous et f6dou 
S<§ »onn tous m6s h biia. 



(55) 
Si n'iaguesse gig d^ cl^dou , 
S'en sarien ana <i6 qk (16 1^. 

Lei pastr^s dessu la paillou 
Dourmien coum6 d6 soucas , 
Qnand an ouzi lei sounaillou , 
An cr6z6gu qu'^rou lou souiras. 

Aqueou bel Ang6 annoiinc^avou 
Proun de caouzous k la f6s : 
May aquelou pax qu6 pnbliarou , 
Deou pas estr^ per leis Holand6s. 

Soun de gen plen d'arrougan^ou , 
Qu6 noun n'an ni f6 ni lei , 
Dieoii b6niss6 leis armaus d6 Frangou , 
Saran leou sous lou poud6 dou Rei. 

S'^roun d6 gen r6zounabl6 , 
Vendrien sens estr^ invita , 
Trourarien dins un pichot establ6 
I^ lumi6re amay la v^rita. 

XLV. NOEL, 

Sur TAir : Yeou rCameou , etc. 

Un Ang6 k fa la cridou , 
Qa'anu6 dins unou bastidou, 
Unou pioucellou 4 facli 
Un pichot enfant d6 lach. 
Dourmien su la coulinou 
Lei bergi6 davant matihou , 
Leis ay r^veilla tous , 
Hoou,pas.tr^, levas-vous. 

An ouzi la nouvellou 
Que Fia ditde la pieoucellou, 
Et n'an vis per un traou 
Unou grand clarta en haou ; 
Ravi d 'aquelou glori , 
Toulei sourloun d6 labori , 



(56) 
An chascun fach un saou , 
Houi , dessu lou coutaou. 

GouiToun per lei inountagnou , 
Coume l^bres en caropagnou , 
Per estr^lei pr^mi^. 
Micoulaou reslou darri^ , . 
Qu6 raenavou sa fiou , 
Soun p^ ferra H resquiou , 
Rarrulou dou coutaou , 
Ay , 8'^ fa gis de maou. 

S6 freltou un poou lou mourr^ , 
Puis apr6s s^ bouttou k cour^ 
Per atlrapa sei gen , 
Leis a jount a B^th^em : 
Li contou Tespectacl^ , 
El dit qu'e8 un beou miracle 
D*av^ fach un taou saou , 
Houi , sen se fayr6 maou. 

Tout'aquelou br^gadou 
Trovou la porle sarradou , 
Sensou gis d^ resp^ , 
Chascun i'y piquou dou p6 : 
L*un buttou , Tautre cridou 
Per intra din la bastidou , 
Gi^toun la portou ou soou , 
Pouf, tout tramble depoou. 

Nost^ brave soutayre 
S*en Tay saluda la mayre. 
Renden gra^ou ou Fieou 
D6 c6 qu'^rou encarou yieou. 
Li fay la r^v^ren^ou , 
En sourten d^ sa pr^sen^ou , 
Fay encarou un grand saou , 
Hoou , gaillard Micoulaou. 



(5T) 

XLVL NOEL. 
Sur FAir : De Id Pastoure , etc. 

Pastres dd campagnou , 
Ijk DiTinita 

A pr^s per coumpagnou 
Vost^ humanita ; 
Soon din la personnou 
D'un pichot Garc^oun , 
Qu6 80un Payre dounou 
Per vostou ranc^oun. 

La troupou fidellou 
A pr6s grand plezi 
D*ouzi la nouvellou 
QuerAng^liadi: 
An p^nou d6 creire 
Qu'aco si^ v6ray , 
Voloun Tana veir6 
Aqui Tounte geay. 

Lou pus viei dei pastr^ , 
Et lou pus saven ', 
Counsultou lei astres , 
S6 fara beou ten : 
Dit qu'en lunou pl^nou 
Fay toujou ten dv6 , 
Et quand I'aouron m^nou , 
Dit qu6 fay ben fr^. 

Guiaoum^ s'faabiou , 
Vesti soun geargaou ; 
Et dis ill sa fiou : 
Isfa k rhoustaou , 
D^bana la s^dou , 
Garda lou troupeou , 
Mouz^ Tostei f^dou 
Larga leis agnieou. 



(58.) 
Si Tezia sa f^mou , 
4l<rt]ni!o1i'couid*an bioou , 
Gitou d'alagremou 
Grossou coum6 d*ioou : 
Es descounsouladou , 
Quand Doun pooii ana 
Veire rAcouchadou 
EtrEDfau qu'esna. 

Leis aoutrei pasioureou , 
D^man de maUtQ $ 
Viroun lei sept hourou , 
Saran per eamia ; / 
Cr^z6 qu6 sei mouflou 
Li faraa pas inaoij^ , 
Car loa yea qu^ boufoa , 
K6s pas gayr6 caou. 



XLVIL NOEL. 
Sur un air connu, 

LoRSQUE Yous sar^ malaoii , 
D6 quaoQqu^ maoa , 
LoTsqu^ Tous sar6s malaou , 
Si lou maoii ^s incurable , 
En dangi6 d6 moiirri , 
Aqnel Enfan qu6s h Testable , 
Vous oura leou gari. 

Pr6n^ tous exempli k yeou : 
Ou noun d^ Dieou , 
Prunes tous exempli k yeou : 
Yeou m6 foundieou couiD'un cierg6 , 
Er6 d^ja passi , 

May Dieou merci la bonou Viergou I 
Encarou sieou eici. 

Quaou 86 sentira taca 
D*un gros p6ca , 
Quaou s^ sentira taca , 



(59) 
Es s6gur qu6 si r^lamou 
Aqueoa bon m^d^cin » 
Tout ous8it6t oura soud amou 
N^tou com'un un be^ssin. 

Si Tous savia ce qu^ fay , 
Vous lou diray , 
Si Tous savia c6 qu6 fay , 
Lou r^m^di qu*eou burdonnou , 
£t sa cbair et soun sang , 
A toutou sortou d6 persounou , 
Qu6 soun enlr6 sei man. 
^ Si vous counfias en eou , 
Couni6 s^ deou , 
Si vous counGas en eou , 
Vous fara par d^ la gra^ou 
Que fay k seis amis , 
En vous fasen veir6 sa fa^ou 
D^din soun Paradis. 

Dessu l*aoubr6 dd la croux , 
Mourira per tous , 
Dessu raoubr6 d6 la croux , 
Pagara la folanchierou 
D6 noste payr6 Adam , 
Et tirara sa ran^ou entierou 
Deis arpous d^ Satan. 

XLVni. NOEL. 
Sur I'Air : Tant matin sies Ithadau. 

OuPREs d'aquel establd 
Vount'es TEnfan tout nus , 
Ay rescountra lou diable , 
L'ay proun ben counegus. 
Fa , fa , fa , sol , la , mi , la , mi , 
R6 , mi , r6 , mi , f a , 
J^ , fa , sol , la , mi , la , mi , r^ , 
lUi , fa > sol , la. 



(60) 
Ay rescountra lou diable , 
L*ay proun ben couii6gu , 
Avi^ y coum'uDOu eabiroii , 
D^ banou su lou gu. 
Fayfaja^etc. 

Avi^ , coain'unau cabrou ^ 
D6 banou su lou ^u , 
Ayi6 la testou platou , 
Et lou mourr^ pounchu , 
Fa , fa , fa , etc. 

AtI^ la testou platou , 
El lou mourr^ pounchu , 
Les ourious d'un aze , 
Et lou coou d'un pendu. 
Fa , fa , fa » etc. 

Leis ourious d*un aze , 
Etlou coou d'un pendu , 
Lei bras fach en endouiou ^ 
Lou bout del d^t crouchu. 
Fa , fa , fa , etc. 

Lei bras fach en endouiou , 
Lou bout dei det crouchu , 
Lei cambou d^ flavutou , 
Et lei dous p^ fourcbu. 
Fa , fa , fa » etc. 

Lei cambou d^ flavutou » 
Et lei dous p^ fourchu ; 
A d^spl^ga seis arpou , 
Et m'a souta dessu. 
Fa , fa , fa > etc. 

A d^spl^ga seis arpou , 
Et m'a souta dessu. 
Moun Dieou I ma bonou Viei^eou ! 
Secours , yeou sieou perdu. 
Fa, fa, fa, etc. 

Moun Dieou ! ma bonou Viergeou i 
Secours ! yeou sieou perdu , 



I .61 ) 
Tons lei gen d^ Testable 
[Kabor m*an enlendu. 
Fa , fa , fa , etc. 

Tous lei gen d6 Testable 
D*abor m'an entendu ; 
Per ma bonou fourtunou * 
Un Ange a par^gu. 
Fa , fa , fa , etc. 

Per ma bonou fourtunou 
Un Ang6 a par^gn , 
Qu^ Fa pr6 per lei banou 
El Ta m^s en taffu. 
Fa , fa , fa , etc 

Que r« proper lei banou 
Et Fa m^ en taffu .* 
Ana , Vesprou soun dichoii « 
Et d^ Nou6 n'ia plus. 
Fa , fa , fa i etc« 



XLIX, NOEL, 
Sur ]* Air : Amanis , piiiiez tos drntnes. 

Adam et sa coumpagnou 
N'^roun qu6 trop huroux , 
Satan prenguet lalagnou , 
Et s'en rendet jaloui ; 
Sounget plus qu*A li nuir^ , 
Et per mieou lei destruird , 
Li pr6sente du fru 
Qu'ere ista desfendu. 

Aquestou ponme es rarou ; 
T6n^s , cr^z^s h yeou , 
Si n*en mangea toutarou , 
Sar^ coumou d^ Dieou : 
Evou prestou Touriou ; 
L'app6lit s6 r^viou ; 






( 62 ) 
Per trop t6u16 Bav6 , 
Manqu^t h soun d^v^. 

Lapaourou crfmineOou 
S6 recdunei ben leou : 
Sodn p^ca la bourr^lou , 
Li iroublou lou serveou ; 
Per acaba la festou , 
Jo'gou d^ tout soun restoii , 
S^virouTerAdaiu , 
Unou poume k la man. 

Ellou la li pr6sentou , 
Li vantou 8a lK>unta p 
Et dit qu'es pu sayentou 
Ditpiei qo^ n*a tasta ; 
Loa flatie et lou lavagnou 
Tant , qu'ft la fin lou gagnou , 
^En li djsen : moun beou , 
'Taislas-n'en dn'moiisseou. 

Aprte un (aou meinag6 , 
• M troav^roun tout nus , 
Oou^tray^s d'un fuyag^ 
Intr^roun tout counfus ; 
May Dieou d'unou voii haoutou 
Li r^prouchet sa faoutou , 
£t coumon d6 gr^din 
Lei casset dou Jardin. 

Erian k la ca'd^nou , 
Esclay^ d6 salan , 
D^yian souffri la p6nou 
D6 la faoutou d*Adam ; 
G^sus k sa neissenQOu , 
Ven r^para Touffensou , 
Et Tdou per sa bounta , 
Ifons mettr^ ep^Iiberta. 



(63) 

L. NOEL- 

Sar TAir : Sieou pag ama di ma mestressan. 

Gbsus , Tous sias tout fioc et flamou , 
N'ia qu6 d'amour din vost6 cor , 
Vous Y^n^ per souva noste amou 

D^ la mort ; 
Certous aqueou qu^ noun vous amou' , 
A grand tort. 
Vous y^n^s dins aqu6s terrayr^ 
Favouriza lei malhuroux : 
Car qu*^ aco qu^ poudian fayre 

Sensou vous , 
Tant qu'ourian agu vost6 Payre 
CoDtrou nous ? 
Yeou v^ieou ben sensou lunettou 
Qu6 lou ciel n'^rou pas ouver , 
Que foui^ lougea per bietou 

Din Finfer , 
Enco d*aqueou tirou-m^letou 
Lucifer* 
Lou d^espoir m*ourie fa pendre , 
Coumou fet lou trayt^ Judas : 
Voste amour vous a fa descendr^ 

D'haout en bas , 
Et per yeou sias vengu vous readr^ 
Dins un geas. 
Vous sari^ ben pus hounourabid 
Si lougeavias dins un palay , 
Noun pas lougea dins un establ6 

Pr6s d'un ay : 
Aquel 6tat si m^prisabl^ 
M6 desplay. 
Vous poudia lan^ lou toiinerrou 
. 'iter abyma toutei lei gen ; . « 



(84) 
Pestou « ni farainou , ni guerrou i 

Vons soun ren : 
May qu6 poiirt^ la pai en terrou , 

Sias counten. 



U. NOEL. 

Sur I'Air ! Yaoutrei fietou qn'aves di galan. 

PastbA s pastressou > 

Courres , v6nes lous , pecayrc. 

Vostou Meslressou 

A b^soun d^ tous ; p^cayr^. 

A la bourgadou ^ 
Pr^s d6 B^tb<^lem » p^cayre. 

S'es accouchadou 
Sus un poou d6 fen ; ptoiyr6* 

Dins un establd 
Qu'6s tout arriiina ^ pi^cayrd. 

L'Enfan eimabf^ 
D^ matin ^s na ; p^cayr^. 

Aqueou bel Angd s 
Oou gros d^ i*hiver , ptoiyrd. 

Faoutou d6 Iang6 
Es tout descouver ; p(scayr6. 

La Vierge Mayrd 
Countemplou soun trua , p^ayr6. 

Saou pas qu4 fayr6 
Quand lou vei tout nus ; p^yrd. 

Lou picho plouroQ , 
Vous fari6 pi6ta , p6cayr6. 

L'ia may d'une hourou 
Qu6 n'a pas teta ; p6cayT6. 

Nostei pastressou 
Boul6goun lei man » p^yr6. 

£t fan caressou 
A n*aquel Enfao , r . . p6cayrt. 



65 



Cerquoun dift paiou 




A Tenlour dou lid , 


p6cayr6. 


Et d6 biiscaiou 




Per fayr^ d<S fio ; 


p6cayr6. 


- Ui»mi lou mudou , 




L'aoiilrou lou soiisten , 


pecayr6. 


Unpooud'ajudou 




Fay toujour grand ben ; 

r>_'^ -»./*. -M.."*. -■.r%. ^/%i ^/% 'A r% ii^/% ^.^ -^ <^ 


p6cayre, 

-fc |-^ tm /^ 1^ <^ ^ 1^1 


LII. NOEL. 


k •» ^'^^ % •» %"^r^» 



Sur TAir : Dans le fond de ce hocage. 

Venes Teire din Testable 
Aqneou bel Enfan qu*es na , 
Sar^s touteis estouna : 
N'Ja ren d^ pus admirable. 

Es d'unou doublou naturou , 
Fis de riiom^ , Fis de Dieou : 
Es miracie quant es vieou , 
Apr^s lei niaou qu'eou n'endurou. 

Cerlou yeou tous pod6 dir6 
Qu6 Fay jamay vi plouia , 
Ni gemi , ni gouspira , 
May ben 80u\eu Tay vi rir6. 

Jous6 lou prcn , lou caressoa , 
Et lou sarre entre sei bras ; 
N'en sara pas jamay las ,' 
Beleou mourra de tendressou* 

Sa Mayr6 , la bonou Damou , 
Li dit cen millou douQour ; 
G^sus , moun cor , moun amour , 
Vous sias lou Rei de moun amour. 

D6 joyou toutou ravidou , 
Li parlou d*un toun pu fort : 
Vous am6 coumou moun cor , 
Vous am^ may qu^ ma yidou. 



(66) 
Jou86 etla Vicrgeou Mayr6 
Nous enseignoun la Iiqouq 
Et nous mostroun la fagoua 
D^ tout c^ qu^ d^ven fayr^. 

UII, NOEL- 

Sur FAir '. Amarante egtjeune et belle, 

Tu qu6 cerqu6s tei d^licd , 
Qu6 n'am^s qu6 tei pl^zi , 
N'duras-tu jamay l^zi 
D6 dir6 adieou k tei tic^ ? 
Puisqu6 Dieou , h6las ! 
Cerquou ren qu6 leisuppKcd , 
Puisqu^ Dieou , hdas ! 
Souffrou dins un geas. 

Toun lioustaou n'^ pas capable 
D6 lougea ta vanita ; 
Vos un palay encanf a , 
Si6s-tu pas ben mis^raU^ ? 
Puisqu'un Dieou , h^las ! 
S^countentou d'un establ^ , 
Puisqu'un Dieou , h^las ! 
Logeou dins un geas. 

Oou foun d^ ta cambrou noTOii ,. 
Lorsqud tir^ lou rideou , 
Ni Tart , ni may lou pinceou 
Manquoun'pas k toun alcovou ; 
May G^us , h^las ! 
N*^8 pas aqui qu^sift trovoa , 
May (j6sus , h^las ! 
Es oou foun d'un geas. 

Lei Tiandou lei pus exquisou. 
Lei Tin lei pu ddica , 
Podoun jamay trop flata 
Toun gous ni ta groiunandiiou ; 
Et G^sus , IMas I 



(61) 
Humou lou ven etlabUou ,' 
Et G^sus , h^Ias ! 
Junoii dins un geas. 

Apres qu*as ben fa ripaiUou , 
T^ couches dins un beou 116 , 
Tout garni d6 broudari6 , 
Et d'unou fort bellou taillou ; 
Et toun Dieou , h6Ias I 
Couchou sus un poou d6 paillou , 
Et toun Dieou , helas ! 
Couchou dins un geas. 

UV. NOEL. 
Uialogou d4 d<mx NouvSlUtim* 
— VESis eici moun NouT^Iistou , 
Qu6 r^sounbu k pertoud^ vistoa , 
Su tous leis arfayr^ d*Etat , 
D6 tous lei pus grand Poutentat , 
Et qu6 saou toutei seis intriguou. 
— Et tu qu6 si^s ? peles pas figuou. 
D'ount6 T6n6s ? digue-m*un poou , 
Bdeou v6n^8 doou Pons del Bioou , . 
Vount'^s lou bureou d6 la postou. 
As pr^s lou fuillet ? quand U costou f 
— leou v6n6 d6 TEspissari^ 
— S^ I'y dit qu6 de mentari^. 
— Yeou ay appres unou nouvelloa , 
— Qu'6s fort T^rilable et fort bellou , 
Qu'unou Viergeou din B6th61em 
A fach un Fis , n*ia pas long-ten , 
Qu*6s lou veritable Messiou. 
— D6 matin h la pla^ou Piou , 
Un jardini^ d6 Cavailloun * 
A dit qu^l'or 6rou oou billioun , 
Qu6 TEmp^rour 6m6 TEspagnou , 
Et proun d& Princ6 d'All^magnoa , 
Di&cIaraToun la guerrou oouRei. 



(68) 
•— N'^6 pus damna quaou noun Ion crei : 
lla nouvelle es ben roieou d6 creir<^ ; 
Dit qu^ tr^s Rei soun ana veir^ 
Din Testable aqueou bel Enfan , 
Soun tous tr6s vengu doou l^van , 
Counduispek* iinou belle estellou, 
— Quaob v a dich aquelou nouvellou , 
—Lei quatre grand co'urri^ d^ Dieou , 
Qu^ soun JeaOt Luc, Marc etMathieou, 
Qu^ cridoun per toutou la terrou ^ 
Vivou la pax. I li d6 la guerrou I 
— As-lu trouva din seis avis , 
Leis affayr^ d-aqn^s pals , 
Lou 3i^g^ dou casteou d^Ourengeoa » 
Qii^s^ faguetapr^ vendengeou , 
Qu^ fuguet pros (coura*^s escri ) 
Voung6jour pu l^ou qu^ Mastri? 
— Tu ra6 fari6s mouri d^ rir6, 
L'y si6s ista ? qu'en pos-tu dir6 ? 
— I eou ay vi quand lou canouni6 
Fet un traou din lou pigeounier ; 
Tout lou mounds prenguet ralarmou , 
S^ metteroun tous sous leis armou ; 
Vintacinq ou trentou pigeoun 
Gagneroiin vit^ lou doungeoun , 
Per souffrit la derni^rou altaquou. 
Veici lou canounie qu6 braquou 
Souii canoun controu un aoutr6 fort » 
Qu^ lou mounds estimavou fort : 
L'y troouquet unou charaineyou ; 
D'abor cridet , Villou gagneyou I 
— N*oouras-tu jamay acaba ? 
Tu noun fas qu6 m^ d^stourba. 
Foou qii^ tu sach6s qu6 leis pastr6 
V^gu^roun pas aqueou bel astrd ; 
May un Ang^ li par^guet 
Su la mountagne et li diguet 



»^ . -(b .•--<'.•*- 
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(W) 
D'atia rtite aqu^e Accoiichadoa 
Dins un estable maou loiigeadou. 
— Yeou cr^6 qu'aqtidei bergid 
Coutrr^gii^roun pas lou dangie 
. Qu6 courregtiet inoun camaradou ; 
Vetigiiet Irentou balou ramadou , 
Et lou boulet d*un foucouneou , 
Qu6 peiiset Ty troiica la peou » 
Et qu^ cr^bet en ma pr^en^ou 
Un paour^ laquay de Prouvencou. 
— ^Et til n*agii6re8-tl pas poou I 
— Lou boulet m^ coustet cinq soou. 
Vos-tu qu*ieou t6 lou fass^ teir^ ? 
— N'^ pas b^soun , t^ toI6 creir6 « 
May que m6 cr^z^s k loan tour. 
Lets Ang^ , aqueou m^me jour , 
Crid^roun per toutou la terrou : 
Viyou la pax ! fi dd la guerrou I 

Ensemble. 
Dd parla sayian jamay las : 
Fi d6 la guerrou ! vivou la pax 1 



LV. NOEL. 

Sur FAir : Chanyerez-vous done ? 

PAOUFiTA-^md l^u , bravou Bregadou , 
Proufila-m^ l^ou d*aqu^s beoii ten , 
Si youles ana ^eir^ I'Accouchadou 
Qu'^9 ^ la bourgadou , 
. Prto dd B^th^lem. 
Arou qu^ lou jour dej^ s6 passou , 
Arou qu6 toujour vay prendre fin , 
Vaoutr^s caoiina coumou d6 limassou ; 
Quan m'en toou en classou , 
Foou toujour ansin. 
^ Vesdqu^ toujour voslei sabatou , 
V6se qu6 toujour toquoun lou soou » 

D 3 



f. 



(W) 

Imagtn«*vou8 qn^ana proodrt dlaloQ $ 

Boul^gua lei patou 

Coum'un esquSroou^ 
Trouvar^ lei pasM dei vitligi , 
Trouvan^ iei pastr^ qud Vy van , 
Trouvanfes lei R^ que e'af^p^lMi Mag6 , 

Que aoun lei pu sag4 

D6 tout lou L6Yan» 
Veirte un Enfan 4ins ua eatabU , 
Vein^ un Enfan doux et tnigooun : 
S'ei jamay ren vis M pua ^diniralil^ , 

Ni d4 pus einurM 

Din tout Avignotttt* 

LVL NOEL* 
Sur TAir : De bourgogne » etc 

TuRB lure lure lou gaoucunlou » 
Et n'6s pas encarou jour ; 
Yeou ni*en voou en Terreu-SanUMi 
Per veire Nost^ Seignour. 
Vo«-4i v^ai ? 
Nani, nani. 
Vendras proun ben* 
N'en faray ten. 
Guiaoume , Gia«onm& , 
Oa men ai ieon noun tourn^ plus, h^ m^dii^unei 
H^fais I moun Dieou , [Sessaoum^. 

Qu^ faray yeou ? 
Sieou poouroux coum*un poidet , 

Quand sieou soulel. bis^ 

Ture lure lure i'aourou m^awL » 
Etm^Iay boufhl^de; 
Certou yeou sieou ben en ptoou , 
Ay poou d6 mouri d6 M. 
Hooti de riioustaou I 
Quaou pique avaou I 



wtn 



(71). 
Voudrieou lougea. 
Sian lous coucna. 
Grangi^rou , grangi^rou 1 
OuYre-m^sieoutoutgeala, bouta-ttddinlallkiijirou. 
H^las ! mouB Dieou I 
Qu^ faray yeou ? 
Lou paour^ , mounts &l«n]! ? 

B^Ieou mourray. bi$<, 

Ture lure lure lei riTiifQa 
An d^i^ tout iaounda ; 
V^8^ plua ren lei broulierou » 
B^leou m^ foudra n^da. 

Qtjaouqit6 barque t 
N'ia pas dequ^ : 
Voun passaray ? 
Certou nouo say* 
Souvayr^, Souvayr^l 
Tu n'as gis d6 carila, n'es pas aosin qu/ft foou fayr^. 
H^las I moun Dieou » 
Qu^ faray yeou ? 
Lou paoure , mounts puflsamy ^ 

Id^ n^garay. bU, 

Ture lure lure per fouituii^u , 
Sieou sourti d*uii michAO pas : 
La pod^ counta per unou ; 
Anfin ay trouva lou geas. 
Bonjour k tous. 
Amay k vous* 
Etqu^fas6s? 
Vous lou vdses. 
Mariou, Mariou, 
Vousestrugu^ d*un beou Fis, lou T^ritaW Messieou. 
Bon San Joous^ > 
Si mh cr^^ , 
M^ fares veire aquel Enfan 
Qu'ieou ame taut. 
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LVIL NOEL 
Bur I'Air t italgri tant d'oragu* 

L'bbtkan6A d^lug^ I 
Tout no8t6 rdfug^ , 
Bdii Dieou » ^ A T008 f 
Agu^ pi6U d6 nou8« 

Din nostei riri^roa 
N'ia plus gis d4 foun ^ 
L«i§ aygou souo Gdrou f 
La terrou B'escoun | 
Nostoli paourou Villou 
N'a sa bonou part t 
Pare! plus qu'une lie « 
Coumou la Sicilou 
Oou miei d^ la mar4 
L'estrangd d6Iug6 , ete« 

Cen millou pistolau 
Pourrien pas paga 
M0U86U d*Anguissolou 
Lou Vic6-L6ga j 
Vay d^ portou en portou 
Per noas s^couri ^ 
Es toujour per ortou x 
Lei gen d^ sa sortou 
D^TOun pas mourn* 
L'esf rang6 ddlugd , etc* 

Din nostei bastidou 
Mourian tous de fan « 
N'avian plus d^ vidou 
A faoutou d6 pan ; 
A n'un faou desordr^ 
Lou Vic^L^ga 
LY boutou bon ordr^ ; 
Area d^ qu4 mordr^ , 
Li sian oubligea* 
L'estrangd d61ug6 » etc. 



(13) 
Moussti de Libellou i 
Qu'^s nost^ Pastour , 
Nous mostroii soun zdou i 
Soun cor , soun amour ; 
Sei paoureis ouvaiou » 
Lou T^soun fort ben , 
Wots que traTaiou , 
Et Iorsqu6 Ty baiou 
Soun or , souh argen. 
L'estrang6 ddug6 , etc. 



LVni. NOEL. 
Sur TAir : Chambriermi ^ tt ves-H louga f 

Vos-Ti qu'anen en B^lhdlem , 
Arou que earning , qu^ earning ben » 
Veir^ aquel En fan qu*6s na , bis. 

Arou qu6 earning , qu6 earning pla ? 

Adourareii aquel Enfan , 
Couoiou tous leis aoutreis , tous leis aoutrois fan , 
Et sar^i d6 brave gargoun > bis. 

Couifiou tous leis aoutreis, tous leis dioulreis soun. 

Aquel Enfan ^s un grand Rei , 
Couni^ tout lou mounds , lout lou mounds crei. 
Es lougea dins un cabanaou , bis. 

Coume tout lou mound^ , tout lou nfiound^ saou. 

Soun tougeamen n*es pas grand cas : 
Ah! moun Dieou, lou paour^ , ah I lou paour^geas! 
N'ia pas u«ou brisou d^ fioc , bis. 

Ah 1 moun Dieou, lou paour^, ah ! lou paour<^ lio. 

Su lou couver n'ia que d6 Iraou , 
Lou lio n'es pas gayrS , n'es pas gayr^ caou ; 
Lou paour^ couchou su lou soou , bis. 

Soun li^ n'est pas gayr^ , n*est pas gayr6 moou. 

Ay I qud faren d'aqueste Enfan ? 
Certou yeou lou plagn^ , yeou lou plagnS tan ; 
A lou visag6 coum*un mort , 6u« 

Certou yeou lou piagnd , yeou lou plagnd fort« 
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LIX. NOEL. 
Sur TAir : Qu'on passe en douceur sa tie. 
QcAOD vooii fayre grand journ^tdoa > 
Faou qu^ parte d^ matin ; 
Joous^ et soun Espouzadou 
Da van jour soun per camin. 
Quaou voou fayr^ , etc. 

Ah I qu*un marri terns ennuioa , 
Pooii jamay estr6 trop cour ; 
An b^u toutou la pluiou , 
Tout lou san clam^ doou jour. 
Ab ! qu'un marri , etc. 

Soun coum^ lei paoureis amou 
Que demandoun qu^ r^paou ; 
Joouse et la bonou Damou 
Van piqua per lei housiaou. 
Soun couni^ , etc. 

Wiei jamay gis d6 prouph^toa 
Ben re^u din soun pais : 
Joous^ d^mandou r^tr^tou 
A rhost^ dou gran lougis. 
N'ia jamay gis , etc. 

Erou sourne h n*aqu^le houroa 
Coum'unou gorgeou d^ lou ; 
L'host^ , pu cruel qu'un Mourou , 
U respoundet pas un mou. 
Erousourn^, etc. 

Dieou es pu fort qu^ lou diabl^ , 
Amay lou sara tous tem ; 
Lei Dii^nou dins un establ^ , 
Oou faubourg d6 B^h^lem. 
Dieou es pu fort , etc. 

Proun d6 caouzou d^ poou vaiou 
Ban souTen y^noun k poun : 
Aqui sus un poou d6 paiou , 



u Vierge a fach souo gar<^aii« 
Proun d6 caouzou j etc. 



LX. NOEL. 

Sur TAir t Jeunes ccsurs , {at««ej;-t?ou« , e^c. 

SiGNocR , n'^s pas r^sounabld 
Qu^ Ioug<^ dins un establ^ ; 
V^R^ YOUB mettre en r^paou 
Dins un lio pus hounourabl6 ; 
Vous m'av^ douna la claou > 
Yeou vous donn^ moua houstaoM- 

Moun douyen ei mei canoung6 • 
Qu6 soun un poou may de voung6 , 
Gen A6 sens et d^ r^saua , 
Faran c^ ^ue yeou m6 soung6 : 
Garniran vostou meizoun 
D6 tout c^ qu'oura b^zoun. 

Nloura ren qu^ de dooururou , 
D6 relief d'architecturou , 
D*ournamens et de tableou 
D*unou fort bellou pinturou : 
Yeou e8per6 que ben l^u 
Sara quaouquaren de b^ou. 

Per la voutou qu*6s fort bellou , 
L'y sam^naren d'estellou ; 
May d6 millou per lou men , 
Luziran coumou candeiiou : 
Cr^z6 qu^effectiyamen 
Semblara lou firmamen. 

Faran fayr^ unou c^dierou 
D'unou fort bellou mani^rou : 
Per lei doux pu gran Signour 
Qu6 si^goun su la frountierou , 
Lorsqu'un chascun k soun tour 
Vous vendra fayr6 sa cour. 

Enfin toutou ma peosadou 
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Es qu6 sidgn^ ben oumadda : 
N*ioiira ren d^ pii pouli , 
S'uD CO pooii estre acabadou ; 
May sara coumou se dit , 
Lou beou Pont doou Sant-Esprit. 



LXI. NOEL 
Sur TAir : Jeanou mS veau mo9U* 

Perveir^ laGeacen , 
Faou quitta nostei mountagnou , 
Per velr^ laGeacen , 
Foon qu'anen en B6tli^lem : 
Parten touteis ensen ; 
Anen tons d^ coiimpagnou 
En B^lh^Jetn , en B6th61em > 
Per veir6 laGeacen. 

Fooii tout abandouna , 
Lei moutouns agnieous et ftdou » 
Foou tout abandouna > 
Arou qu6 G^sus ei na. 
Soungetl d6 camina ; 
T^nen la cambou redou ; 
G^8us ei na , G6sus ei na , 
Foou tout al)andouna% 

Puisque tu si^s malaon , 
N'^ pas r^zoun qu^ tu eort^ ; 
Puisqu^ tu si^ malaou , 
D^morou din toun houstaou , 
£t leissou toun baraou , 
Et tout t* qu^ tu port^ , 
Din toun houstaou > din toun faouaiaou , 
Puisqu^ tu si^ malaou. 

Sen (6 bougea d*eici , 
N*aout!>ei faren toun message ; 
Sen td bougea d'eici , 
T'adurren toun gramaci ; 
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T^ pourlarren onssi 
Qiiaoiiqu^ poulft imag^ : 
Toun graraaci , tonn graraaci , 
Sen 16 bougea d'eici* 



LXH. NOEL. 

Dialogue d'un Ange et de deux dimons. 

L'Ange' Soi lez d'ici , race matidile ; 
Quoi ! faudra-Ml de Teau b^nite 
Pour vous cliasser liors de ce lieu ? 
Je suis un Auge du grand Dieu : 
Ob6issez ^ ma puis.sanee. 
Voudriez-vous faire resisfance ? 
• Nesavez-vous pas quejadis 
Je vous cbassai du Paradfs. 

i,Detn> M6 n*en digu6s pas da?antag6 , ' 
Yeou cOuneisse ben toun visag6 ; 
Say pas si couneisses lou mieou, 
Yeou le vole dir6 quaou sieou : 
Es yeou quay fa lou co de mestre 
D6din lou Paradis terreslre , 
Quaud sou la formou doou serpen , 
Ay mes la poumou sou lei den 
D'Adam et d'Evou sa coumpagnou. 

2. Dim. Es yeou qu'ay fa prendre la lagnou 
Aoutroufes oou bon home Jo , 
Lorsqu'aner^ bouta lou fio 
Din sei (roupeou , din sei bastidou , 
Et lorsque levers la vidou 
A sept ou vuy d6 sei enfan : 
Per yeou Tafiliger^ ben tant , 
' Despiei lei p6 jusqu*^ la teslou , 
Ou6 diguet qu6 n'avi<^ d6 reslou. 

1. Dim, Es yeou qu*ay douna lou dessen 

D6 massacra leis inoucen. 

2. DSm. Voun ci 6z6s-tu qu6 devieou estr6 , 
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Quand Judas trahiguet soud me$M? 
Ere toujour ^ soun cousta 
Per lou s^duir^ ou lou tenta ; 
Yeou I'oublig^r^ d6 lou vendr6 , 
Li counsi^r^ d6 86 pendr^ , 
Li fournigu6r6 lou Hcoou : 
Git^re seis tripous oou soou : 
Apr^8 aco qu6 pos-tu dire ? 

1. DSm. Yeou ay ben fach encarou pird , 

Quand sleou aua de ga d6 Ik , 
Per espousga toutei lei bla. 

2. DSm, Es yeou qu6 d'un soul co d6 peignou 

Ay penchina toutei lei vignou ; 
L'i ay gayr^ leissa d^ rasin , 
Outan ben Tia gayr6 d6 vin. 

1. DSm. Yeou ay tant fa toumba d6 gr^Iou > 

Qu'ay p6ri touteis leis am61ou ; 
Outan ben Tia gis d6 nouga , 
Ou , si n*ia , lou foudra paga. 

2. Dim. Yeou sieou Tengu , sens ana querr6 , 

Veir6 la gleizou de San Pierr^ , 
Lou pu gran d^ meis en^mis , 
C:u6 ten lei claou doou Paradis ; 
M*a plus Yougu druvi la portou , 
Yeou rhaisse de talou sortou , 
Qu6 i Tole lout ravagea. 

1. DSm, Are ei lou tem d6 s6 vengea. 

2. DSm. Yeou vol6 escaffa lei pinturou. 

1. DSm. Yeou vol6 escaia la doururou , 

£t briza tons leis ouruamen. 

2. DSm. \oU estressa lei paramen , 

Afin qu6 sache qu'ieou lou morgu^. 
1. Dim, Yeou vole mcttr^ oou soou leis orgu6 , 

Vol6 creba la souflari6 , 

Que s6 jogu6 qu6 per darri^. 
2- Dim. ^ Et yeou vole d'un co d6 banou 

U roumpr^ toutei sei campanou. 
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Afin qu^ perdouB lou caquet , 
Coumou lou paour^ repliquet. 

1. Dim. Yeou li vol^ cassa lei vitrou 

Qu6 soiin dou cousta d6 rEpitrou ; 
1)6 Taoiitre la» , lou farieou ben , 
May n*ia gis a caonzou doou yen. 

2. DSm. Soun architecture 6s din Tordr^ , 

May yeou la in^tray eo d6sordr6. 
VoI6 tout mettre per lou soou ; 
Cr6s68-tu d6 m6 fayr6 poou ? 
Cr^gneo pas gayr6 tei m^nagou. 
L'Ang$> Sortez , sortez de cette plaoe , 
Demons ennemis des humains : 
Dieu qui vous a Ii6 lea nnaina , 
Vous tiendra toujours dans les chaines , 
Pour toutes vos paroles yaines* 
Sortez , sortez done de ce lieu : 
C'est ici la maison de Dieu. 

LXIIL NOEL. 

Sur un air connu. 

En sourten d6 Testable 
Vount6 Dieou 6s na , 
Ay rescountra lou diabl6 , 
L'ay arr6zouna. 
M'a dit qu*ere amou1ayr6 , 
Lou layr6 , lou layr6 , ^ 
Qu6 savi6 ben fayr6 
Lou gagnou p^lit^ 

Quaou Toou ana k la guerrou , 
Ti donou d'argen , 
Per d6spupla la terrou , 
Tua proun d^ gen : 
D'espaze k Tantiquou , 
D6 piquou , d6 piquou , 
N'ia din la boutiquou 
Doou gagnou p6tit. 
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Qa qh , coupar d^ boursou 
Arou T^n^s l^ou 
Ver yeoii qu^ sieou la sourgou 
Dei meinour cotit^u ; 
Et qiiand yeou leis ainol6 , 
Yeou vol6 , yeou vol6 , 
N'6s-ti pas ben drdl6 , 
Lou gagnou-p^tit. 

D^ matin davant Taoubou , 
Passd lei cizeou 
D'aquelei qu^ fan raoubou , 
Pourpoinl et manteou : 
Sieou caouzou qu6 traTaioun , 
Qu6 taioun , qu6 taioun ; 
£t souven 6^ raioun 
Doou gagnou-p^tit. 

Lou bon Joous^ sd piquou 
Qu'aquel infernaou 
Ague l^va bouttquou 
Davant 60tin lioustaou ; 
Eou saoulou la rigolou , 
Et volou , el volou , 
Fay roula lei moiou , 
Doou gagnou-p^ it. 



LXIV. NOEL. 
Sur un air du temps • 

GuTAOUM^ , Toni , Peyr6 , 
Jaqu^ , Glaoude , Micoulaou , 
Voijs an jamay fa veire 
Lou souleou qu6 per un traou : 
V^n^s vit^ , courres vit6 , 

Qu'aquestou f^ 

Lou veir6s 

Tant qu6 voudr6s , 
Per may d^ dou& ou tr^« 
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Dins uaou cabao^ttou 
Troucadou d6 toul cousta , 
Sensoii gis d^ lunettou > 
Dieou fay veir6 sa clarla , 
£t sa mayr^ , et sa Mayr6 

Qu'^ ooupr^ d'eou , 

Lou soiileou t 

Prte d6 sei peou , 
8eniblari<§ qu'un caleou. 

Quand mi^jounu^ sounavou i 
Soumeiav^ toutesca ; 
Nost^ gros gaou cantavou , 
Cacara > cacaraca : 
Quaoiiqu'un cridou , quaoaqu'un cridou » 

Jean , 16vou-ld ; 

Gros pat^ , 

Habiou-t^ , 
Escoute aqu^s mout^. 

Sensou veir^ persounou > 
Oou traT^s de moun cliassis , 
Aouz6 TAng^ qu'entouoou : 
Gloria in exceUis , 
Et in ccbIo , et in terrd : 

Toou , patatoou ; 

Saout6 oou soou 

D^ moun Ungoou , 
Et courr6 coum'un foou. 

Ay vis , noun vous desplayzd , 
Un picho dessu lou fen , 
Un home , un bioou , un az6 , 
A I'entour d'unou Geacen ; 
Ou6 d6 joyou , qii6 dejoyou I 

Dins aqueou lio I 

Fan un trio , 

Et per 6cbo , 
L*az^ respond , hi i ho , 
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LXV. ISOEL. 

Stir tin air connu. 

Noun tous amuses pas eo otiiBoun , 
Ana leou veird TAccouchadou » 
Qiiand ben la liinou ^ l^adou , 
Veir^s proun soun pichot Gaii^uiK 

Per lou Teir^ ben n*en prengui^ pas 
Ni caleou , ni candellou , 
Es tout luzen coum'unou estellou , 
Quand n'en sarias k cinq cen pas. 

Hold , r^garda lou poou d^ sea 
De nosl6 gros palo d^ pastre , 
Cr^si6 qu ^rou quaouque desaslre » 
Qu^ lou fio s'erou m'es ou fen. 

Es vengu oou mas tout tr^vira , 
Em'un pan et d^mi de gulou » 
D'aygou , d'aygou « lou fen s^ bnilou , 
Et Tague d6 lira ferra. 

Entournou^t-en , paoure inonten , 
La clarta qu'as vis din TestabliS , 
N'^s qu^ lou rayoun admirable 
D'un Dieou qu6 su lerrou descen. 

LXVI. NOEL. 

Stir unairdu temps, 

Voici le Toi des Nations , 
Ndtus ex sdcrd Virgine , 
Ce Fils de benediction , 
Or/ii« de Datid semine ; 
Voici TEtoile de Jacob , 
Quam prcedixeraVBalaam , 
Du Dieu qui d^truit Jericho , 
Inelard teYrd Chanuum, 
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n. descend du plus haul des Ciecis , 
Hunc adoremus Dominum ; 
II Tient naitre dans ces bas lieui , 
Inter bavem et asinum ; 
Ce verba du Pere Eternal , 
Exsolvit quae non rapuit , 
Pour sauTer rhomme crioiinel , 
Matris alvum non horruit. 

B^thl^em la sainte Cit^ , 
ChrisH cunahilis clara , 
Nous a donn^ la Saintete , 
Majori filio Sara , 
Get Enrant n^ donna la loi 
Supra sanctum montem Sinai ; 
Quoique abaiss^ , c'e&t un grand R<n ^ 
Et nomen ejus Adanau 

C'estle Fils d'un Dieu tout-poissanl , 
Alias formidahitis ; 
11 parait aujourd'hui naissant , 
Puer pauper et humilis , 
Pour d^livrer le genre humain , 
Ex ore scevi Dcemonis : 
Ainsi naft nofre Souverain , 
Propter salutem komims, 

Adorons done ce Saint des Sain(9 , 
Quia in terris visus est ; 
AUons lui fous baiser les mains , 
Pro omnibus nunc natus est ; 
Ainsi cet adorable Enfant , 
Vocatus Sanctus Israel , 
Vientpour tous r^pandreson sang, 
Sicut prcedixit DanieL 

Bergers , accourez propfement , 
In hoc diruptum stahulum , 
El saluez Ir^-humblament 
JFterni Patris Filium. 
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I] nous a procure la paii , 
Jam nunc includens Tartara : 
Chantons sans cesse ses bicnfaite , 
in tympana et cithard. 

Mere.aimable du SauTeur, 
Concepta sine mdculd , 
Priez pour nous le Cr6ateur , 
lit nostra sotvat vincula ; 
£t nous chanterons dc^sormais 
Dei nostri magnalia : 
Quk Dieu gloire soil k jamais , 
In scBculorum scecula. Amen. 

LXVII. NOEL, 
Sur FAir : Yeou ay moun fifre , etc. 
Yeoc ay moun fifr6 , pren loun tambourin , 
Anenjouga I'ooubadou 
A TAccouchadou 
Qu'a fach lou Doouphin ; 
Quand Ty saren , veici coume faon fayr6 ; 
Parapalapan... parapatapan , liretlou , 

Parapatapan pan , 
Aco poou pas manqua de i^joui la Mayr6 , 

Parapatapan pan ; 
Aco poou pas manqua de rejoui TEnfan. 
Li faou d'abor fayr6 lou p6 darrie , 
"Et prendre gardou , 
Si unou gaillardou 
^ L*incoumoudari6 ; 
Qu6 si noun dort , veici ce qu6 faou fayr^ : 
Parapatapan , etc. 
' I-i jougaren quaouque bei air nouveou : 
Sab6s-tu la courantou 
Qu6 s6 canlou ? 
Certou , Tair es b^ou ; 
En la jouguen , veici c^ qu6 faou fayre : 
Parapatapan > etc. 
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Per radoussfas « joiigiien lou gi iddin , 
Et (fren nostei botou 
A h gavotoii , 
En fasen camin ; 
En caminen , Teici c6 qu6 faou fayre : 
Parapatapan , etc. 

LXVIII. NOEL. 
Sur un air du temps. 

A la ci(a d^ B^thelem , 
Unou Viergeou s'^ accouchadou , 
L'y vay unoii graiid'assembladou , 
D6 perloii y'arriboii d^ gen ; 
Si noun couneissieou lou lerrayrd , 
Pourri6 ben eslr6 qu6 dirieoii 
Qu'es unou fierou de Beoucayr^ , 
Ou ben ia viilou d'Ay [bis) per la feslou d6 Diemu 

Douas ou tr6s houre atant lou jour , 
Lou m^nu popl^ dei village , 
Carga d6 burr6 el de froumag6 , 
L'y soun ana fayr6 la cour ; 
F-ei paslr^s ame lei pastressou 
S*en relournoun ver seis agnieou : 
Arou Ty Ten qu^ d^ noubfessou 
Qu6 li toumboun ei p6 [bis) coum6 un voou d*estoor* 

Lei Rei d^ Tilou d6 Tharsis [neou. 

An pres feriou a la Maguelounou : 
L'y vay d6 liare et de courounou , 
D6 Due , d^ coraW , de marqirls , 
D^ capeou , d6 mitre et de crossou, 
Tapissoun toutei lei camin : 
M'^s avis qu6 yH6 un carrossou : 
B^I^ou eiQo sara [bis] Mounseignour Loum^Iin. 

Mounseignour lou Vice-L6gal , 
N*aoutrei vous en d^vea d6 restoUt 
Car ctrj pu fort d6 la tempestou ♦ 

E 



Sensou vous sarian tous nega ; 
Esvousqu'av^scoundui ta barquou; 
Nost^ San P^re loii saoii prouQ , 
Graces ei Prince de Jubarquou , 

Qu^ nous an prouT^i (bis) d'un si brav6 patroun. 
May qu^ si^ davant poou d^ ten 
Vost^ esprit et Tostou prudencou 
Manquaran pas de r^coumpengou ; 
Oour^s sujet d'^str^ counlen : 
I^u Papou qu*^ bon coum*un Ang6, 
Su c6 qu'aTes tant ben agi , 
Vous dounara millou louang^ , 

Et n*en dira ben tant [bin) que vous fara rougi. 
Noste Prelat vay a soiin tour 
Adoura G^sus su la paiou , 
Vous aoutreis qu^ siasseis ouvaiou, 
D^y^s suivr6 vost6 Pastour : 
Lou trouvar^s din nosl6 Temple , 
V6n^s-y , noun Ty manqu6s pas , 
Puisqu^ TOUs mostrou bon exempli, 

Fas^s tout ch qu6 fay [bis] , suiv6s-Iou pas k pas. 
Coum'un Pastre fay soun d6v6 , 
Lorsqu'^me sei tacan d^ ferre 
Grinapou su la cimou d*un serre 
Per Teir^ passa soun av6 ; 
Ansin voste Pastour qu^ pensou 
Toujour k seis paoureis agnieou , 
Mountara sus une ^minenQOU 

Peryeir^ d6puluen [bis] tousoun picho troupeou. 

LXIX. NOEL. 

Stir I'air des BohSmiens. 

N'aoutrei sian tres Boumian 
Qu6 dounan la bonou fourtunou. 
N*aoutrei sian tr^s Bouioian 
Qu'arrapen pertout vount6 sian \ 
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Enfan eimabl^ et tant doux , 

Bouton , boute aqui la croux , 

£t chasciin t^ dira 

Tout c6 qu6 t'arribara : 

Coumengou , Janan , cependan 

D6 li veir6 la man. 
Tu si^s , d c6 qn6 vieou , 

Egaou a Dieou , 

Et 5i^s soun Fis tout adourabld ; 

Tu sies , k c6 que vieou , 

Egaou k Dieou , 

Nascu per yeou din lou n6an : 

L'aijiour t'a fach Enfan 

Per tout lou genre human ; 

Unou Viergeou 6s ta mayr^ , 

Si^s na sensou gis d6 payr6 , 

Aco s6 Tei din ta man. 

L'amour t*a fach Enfan , etc. 
L*ia encare un gran secret 

Ou6 Janan n'a pas Tougu dir6 : 
L'ia encare un gran secret 
Ou6 fara ben 16ou soun 6fet: 
V6n6 , v^n6 , beou Messi , 
Mettou , metlou , mette eici 
La peQou blanquou , ooussi 
Per nous fayre r^joui ; 
Janan , parlara , b^ou Meina , 
Boute aqui perdina. 

Soutou tant d6 mouyen , 
L'ia quaouquaren , 
Per noste ben d6 fort sinislre ; 
Soulou tant de mouyen , 
L'ia quaouquaren , 
Per nost6 ben , d6 rigouroux : 
S6 Ty v6s unou crous 
Qu'6s lou salut de tous » 
Et si te Taouze dire , 



(88) 
Lou sujet d^ touQ martyr^ , 
Es qu6 s\6s ben amouroux. 
S6 Ty v^s unou croiis , etc. 

L*ia encarou quaouqtiaren 
Oou bout d<^ ta lignoii vilalou ; 
L*ia encarou quaouquareo 
Q\i6 te voou dire Magassen ; 
V^n6 , v^n6 , b6ou german , 
Dounou : dounou eici ta man , 
£t i6 devinaran 

Quaouquaien d6 ben charman; 
May vengu6 d*argen ou tan ben, 
Sensou , noun s6 fay ren. 

Tu si^s Cieou et mourtaou , 
El coumou faou , 

Vieouras ben poou dos5 u la terrou ? 
Tu si6s Dieou et mo irltou , 
Et coumou taou , 
^ aras ben poou di i roite ^ta ; 
May ta divinita 
Es su feternita ; 
Si6s rOoulour d6 la vidou , 
'I oun essence 6s infinido a » 
N'as ren qu<^ sie limita. 
May ta Divinila , etc. 

Vos-li pas qudi diguen 
Quaouquaren^ sa sanlou Mayr^? 
Vos-ti pas qu6 li fen 
Per Ion men nosl6 coumplimen? 
Bellou Daraou , vene eioa , 
TJ'aoutrei eouneissen d^jii 
Ou6 din ta bellou man 
L'ia un mysl^ri ben gran. 
Tu qu6 sies pouli , digou-li 
Quaouquaren de jouli. 

Tu sies doou sang rouyaou , 
Et touD lioustaou 



■iitti 
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Es dei pii haoti d^aquest^ moondi ; 
Tu siiSs dooii sang rouyaou , 
Et toim houstaou 
Es dei pu haou , h c6 qu6 vieou ; 
Toun Seignour 68 toun Fieou » 
Et toun Payr6 lou mleou : . 
Qu6 pod^-ti may estr6 ? 
Si6s la Fioii d6 toun Mestr^ , 
Et ]a Mayr6 d^ toun Uieou. 
Toun Seignour 6s toun Fieou, etc. 

Et tu , bon Se]gn6 gran , 
Qu6si6s oou cantoun d6 la cnipf, 
El tu , bon Seign6 gran , 
Vos-ti pas qu6 T^guen ta man ? 
Digou , tu ct6s6s bcssay 
Qu6 noun roubcn aquel ay 
Qu*6s aqui destaca ? . 
Roubarian pu 16ou lou ka : 
Mete aqui dessu p b6ou MouttHi , 
PTaven pensa begu. 

Yeou \6ze din ta man 
Ou6 si6s ben gran , 
Qu6 si6s ben sant , qu6 si^s ben jostd, 
Yeou vez6 din ta man 
Qfi6 si6$ ben gran. 
Que si6s ben sant et ben ama : 
Ah! divinmarida , 
As toujour counserra 
Unou sante abstinen^on : 
Tu gardes la Prou\iden^ou , 
N^en si^s-ti pas ben garda t 
Ah ! divin marida, etc, 

N'aoiitrei couneissen ben 
Que si6s Tengti <16din loumouod^ ; 
N'aoutrei couneissen ben 
Qu^ y6 sf6s vongti sense ^rgsn :. . 
Bel Enfan , n'en pariaa plus ,. 

E.3 



(60) 
Qiian hi si^ Vengu tout flUi i 
Cr^fii6s f a cd qu^ vlan i 
Lou rescontrd dei floumian ; 

8ui cr^nds I b^u Fieou« tu ai^ Dieoo ; 
scoutou^ nost^adieou* 
di tfop dd liberta 
Nous a pourta 
A d^Tina toua ateftturou i 
81 trop d6 liberta 
Nous a pourta 
A \A parla trop Mbrameti f 
Td pr^gau humblamen 
&d faf rd ^galamen 
Nostou bonou fourtutiou « 
Et qu4 nous en donn^ unou 

?M durd ^tern^lamen. 
^ pr^gaa humblamen i etc« 

LXX, NOEL 

Qt)*AOtiits jour is huroux , qu*te tampli d*al^ 

gresaou « 
Lets attiyrd van mieou » tout loa mounds is com* 

teUi 
Lou Fia d^ Dieou ^ naf eourrte, pssM , pastres- 

sou, 
Quitta vostei troupeou i v^n jis en B^th^lem , 
N'espdrte pas d^man i taou p6 » taou man i 

IParlds toutarou i Us unou caouzou rarou » 

Qu'aqueou bel Enfan« 
Dins un geas vounIA n'ia i|ud lei quatr^ muraiou , 
A la furour dei ten d4 toutou part ou^ert » 
Entr^ doui aniinaeu ciMioha desau la paiou » 
Lou FiadoooToutPuissantvay prendre noslou chair; 



(ftl) 

PouHet) quaoucjue pr^seti A la geaceti 

8a bonou roayr^ > Pouded jamay mieou fayr^ # 

Fasen-li d6 ben» 
\]h Angtg taillou fH pu brillant qu'une egtellou > 
Ahuech a pai^gu dessu noslei coutaou » 
t)'aquel Eufen qu'^s na publiou la nouTellou » 
]Bt per touto la terrou assurre lou r^paou ; 
Satan ^ ou tampi^ou » N'a qu'd ben l^ou 
Pl^ga Bt malou ; Car rian rougna leis alou 

den gis d^ ciseoii^ 
L'ian estaca leis man » g^nai din Fesclavagd » 
Souffrou millou tourmen , et plourou k soun sadou, 
^Poou plus 6 l^av^hi gis fayr^ d^ ra\ag6 > 
Et lou troup^u d6 Dieou cren plus la den dou loup : 
N'ds plus din k favour » N*a plus d6 cour ^ 
Perd la cervellou > L'ian fach veir^ d*esteltou 

Oou plan de Mi^joun 
Adouren lou grand Dieou em^ grand riSv^ren^ou > 
Amen^lou sen p«rtag6 et jusquous A la mort % 
Per millou doux councer c^li^bren sa neissen<^ou , 
Qu'unou joye inoucetitou anim6 nost* cor $ 
Canten dins aqu6s jour > A soun hounour , 
Quaouqu6 Gantique > Et qui& nostou tnutique 

Marqu^ noste amour% 



LXXL NOEU 
Air t Ah } pte ee ein n&nvean* 

Ab I que cet heureux jour 
Me parait agndable t 
Ah ! que cet heurenx jour 
Me parait plein d*amour ! 
Un Uieu dans un (Stable 
Vient faire son s^jour , 



(92) 
II n'est rien de phis admirable , 
AlloRS-y Taire la cour. 

II ne peulfaiie mieiix , 
S'il TeiU briser nos chaines , 
II ne pent faire nu'eiii 
Que de naitre en ces lieux , 
IVIais 11 scuff re des peiiies ♦ 
Helas ] pleurez , mes yeux , 
rigueurr- par trop inhumainest 
Serez-vous pourleRoi desCieuxl 

Son P6re est en courroiii 
Centre noire nature ; 
Son P6re est en courronx 
Mais il le rend plus doux : 
11 prend notre figure , 
Le diable en est jaloux 
Et pour mieux r^parer Tinjure , 
Cel Enfant veul mourirpour nous. 



LXXIL NOEL. 
Sur TAir : Dei Boudoufftie, 

Un Ang^ doou Ciel 6s vengu, bis. 

Qu^ nous a touteis esmougu , his, 

l)es6\A nostei raountagnou , 
A dit qu'avian din Belhelem 
Un Dieou qu'6s na dessu lou fen , 
Din la razou campagnou. 
M^ «ieou d*abor m^ en camin , 
En jouguen de moun tambourin , 
Et pan pan parapatapan,sensou craigne Tigagnoii. 

V6z6 v6ni lou gros serpen bis. 

Ver Testable d6 BeHi6lem 6m. 

Per troubla nostou festou ; 
Pastr^s , descend^s eigavou , 
Douuen sus aquel animaou , 



(93) 

Joiiguen-li d6 soiin restou ; 

Av6s lou tem ou jamay noun , 

Qu6 li foou douna d'an bostoun , 
Elzou zou , palali patatou , esclapen-li la testou. 
Eou 6s aqueou vilen Satan bis. 

Qu'eiigran^ la ra^ou d'Adam . Wt. 

D^ la |)u iinou rougnou ; 

Soun venin 6rou tant marri , 

Qu6 nous avi6 toutei pourri , 

A nostou grand vergougnou ; 

Puisqu'eou nous a tant maoatrata , 

A nosl6 lour lou foou grata , 
El zou zou , patati patatou, fen-li mille hoodougfnou. 
Despiei may d6 qualr6 millo an , Ms. 

Es altera d6 nosl6 sang , Ms. 

El chaqu6 jour s'en lipou. 

A tant rampli soun casaquin 

D6 car , d6 erayssou , de sain , 

Qu6 la pansou feslripou : 

Sari6 p6ca de' I'espargna , 

Eou qu6 nous a tant sagagna. 
Etzou zou , patati patatou , derraben-li leitripou. 
Em6 Tajudou doou bon Dieoii , bis. 

Lou foou escouil6ga tout vieou ♦ Ms. 

Coum*une anguilou fmou , ^ 

Et piei chapoutaren sa chair , 

Plus menul qu« leicoulet xer 

Qu6 donoun ei galinou. 

Pastres -, aco es trop consulta , 

Foudrie qu6 fuesse sagata » 
El zou zou , patati patatou, espeyen-ll Fesquinou. 
D6 sa peou faren un garo , Ms. 

Pie! la pendoularen oou cro Ms. 

D6 quaouque apouticayre ; 

Toutei lei gen qij6 passaran , 

Diran vaqui lou gros Satan , 

AqueoH vilen roangeayr6 , 



(94) 
Qod per av6 trop rouziga , 
Lei pastr^ Tan escourlega 
Et zou zoi], patati palatou , garden*nous de inaoa 
fayr^. 



isLxin. NOEL. 

Sur un Air fait expres. 

ReTeino-te , Nanan , Rbponses. 

Adu6 8^ fay grand festo , 4 qn4 vo. 
N'aQu;e<6^pa8 lei Christian 

Qui jbgoun do soun resto i i put qui vo, 

N*ia qu^ r^jouissenQO , leU$o lei fayre. 

Vay souna Mourdaquay : malouvaly agues tu. 

C616broun la neissengo a Ms faou , n'as qui 

Doou Fis d6 I'Adounay. fouliSes en testo. 

Yeou cr6z6 qu'68 vebgu , 6 is vengu espe- 

Car aian trop mis^rabld , rou4ou ben. 

Disoun qu'& pr6 s^gu , avay , mato, 

Es na dins un eatable , per ma fo, as bigu.- 
Din noatou Jutorio 

lV*en sian pas trop counten , cu sara pas eaunten^ 

Yeou Toou dire oou Messio qui si countenti. 
Lou Salon alleren. a si siis foou , cu ti garira. 

Nostou lei 6s « ma fo , 

Tant Tieillo qu6 brandusso ; a file mangeir. 
Seroblou lou yiei Jaco , 

Pu seco qud merlusso t siei seco , la bouta- 

Cr6z6 qu'ea tant marrido , ren trempi. 

Qu6 h*dTen qu6 d*ani • crei-me , demoro 

A lei cambou pourrido y en repatm, 
S6 poou plus sou^teni. si ioumbo > sara oou soou. 

Crei-ni6 , part eh , Nanan , cute ten , lou 

Per Teird Nost6-Seign6 , pourtaou is om>er. 

Se nous fasen Chrestian , veou mi fliraf§ 

N*oureo plus reh k creign^ , chrestian f 



(95) 
Brizen lampe ei y\o\ou, pian,pian, unpoav d'ayzi. 
Bnilen nostei Talmus 9 Bardayan tymi. 

Et d6 nostei cooudolou , qui n'en mancharay 
Qu4 66 n'en parie plus. enc^ro» 

V6n6-l*en 6m6 yeou , y^ou qt^tiaray. 

Quitten la Synagogo , esph^e-fou hen* 

Veir6 lou Fis d^ Diequ ; d 7ou te%ra$ , bouto 

Lou reirian pas din Jogo ; tei lufUto. 

£s descendu su terro , ah ! fay mi veiri I'esealo 
Per naysse dins un geas ; gu'es desisendu. 

Fara cessa la guerro , eu te voudrii creiri , n'en 
En nous dounen la pax. farU di hello. 

Es aquel Enfantoun 
Q116 nous tir6 d'Egypto , pait di ciho, 

Dei man d6 Pharaoun 

En d^ sei satellito ; marridei gent ! 

£ou nous mand^ la Diano ei di eayo tant 

Per lou men quarante an ; qui vopyan. 

Soutou nostei cabano aquiri avian tauchour 

Jamay mourian d^ fan. taaule me$so, 

Mounseignour , nous roici 6 Cicifanfo es un 
Pour voir voste Eic^lan^o , popu may. 

Et pour Tous rendre aussi noun l^ntbifran pas 
Nosteis ooub^issan^o ; livo lou eapiou; iiro-milito. 
Nous aTons I'esp^rauQO et perqui tian di 

Qu6 saren befn regu , sa ra^o. 

Et qu'our^ souT6nango avay mato » di gen 

Denos pr^d^cessu, coum'aeo oublidoun leieaauzo. 

I.XX1V. NOEL. 

Sur VAir d'un Carillon. 
Scs , Campagni^s., r6veia-vous , 
Lou jour pare! , Faoube ^s Idvadqiu » 
Veici rhurousou matihadoU 
Dount6 a^ven r6gays^6 tqus. 
Dieou vep , el per sourtjrribadoa , 
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Souna la premi^rou sounadou 

F^ qu6 la grossou sonne avant , 

Din • don , din , dan , 

Digue p digue , digue , dan , 

Din , don , din , dan , 

Dieou s'es fach enfan 

Per souva lou genre human ; 

Din , don , din , dan , 

Forou Satan , forou Satan , 

Plus gis d^ guerrou, plus gis de guerrou , 

Qu6 tout si6 nouTeou , 

La gloire oon Ceou , 

Ei la pax 8U la terrou. 

La perle ei rayoun doou soul^ou , 
S6 formou d6din la couquillou r 
Dieou s*es fourraa dins unou iiou 
Per un astr6 pu grand qu'aqueou ; 
Anfin en aquestou journadou , 
Aquelon perlou s'^ fourmadou 
Per lou pris de nostou rangoun , 
Din , dan , din , don , 
Digue , digue , digue , don , 
Din , dan , din , don , 
Veici lou segon , 
Qu'es en formou d6 trignon , 
Din , dan^ din , don, 
Forou d^ffion , forou d^mon. 
Plus gis d6 guerrou , etc. 

Courage , veici Tar darta , 
Dieou la doundu k sa or^aturou , 
N'ia plus de nuech din la naturou » 
Ni d'oumbrou , ni d'ouscurita ; 
Sus doun per la joyou publiqiiou ,^ 
Viouloun , oubois , basse et muziquou , 
Jouga-li tous UD carillon , 
Din , dan » din f don , 
Drgue , digi!e , digue , don , 



(97) 
Din , dan , din , doun , 
N*ei-t'i pas rdsoun 
D6 r^couneisse un taou doun ? 
Din , dan , din , doun , 
£t leissen doun , et Idssen dona 
Lei caousou Tanou , lei caonsoa ttnou , 
£t qu^ nostei cor 
Sonoun pu fort 
Ou6 lei campanou. 

Tafor , anen * foou may souna , 
Gros campagni^ , prenes courage , 
Qu^ Dieou b^nigu^ Yosie ouvrag^ : 
Per reculli foou sam^na ; 
Din , dan , oourte la bonne estr^nou , 
La cachoumayou sara pl^nou ; 
£s ooujourd'heui lou jour d^ I'aa , 
Din > dan , don , dan , 
Digue , digue , digue , dan » 
Din , dan , don , dan , 
Lei b^us ^cu blan , 
Ou6 toumboun din vostei man , 
Din , don , din , dan , 
Ou6 d'^scu blan , qu^ d'^scu blan I 
N'our^ d6 restou , n*ourefl d6 resku : 
Aco 6s proun souna , 
V6n68 Ana , 
Per acaba la fesiou. 

LXXV. NOEL. 

Sur I'Air : Paiatipatata , sieou lesti (ma$Cunka 

Adam , qu'^r^s huroux , 
Qu6 toun sort 6rou doux 
Oou Paradis terrestr^ , 
Lei man d^ toun bon Mestr6 
T'aTien fach a soun gous : 
Souffri^s pas gis d^ maou , 



r98) 

Sentite ni Cr6 ni caou ; 
Tei jour plen d*al6greMoa 
CoauiTaon en r6paou , 
Sen dangid d6 Tieieassoiu 

16 manqutToa pa« ren 
Ver eounlenia tei sen , 
Et sous un del proupic^ , 
GoustaT^s lei ddlic6 
D'pn 6temel printen ; 
Lei rouzi^ dd Damas , 
Cer emboouma toua nas , 
D6 rooodour la pu fiaou , 
Oou-davant d6 tei pas 
Fiottrissien sense espinou. 

Teis yeux i6 tout cousta 
Poudien estr^ encanta : 
La naturou nmsentou 
A ta yiete inoucentou 
N*oouffri^ qu4 d^ btouta , 
Lei plumou deis ousstou , 
Lou criitar dei ruiss^u , 
La clarta dels estellou , 
Fasien nn b^u tabl^ou 
Per ehanna ta pruneHou. 

Arabrid^rjiker, 
Leis aoubr^s toujour ver 
Servien k ta pitanfou 
• O^tauy <BB aboHadaBQon • 
D^ millou gous diver ; 
19'^rou pa^ d^ b^soun , 
Dinfoutei lei sesouri , 
D'esmaour^ toun terrayrd ; 
T^ rendien sei meissoun 
Sen secour d6, 1'arayr^* 

Tounoouried Uti 
Poudi^ saocesse oouzi 
L'agr^able ramage 
Daou roussignoou souvage , 
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Que fay tant d^ pl<^zi : 
Sei trMoun doux et gay 
Fourma din soun gavay 
D'uDou fai^oun rustiquoa , 
Voulien millou f^s may 
Qu*un couDcer d6 aiu$iqaou. 

May despiei toun p^ca , 
Qu6 nous a tous taca , 
Lei faminou , lei pestou , 
1^1 guerrou , lei tempestou 
V6noun nous attaqua ; 
Et sensou un Dieou neissen , 
Qa^ Yoou qu6 nost6 ben , 
Sarian din Tesclavag^ , 
Et rinfer per tout tem 
Sari^ nost^ partag^. 



LXXVL NOEL. 

Des Animaux. 

Sur TAir : Z>^ hon matin per la eampagnou. 

Bbrgies , qu'habita din lei planou , 
Abandouna yostei cabanou , 
Ana-vou8-en din B^th^lem , 
Veir^s un Dieou dessu lou fen : 
Invita Yostei y^inag6 , 
Per ana fayr6 aqneou vouyag6 , 
Attroupa-Tous tonteid ensen , 
Et pourta-li d^ b6ou prison. 

Lou Dieou que coumande oou founerrou, 
Descen doou ciel dessu la terrou , 
Ven aujourd*heui s6 fayr^ enfan , 
Souffri la caou , la fre , la fan : 
Voou nayss6 d*unou Viergeou Mayr6 , 
Per lei p^ca de nost6 payre , 
Dins un estable descouvcr , 
Oou pu fort d*aqu6s rude hiver. 
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D^din leis airft aouzoim leid Ang6 
Que v^noun canta sei louang^ , 
Et toat c6 qu'^ oou firmameD 
K^Y^re soun abeissamen I 
Anuech toutei lei cr6atarou 
Lououn I'ooutour d6 la naturou » 
Lou ciel i la terre et Tocdaa , 
Qu^ leis a tira doou n^an. 

David , dins un dd sei caDtiquou » 
Dit per un esprit prouph^tiquou , 
Qu6 lou Dieou qu'habite amoundaou 
Sara b^ni deis animaou ; 
Qu6 quand soun Fis prendra neisseDQOU , 
N'ioura qu^ d6 r^jouissengou , 
Veiran leis agnieousoutiUa , 
Et lei cabri cabrioukk 

A la vengudou doou Messiou , 
Legissoun din lei prouphdtiou : 
Quand la Vierge I'enfantara , 
Alors tout s^ r^jouira ; 
Lei loup faran plus maou ei f6dou , 
Saran s^gurou din lei cl6dou : 
L'ioura la pax et Funioun 
Entr6 lou tigre et lou lioun. 

Anuech leis animaou soouvag^ 
Soun ana rendr^ seis ooumag^ 
A soun aimabl^ Cr^atour , 
Et Ty soun ana tour-i-tour : 
La panth^re ame la Hcornou 
V^noun d6 quitta sei cabornou ; 
Lou sangli^ suivie lou rinard , 
Et lou griffoun lou leopard. 

L'6I6phan ct lou droumad^rou 
Eroun toulei doux k Tesp^rou , 
Attendien I'ours et lou tourr^ou , 
Lou bouc , r^Ian et lou cam^ou ; 
L'h6rissoun counduigue I'herminou , 



( 101 ) 
S^ plac^roun ver la Geacinon , 
La mouninou ver Tenfantoun 
Esp^ouiavou soun gu^DOun. 

La bichou s'en yengu6 soal^tou , 
Intr^ d^din la cabanetou : 
Vengu6 piei lou cerf et lou fan 
S6 pr^senta davan rEnfan : 
Lou bioouetFazd per mieou estr^ : 
EscooufavouD soun paour^ Mestr6 ; 
Lou poulin fagu^ millou saou 
Quand fugu^ ver lou cabanaou. 

L'iavi^ un pastras d^ campagnou 
Qu'avi6 un froumag^ d6 mountagnou , 
£i p6 d6 I'Enfan rooufrigu6 ; 
Lou reinar d'abor li prengu^ : 
Aqueou pastras prengu^ lou rag6 ; 
Joous^ li dit d*un air fort sag6 : 
Vous fach^s pas nost^ v^sin , 
Foou qu6 tout visque eici d6din. 

V6gu6rla v6ni la civetou , 
Lou teissoun ^m6 la bd^tou > 
La gazelle 6m^ Tesquiroou ; 
Fasiea qu6 courr6 per lou soou : 
Per veir6 soun Dieoa su la durou , 
Dins aqu61ou paourou mazurou , 
Chascun sourtigu^ d^ sei traou , 
Martrou , furet , lapin , 16braou. 

Joous^ s6 teni^ su la portou , 
Quand n'en vengu^ de toutou sortou : 
Lou 16zar et lou bazilic , 
Lou cam^l^oun et Taspic , 
Lou dragoun et lou crocodillou 
Vengudroun piei touteis en fiiou , 
An^roun toutei d6 bon cor , 
Ver FEnfantoun fayr6 Tacor. 

Alors Marion din Testable 
Vay veire un serpen esfrouyabW 



( 102 ) 
Li digu^ : Vilen aoiinaou , 
TouD esp^cou me fay pas gaou ; 
Vay-t'en , ou t'escraz^ la te»tou , 
Vengu^s pasmeitr^ eici la peslov ; 
Bessembl^s aqueou Tie! Satao 
Qu'aitrapp^ nost^ payr6 Adam. 

D4 lei Teir^ touteis en marcbou , 
Semblou qu'6rian oou tem d6 Tarchoa ; 
Quan lou riDOc^ros yengu^ , ' 
Tout lou reste alor paregu^ : 
I^i Y^gu^riaa en troup^ladpu 
Per %& rendr6 ^er FAcGouchsKloii : 
Dios aqueou lio lou bon JoiOiUa^ 
Fasi6 Tooufic^ d6 Non6. 

Doiinen k Dieou toutou la gloirou » 
C^l^bren toutei la m^moirou 
Doou puissant fils d^ TEternel , 
Dins aqueou jour tant soulannel : 
Qu<& tout lou mounds lou b^niss^ , 
Afin qu^ nous fugu6 proupic6 , 
£t qu6 lou puisqu'en veir^ tous 
Din lou s^jour dei benhuroux* 



LXXVII. NOEL. 

DfiS OlSEAUX. 

Sur un air connu. 

De bon matin per la campagnoo , 
Ay vi y^ni d6 la mountagnou 
Tr^s bon cassayr^ d6 fila , 
Ay courrigu per li parla : 
M'an dit qu'ayien fa bonou cassou 
Sensou boul^a dd sei pla^ou , 
Qu6 n'anayoun fayr6 un pr^en 
Oou Dieou qu'6s na din B^6lem* 

D'entendr^ aqu^lei gen si sagd , 
Ay Yougu fayp6 aqueou yoayag^ , 
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Quan sian isfa cUns un hameou , 
Jainay n'ay ren vi d^ tant beou. 
Un Eofan pouli coum'un Ang6 
Erou muda d6din d6 lang^ « 
Dins un establ^ plen d€ traou , 
Erou parmi doux animaou. 

D'abor qu'aven Ti TAccouchadoa » ^ 
Aven fo toutei I'accouladou , 
Puy per diverii FenfaBtoun , 
L'ian ooufri foi^ou pass^roun ; 
Ensuite an douna la yoouladou 
A m'unou bonou troupeladon ; 
Jamay a'ay agu taou pldzi , 
Er^ charma de leis oouzL 

Voulastr^eavoun din TestabM : 
Ce qu*^rou lou pus admirable , 
Es lorsqu^ s^ soun arresta A 
Qu6 ehascun s'^ m^ h canta ; 
D'ettiendr6 aqueou pouli rainag6 » 
Jamay s'^ vi taou badinage ; 
Oonfrigu^roun un perrouquet 
Qu^ jamay cess6 lou caquef. 

.Ouzia puy canta rhirounddlou » 
Lou canari , la tourtourelkm , 
Lou v«rdun et lou c^r^zin , 
Lou quinsoun ^m^ lou turia ; 
La quoarousse et la couquiadou 
Charmeroun toutoii TassembladdU ; 
L'alouette ^m6 lou s^'n 
Gazouieroun tout lou matin* 

Qu^ dirias-?ou8 d^ la roaehotou 
Qu^disputave k la ligootou 
Quaou d'Hei doas playii6 lou may ? 
May doou grm b^ , doou patagay ,' 
Agu6 tantd^eo d6 b^&cadou , 
Qu6 1'avien loutou edmahigadoa » 
Ijou boa Joous^ Vianh d'abor , 
Et lei m/6t^ toutei d'acon 
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V^u^riati v6Qi la rooss^ttoo f 
Qu^ cantavou toutoa soal6tou f 
£ntr6 lei man doou Fito dd Dxeou ^ 
Tout d'un CO T6gu6rian loa creou > 
Qud sooutd dessu sei m^notou : 
La bouscarle 6016 la lignotou , 
' La p^Couze hm^ lou rigaou 
Gantavoun qu6 vous fasien gaou. 

Per g6 qu^ d6 la card^linou , 
Disid pas mot , fasi6 la finou , 
C6 qu6 m'a lou may estouna > 
Bs quand lou merle a r^zouna : 
Certou yeou m6 sieou m6s & rir^ , 
Quand la margo s'6s messou W dir6 : 
Teizou-t'e doun , picho fripoun , 
Leissou dourmi lou b^ou poupoun. 

A m'un cantoun T^sia la c^rou 
Qu^ b^qu^tavou un trop d^ pdrou. 
Su lou bastoundou Seignegran , 
S6 ven r^pouza Tourloulan ; 
Lou bon Viei li digu6 : courage , 
Canta , picho , per rendr^ hooumag6 
A V0Kl6 aimabl^ Cr^atour : 
CaDta-m6 ben dins aqu^ jour, 

Tould I'entour d6 la muraiou , 
N'enteudia canta qu^ d6 caiou , 
Jusqu'amoundaou su lou planchi^ , 
VMa for^^ou pigeoun rami6 : 
Marie , aqu^lou bonou Mayr6 , 
Rigu6 ]orsqu6 v6gu6 , p6cayr6 , 
Qu(^ dessu lei banou doou bioou 
S6 r^poous6 doux roussignoou. 

Lou couttiou 6m6 la tridou 
Voulien estr6 d^ la partidou ; 
Alors intr^ d^din lou geas 
Un gros couquin d6 taroagas : 
Vouli^ fayr6 lou tintamarrou , 
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Un pasM vay prendre unou barrou , 
Qa6 si descampe886 pas 16ou , 
L^auri^ leissa su lou carr^oa. 

Jamay s'6s vi caouzou si bellou , 
D6 yeir^ fayr^ sentinellou 
A m'uDOu troupou d'estourn^ou 9 
Qu'^roun rengea ver lou berc^ou ; 
Semblavou qu*^re un cor-d6-gardou , 
Lorsqu^ lou geay €m6 I'estardou 
Li fasien sigu^ 6m6 lou b6 , 
D'av^ touteis un grand resp6. 

L'iavid un courb^ou dessu la pbrtou 9 
Qtt*aTi6 la voix talamen fortou , 
Qu6 quand sounaTOU leis oouss^ou^ 
S6 rendien touteis oou ramp^ou : 
La calandrou s'esgoouziliavou , 
D6 la grand fortou qu^cridayou » 
Quand tout aco s^ Ty trouv^ , 
SemblaTOu Tarchou d^ Nou6. 

Dins aqueou Ho fasi^ bon estr^ » 
Semblave un Paradis terrestr6 ; 
V^ia lou Dieou d^ magesta 
Dins une grande bumilita. 
Pr^u^rian puis sa bonou Mayrd > 
D'aT^ sieun del paourei cassayr^ , 
Et d6 pr^ga soun tr6s-cber Fils , 
D6 nous douna lou Paradis. 

LXXVIU. NOEL. 

Dialogou entr^ un Jusioou et un Chrestian. 

Sur I'Air : Di bon matin per la campagnau. 

Lou Chrestian. 

Frest^ou, esfatou tei roupillou , 
Gite oou iio tei vieiou g^niliou , 
Rest^s plus dessu toun fumi^ / 

F 4 
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Es tem d6 soorti doou bour)ii4 : 
B^counei lou Fils d^ Mariou , 
Per lou vrai Dieou , lou vrai Mes^iou , 
Vay Fadoura dessu lou fen , 
Tout toun booliur d*aqui d^peii* 

Lou Juiioou. 

Alon al^ » froubiou coummuno » 
Va-t'en ailleurs cherch^ forluno > 
Leisso lei Jusioou coumo sou % 
Qu6 malouyali tei canson ; 
Quand Dieou vendra dessu la terro t 
Veiren d'huliaou et d6 tounenrou > 
N'aven gis aouzi detaou bru , 
N'es done pas encaro veogu. 
Lou Chrestian. 
Ay , ay , counfouud^s rEsGiitarou i 
CerTeou rou et testou tro dorou , 
Fas ben veir6 qu6 sav^ rea ; 
Et qu^ si^s un grand ignouren ;' 
Appren lou sens d'aqueou passage r 
J6 lou Toou dir6 k moun langa^ , 
Aqui parloun fort claramen 
D^ soun s^gound av^namen. 

Lou Jusioou, 

Per Yosteis airs f^s en musico , 
M'aver f^ yenir la coulico , 
Acbou y Moussu , d^qu6 vould » 
Faou pluseicir6tantparl6 , 
Savon qu6 dans lei propli^tio » 
Nous es proum^s qu6 lou Messio 
Deou fini la captivity , 
Et pertout sian fort maoulratd. 
Lou Chrestian. 

Eici toutarou t6 counfound^ 
A la fagou d^ tout lou mounds j 
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Cor charnel , cor incfrcounci , 
Cor enctroa tro|^ eoduBet. 
Quaou poou u^ qu4 sa yengudou 
A m^ oou cro k senritadou , 
Sian-ti pas forou doou p^a ? 
Aqui qu^ pod^ r^pliqua ? 

Lou Jusioau, 

Yeoii tM ben qu^ foou s^ repdre 
Etquepod^ plus m^ d^feodrdi , 
Leiss^ per tourjour moun tan]^ » 
M*ave trop ben persuade ; 
Ato creiray qu'^ lou Messio , 
L'adouraray toutou ma yio , 
Vol6 m6 soumettre i sa lei » 
Es moun Dieou,moon Payre et moun Rei. 

Lou Chre$tian, 

Fr^st^u , lou veiras din FeiMM 
Aqueou Dieou grand ei rMoafabM ,- 
Es nasca pr6 d^ B^th^Iem , 
Vay-ly doun , profitou doou tern : 
N'oouras plus poou A6 sa couI6rou , 
Soouras plus t;6 qu'^ 1ft misdreHf , 
Joulras d'un eimabI6 sort , 
Saras phis Fenfan d^ 1ft mort 

Lou Jusioou. 

Toutaro voou li rendr6 hooiianiA^ , 
M6 foouGouln , quinte aTantadid I 
Aro vieouray toujour counten ; 
Saray ret^u del brayei gen ; 
Plus de kenin su ma carcasso , 
Su meis babits plus gis d^ crassa ; 
Dedan , dcbor , saray tout noou. 
N'oouray plus caro d6 Jusioou. 
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LXXIX. NOEL. 

A la mimoit^ de M« SAitoLt. 

Air •. Ture hire ture , etc. 

ttkfiiliifeiarei th^scxxn tmloM , 
tji neissen^^ou dooii Seigdour « 
ifamay nuech la plus charmantmi 
Siiirra s^gtii* un b^ou jcruf $ 
Qud dd Koud , TOus lou sav^ ^ 

Viclori , tlctori \ 
Adas ! sofiQ totitd dd trat^ / 
Hors (faqudei ddSaboly. 

Ture lure lure , k Nostrou Damoa f 
N'oouzteiamay qu6 fu^fu 9 
Aqueott Nou^ <1^d Tamou , 
Farcequ^^s fort maou coun^u ; 
Tooi enfantoun 1 sensou r^soun , 

Saboly f Saboly , 
Aijueou Nou6 fay coumpassioun f 
N'la qu^Tair qu^ fugu6 jolh 

Ture lure lore , ft Saint^AgrfqtKm 
f^ei Nou^ soun fort simplas , 
£t rOoutoui* qud lei fabriquou f 
A loufous d*un b^digas s 
D^ leis ouzi , Y0U9 assoupl 9 

Saboly « Saboly « 
Lei tieou n'en Soun ben pu poult , 
Car r^veioun la m^mori* 

Ture lure lure , foou plus courr6 
A la Messou doou Douyen < 
Car chascun frounci lou mourr^ 
Quand n'entendoun plus Payen ; 
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Pdottrei ptotrj^ > marri Nou^ , 

Saboly i Saboly j 
Bi^ esta lou miout suj6 ^ 
OouBsi n'as toutou la glori* 

Ture lure lure , foou sd rendri 
EiNoued^SanDidid t 
Aqui qu6 poud^s entendre ? 
Cantoun qu6 d6 quit6vi6 ; 
Ei battu blu , d'en disoun plu » 

Saboly ^ Saboly , 
A Nostrou-Damou d6 Salu 
N'en Tan perdr6 la memoH. 

Tute lure lute , din San Pieird 
Lei Nou6 valoun plus ren > 
Oou88i 1^8 ifei vay plus querr6 , 
Soun pas fa couni'aoutr^ tem : 
Fan d6 cansoun d6 sa fa(oun ^ 

Saboly > Saboly > 
N*an plus ni Hmou ni r6soun y 
Foou respecla ta m^mori. 

Ture lure lure , qu^ d'oouvragd 
b'un estile esLtravagan \ 
t)6 Nou6 d'un gros soouvagd , 
£t qu^ sentoun lou p5dan ; 
Aqu^lei fat 8^ 80un enfla 

b^ glori , d^ glori > 
Encarou lei fan emprima 
Coumou s*eroun de Saboly. 
]( Ture lure lure , qu'aou s'enfestou 

IM passa per bel esprit > 
\ Es aqueou qu'ayan lei Festou 

Nous fay veir6 seis escrit ; 
' Soun-ti ben fa , nous fan pieta ; 

Saboly , Saboly , 
Saran k la pousl^rita 
Execrable k la m^mori. 
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Ture kre lure i quaou poou rir6 , 
Hormi d'estr^ vengu foou ; 
Surtout quan entendd dir6 
D6 vilen Nou^ Jusioou : 
Popl^ mooudi , Dieou leis hai ; 

Saboly, Saboly, 
D^ toun iem s^ n'6s jamay di , 
N'^roun pas m^me en m^mori. 

Ture lure lure , quiaton bandou 
Qu6 T^sen d6 tout cousta , 
Ou6 van k Dieou fayre ooufrandou 
D^ Noue maou fabriqua : 
Soun d^ badin , et d6 maDin ; 

Saboly , Saboly , 
Dei fesur saras lou pu On , 
Et su toutei saras I'oli. 

Ture lure lure , qu6 d6 mound6 
S'en van oouzi lei Clargeoun : 
Certou yeou foouqu6ni*escound6 , 
Quan Tan coumenga soun toun : 
Sembloun d^ ka , fan qu6 mieoula ; 

Saboly , Saboly , 
D6 toun tem savien mieou canta , 
Ooussi tu n*avi6s la glori. 

Ture lure lure , quintou joyou 
Quan oouzian souna trignoun , 
N'68 plu lou tem qu6 su loyou , 
EiQo n'6s plus Avignoun ; 
Car d6 toun tem ^roun counten : 

Saboly , Saboly , 
Tei Nou6 86 cantavoun ben , 
Puisqu6 n'an toujour m^mori, 

Ture lure lure quu myst^ri 
Difficile k especula , 
De veire aqu^lei mis6ri 
S'estourdi per Tespliqua. 
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N*ei {MS k Doas , may n'i6s qu'4 vous ; 

Saboly , Saboly , 
Ay^s loa mieou parla d^ tons , 
Ooussi Tieourte din rhistori. 

Ture lure lore, nooy^listou , 
R6v6ra , cr^z^s-m^ yeou > 
Aqoeou grand apologistcm 
De I'Enfan yrai Fib d^ Dieeu : 
Jamvjf mouira , toujour sara ; 

Saboly , Saboly , 
Tei Nou^ saran counserva 
Din lou tempU d6 m^raori. 

Tore lure lure, foybonestr^ 
Quand oouzen hoau ii I'koutttiau , 
Ou Dieou vous gard , nostS m$str^ , 
Certe aqu^Iei nous fan gaou : 
Soun lei Nou6 qu'alors fagu6 

Saboly , Sabc^ , 
Aqu^Iei soun lei pu parfait , 
M^riloun d'av6 la glori. 

Ture lure lure , Joumai^rou , 
« voiw aootreis Artisan , 
Canta lei journade enti^rou 
Aqu^lei Nou6 charman ; 
Lei foou canta oou nouv^ou Na : 

La glori , la glori , 
Toutei leis aoutrei fan raca , 
Hors d*aquelei d6 Saboly. 

Ture lure lure , per m^ creir^ , 
Foudri jamay plus oouzi 
Qu'aqueou de quaou fasen Tdr^ 
Qud lei Nou6 fan pl6zi : 
Dins dous cens ans lei gen voudran 

Saboly, Saboly, 
Dins Avignoun pichos et gran , 
Toujour t'ouran en m^mori. 
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Tore lure lure , per fourtuaou i 
Lei Nou^ soun alM)uli ; 
N'entendren plus del tribunou 
D'oouyrag^ tant maou basti ; 
V^to r^Yurnostei f^ur : 

Saboly > SaBoly , 
Tout aco soun d6 raVoudur 
Qu^ n'an ni sen ni m^mori. 

Ture lure lure » renden grafoa 
Oou Dieou coucha su Iqu fen , 
Afin qu^ nous donne en plaQOU 
Un aoutr6 qu'agu6 bon sens ; 
Qu6 sid proufoun , et un s^un 

Saboly , Saboly » 
Afin qu6 publien soun noun 9 
Etqu'a Dieou si^gu^ laglori. 



LXXX. NOEL. 

Fait par M. Dombbgij& , Doyen d^Aramon. 

Sur TAir : De la marehe de Turenm. 

D6 matin 
Ay rescountra lou trin 
D^ tres gran Rei qu'anavoun en youyag^ » 

D6 matin 
Ay rescountra lou trin 
D^ tr^ gran Rei dessu lou grand camin : 

Ay Tis d'abor 

D6 gardou-K5or , 
D^ gens arma , ^me unou troupeou d6 Pag^ ; 

Ay vis d'abor 

D6 gardou-cor , 
Toutei dooura dessu sei justoucor. 
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Lei drap^ou , 
Leis harn^9 dei cam6ou , 
Ei ventould serTien d6 badinage t 
Lei drap^ou , 
Leis harass dei cam6au , 
Fasien d6 luen un ^fet dei pu b^ou. 
Et lei tambour , 
Per fayr6 bounour , 
D6 terns en tem , fasien nn bruyan tapagd , 
Et lei tambonr , 
Per fayr6 bounour , 
Battien la marcbou cbascun k soun tour. 

Dins un cbar 

Dooura detoutou par, 

y^siaslei Rei moudest^ coumou d'Ang6 , 

Dins un cbar 
Dooura d6 toutou par , 
Vesia bria d6 ricbds estendar ; 

Oouzias d'ooubois ; 

D6 bellei voix , 
Q\i6 d6 moun Dieou publiavoun lei louang6 ; 

Oouzias d'ooubois ; 

D6 bellei voix , 
Qu6 disien d'airs d'un admirable choix. 

Tou ravi 
D'entendre aco d'aqui , 
M6 sieourengea per veir6 l'6quipag4 , 
Tou ravi 
D'entendre aco d*aqui , 
D6 luen en luen leis ay toujour suivi ; 
L'astr6 briant 
Qu'^rou davant , 
8ervi6 d6 guide , et m^navou lei tr6s Mag^ ; 
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Uastr^ briant , 
Qu*6rott davant , 
S*arrest6 net quand fugiiet yer TEnfant 

Introun piei 

Per adoara soua Rei ; 

A doux ginoun coumen^oun sa pridrou ; 

Introun piei 
Per adoura soun Rei , 
£t r^couneiss^ sa divinou lei. 

Gaspard d*abor 

Pr^senten I'or , 
Lou r^counei per Rei d6 toutou la terrou ; 

Gaspard d'abor, 

Pr^senten Tor , 
Y'aoufrou sei ben , sa couroune et soun cor* 

Per pr6sen , 
Melchior aoufrou I'encen , 
En li disen : sias lou Dieou deis armadou ; 

Per pr6sen , 
Melchior aoufrou Tencen , 
Sias nost^ Rei et sias Dieou tout ensen ; 

La paour^la , 

L'humiiita , 
D^ yoste amour soun lei proves assuradou , 

La paour6ta , 

L'humilita , 
N*empachoun pas vostou DiTinita. 

Quant k yeou , 
N'en plour6 , moun bon Dieon , 
En sanglouteh yous pr^sent^ la myrrhou ; 
Quant k yeou , 
N'en plour6 , moun bon Dieou , 
D6 li soungea sieou pul6ou mort qu^ yieou I 
Un jour per nous , 
Sus unou croux , 



( 115 ) 
Coum^ mourtaou finir^ nostei mis^rau , 
Un jour per nous , 
Sus unou croux , 
Deyes mourri per lou salut d6 tou6. 

L'Eglise eiUbre au jour de I'Epiphanie trots mi'- 
racles eompris dans le couplet suivant. 

Ooujourd'hei 

£s adoura dei Rei , 
Et bategea dei man d6 Jean-Baptistoa , 

Ooujourd'hei 

Es adoura dei Rei , 
Tout runiyers 86 soumet k sa lei ; 

Dins un festin 

Ren Taygue en Tin , 
Aqueou miracle ^s segur ben d6 rdquistou , 

Dins un festin 

R6n Taygue en vin , 
Nous manifestou souo poud6 diyin. 

LXXXI. NOEL. 

Pour chanter au Magnificat. 
Sur TAir : Paourei Bergie. 

Vbici unou bonou nouvellou , 

Paourei Rergi6 , 
Veici la pax uniyersellou , 

Plus d6 dangi6 ; 
Entouoa doun doou premier toun , 
Magnificat Per TEnfantoun. 

Ressay qu6 per vostou routinou , 
Din yostei geas , 
Lou Magnificat k matinou 
S6 canton pas j 
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Per la joie dei gay Pastour^ou , 
Ei exuUavit lou pu beou. 

Dieou a r^^rda d6 Marion 

L'humilita , 
Et tout Tuni vers nous publiou 

Sa pur^ta ; 
Paourei Bergi6 , n'en dout^ ren , 
Quia respexit lou dit ben. 

Lou SeigDour fay d6 grandei caoasoa , 

Es tout-puissant » 
Sa bounta jamay noun s6 paouzou » 

Soun noum ^s grand , 
Entounas aqueou b^ou rteit , 
Tous d'unou Toix , Quia fecit. 

Sa mis^ricorde infinidou 
J. Nous saouvou tous , 
Es Tengu per douna la vidou 

Ei p^cadous ; 
Canta ben et casta ben jus , 
Miserieordia ejus, 

Lou superb6 fasi^ la guerrou 
Controu soun Dieou , 
Dieou per Tabatr^ su la terrou 
Mandou soun Fieou , 
Louen-lou doun tous tant qu^ sian , 
Soun bras Fecit potentiam. 

Lei potenta qu6 s'^l^yaTOun , 
Soun abeissa , 
Leis humble qu6 s'humiliaTOun » 

Soun el^va ; 
Deposuit lou dit tout net , 
Es Mariou qu6 loucantet. 

Lei gros rich6 qu^ fan temper! , 
Soun desoula , 
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Et Id paour6 din sei mis^ri 

Soub counsoula ; 
Qu^Iou sant Enfan si6 b^nit , 
Esurienies emplevit. 

Arou m^nen r^jouissengou , 

Bergi^s hurous , 
Lou Ciel a pres nostou desfensou 

Controu lei loups ; 
Per nous un Dieou s'6s fa mourtel , 
Per nous Suscepit Israel. 

OoQ bon Abrahan nost^ payre 

Avi^proum^s^ 
0«6 Dieou enfan s6 d6vi6 fayr6 

Dins aqute m6s ; 
Etjus, semanquou pas d'un zest, 
Es na Sicut locutus est. 

Entouna la gloirou infinidou 
^ Oou Payr6 , oou Fieou , 
A Fespril qu'a douna la yidou 

A TEnfan Dieou ; 
Lou Gloria I'y yendra ben , 
Canten-Iou doun touteis ensen. 

Oou sant Enfan toutou la gloirou 

Renden toujour ; 
Toutei leis ans fasen m^moire 

D'aqueoub6oujour ; 
Qu'aco M tout d^lib^rat f 
Finissen per Sicut erat. 
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NOELS NOUVEAUX. 

PREMIER NOEL. 

Air : Bamoir , ma jeune ; etc. 

Enfin la nuit la plus obscure 
Fait place au jour le plus heureax ; 
J^sus , le Dieu de la nature , 
Pour les humains descend des cieux. 

Dans une pauvre et vile stable 
Marie enfanta sans donleur : 
C'est Ik que cet Enfant aimable 
Veut soumettre a lui tousles coeurs. 

Que Torgueil se brise h sa creche » 
Mortels , quel exemple frappant ! 
C'est de ce tr6ne qu'il nous prdche 
Le plus profond abaissement. 

D*oii viennent ces larmes am6res ? 
Est-ce ses cuisantes douleurs ? 
Non , non , Chretiens , mais nos mis^res , 
Voild la cause de ses plenrs. 

n. NOEL. 
Air : La belle Hortense , etc. 

Brillante nuit en miracles feconde , 
Pour.te louer que n'ai-je raille voix ; 
Toiqui^donnantuuR^dempteuraumonde, 
Lui rends aussi tons les biens k la fois : 

L'Eternel commence sa vie , 
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L'impaflBible sort en souffraat 
Du seia de la Vierge Marie , 
£t Dieu le Fils se fait enfant. 
Les vastes cieux n'ont pas assez d'espace 
Pour contenir sa Taste immensity , 
Et dans Marie il choisit une place 
Qui conlient Fhoinme et la diviniti^ : 
Dieu le Fits ^gal k son P^e , 
Comme lui grand et tout-puissant , 
Dieu le Fils se donne une m^re , 
Et pour rhumain se fait enfant. 
Eh quel enfant I et quelle source pure , 
D'oik va couler le bonheur des mortels I 
Vouons lui done un amour sans mesnrc , 
Et dans nos coeurs dressons-lui des autefs : 
Rendons-lui tendresse pour tendresse , 
Et sentiment pour sentiment ; 
Et disons dans notre all^resse 
Que Dieu le Fils s'est fait enfant. 
AyoQS en lui parfaite confiance , 
Et produisons k Tunanimit^ , 
Actes de foi , d'amour , et d'e^^rance , 
Et plus encor d*actes d'humilitift: 
L'orgueil serait une folie , 
Qiiand on Tolt dans Fabaissemenl 
Dieu lui-m^me qui s'humilie , 
Quand I'Eternel se fait enfant. 
Le P^re veut : le Fils se sacriiGe , 
Et I'Esprit-Saint coopdre en bieofait : 
Plutdt la mort que si jamais j'ouMie 
D'un Dieu naissant ce salutaire effet : 
II a brisd notre esclayage , 
Rendu le d^mon impuissant* 
Et ce grand acte , c'est Touyrage . 
De rimpassible fait enfant. 
Vive , J^sus ! k ce nom respectable 
De tout mortel le genou fl^cbira.; 
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Viy6 J*sug ! & ce nom adorable , 
Tout cortslem^ le d6mon fr^mira : 
Siir lui tout notre espoir se fonde , 
Disons done unanimement : 
J^iis est le Sauveur du monde 
Et le Fils de Dieu fait enfant. 



m. NOEL. 

Sur pluiieurs Airs connus. 

Cb matin avanl Faurore , 
J'ai rencontr6 par hasard , 
L'^uipage d'un roi maure 
Qui brillait de toute part ; 
Des chariots , et des liti^res 
Et quantity de chameaux , 
Des soldats , des mousquetaires , 
Qui jouaient de leurs drapeaux. 

Mais c'elait une merTeille . 
De voir deux autres grands rois 
Qui d'une joie sans pareille 
Se sent recounus tous trois : 
De Tharsis et d'Arabie 
lis venaient dans ce pays , 
Chercher Tendroit ou Marie 
Vient d'enfanter J6sus-Christ. 

H^rode a cette nouvelle 
S'enquit dans Jerusalem ; 
Voyant ces rois pleins de z61e 
Les envoio a B^thl^em : 
Leur disant : Grands personnages 
Apr^s votre heureux retour , 
Je lui rendrai mes hommages 
Accompagn6 de ma cour. 

Laissant H^rode en attente , 
lis virent au firmament 
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La mdme ^toile brillante 
Qui parut Ji rorient : 
Aufisit6t ils Tont suivie 
Avec un air fort joyeux , 
Publiant que le Mes8ie 
Etait Tobjet de leurs ygsux^ 

Cette ^toile si brillante 
Les conduisit au hameau ; 
La Vierge fut tr^s-coutente 
De ce prodige nouveau : 
L'avant-garde en son langage 
Faisant ranger k T^cart , 
Aussit^t ces trois rois mages 
AniTferent dans un char. 

Ces illustres personnages 
Sont entr^s dans ce saint lieu f 
Chacun suiyi de ses pages , 
Aux pieds de cet Enfant Dieu ; 
Prostern^ en sa presence , 
Quoique dans un yil berceau , 
L'adorent avec croyance 
Que c'est le Fils du Tr6s-Haut. 

Balthasar offre la myrrhe 
Avec grand humility , 
Pour reconnailre Tempire 
De sa sainte humanite , 
Lui disant : Dieu de clemence , 
Afin de nous rendre heureux , 
Vous souffrez d^ Totre enfance , 
£t Tous nous ouvrez les Cieux. 

Le roi Melchior fit paraitre 
Le respect le plus profond , 
De son Dieu reconnut T^tre 
Par Tencens dont il fit don: 
Que cliacun dans nos eglises 
Offre Tencens de son coeur , 
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Que nos ames soient soumises 
A cct aimable Sauyeur. 

A leurs concerts magnifiques 
Accoururent des bergers ; 
lis joignirent leurs cantiques 
A ceux de ces etraugers : 
Partout regnait Fali^gresse ; 
Des trompettes , des hautbois 
Tour-^-tour jouaient sans cesse 
Pour accompagner leurs voir. 

Aujourd*liui ce Dieu supreme 
Veut ^tre ador6 des rois ; 
De Jean regoit le bapteme , 
Chacun se rend h ses lofs : 
A. la voii de ce bon Maitre 
L'eau ful chang6e en du vin , 
Ce miracle fit paraltre 
Partout son pouvoir divin. 

Joignons nos chants d'allegresse , 
Bendons grace k cet Enfant , 
Faisons reientir sans cesse 
Que c'est un Dieu triomphant : 
Prions Joseph et Marie , 
M6rc de conversion , 
De voir ce divin Messie 
Dans la cdeste Sion. 

IV. NOEL. • 

Air : Jeunes Amans , etc. 

Des Anges annoncent partout 
La naissance du vrai Messie ; 
Humains , venez , accourez tous , 
Venez rendre grace k Marie : 
D^sormais vous serez heureux ; 
U fera votre bien suprtoo , 
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Pour 11D ingtant quittez ces lioux , 
Lui seul est voire bonheur in6me« 

J6sus le Fils de TEternel 
Prend naissance dans une stable > 
Une pauvre cr6che est Tautel 
Qui reQoit cet Enfant aimable : 
Ayons done tous l'humilit6 , 
Puisque Dieu mdme s'humilie ; 
T^moignons-lui notre pi^t^ , 
Puisque Tamour le sacrifie. 

Grand Saint Joseph plein de bonte , 
Soyez notre intermMiaire , 
Implorant votre charity , 
Pour prier le Fils et la M6re ; 
Qu'en approchant des saints autels, 
Nous soyons remplis de sa grace , 
Et quoique de faibles mortels , 
Au ciel nous ayons une place. 



V. NOEL. 
Sar un Air du temps. 

Grand Dieu , que de merveilles 
S'accomplissent pour moi I 
Mes yeux et ines oreilles f 
Rendez-vous k ma foi : bis. 

La force et la faiblesse , 
La justice et Famour , 
La gloire et la bassesse 
S'unissent en ce jour. 

La lumiere immuable 
Est dans Fobscurit^ : 
Je Tois dans une stable 
Le Dieu de Majesty. Ins. 

Le sage est dans I'enfance 9 
L'immense est au berceau , 
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Le tout dans Tindigence , 

El TEteniel , nouveau. 
Lbl faiblesse sans armes 

A fait un triomphant , 

L'enfer est en alarmes 

Aux cris d'un tendre Enfant. bis. 

Sa beauts Tepouvante , * 

Ses pleurs le font g^niir , 

Sa douceur le tourmente , 

Son nom le fait fr^mir. 
Une Vierge est la M6re 

De TEnfant qui parait : 

Un Enfant est le Pere 

De celle dont il naft : 

Son trOne est une cr6clie , 

Sa cour, deux animaux ; 

Son silence nous pr^che , 

Son mal gu6rit nos maux. 
Achevez le miracle , 

Adorable SauTeur , 

Nos coeurs vous font obstacle , 

Soyez-en le vainqueur ; ^ig 

Echauffez-en la glace , 

Brisez leur durete ; 

Occupez une place 

Qui Tousa tant coiit^. 



VI. NOEL. 

Sur un air du temps. 
L*Ange. 
Cest le bon lever , doux pastoureau , 
Sortez de ce lieu champStre , 
Venez , venez dans ce hameau 
Voir J6SUS le divin maitre , 
Sur le foin entre deux animaux , 
Od sa bont6 Ya fait naitre. 
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Ia Berger. 

R^ouna jiist^ , paries pas tan ; 
Dis6s-in<^ qoaou sias , b^u 8ir6 , 
Sias-ti Hebreu , ou Al6man , 
Qa6 vost^ jargoun fay rir6 1 
Unou Viergeou im^re, un Dieoa enfan , 
Noun , jamay s'6s oouzi dir^. 
L'Ange. 

L'op^ration du Saint-Esprit 
A form6 ce grand ouvrage ; 
Get enfant > en tout accompli , 
Est puissant , aimable et sage , 
Celui qu'Isaie avail pr^dit : 
Allez done lui rendre hommage. 
Le Berger. 

Toutarou y^ yoou , s'aco es ansin , 
En jouguen d6 ma mus^tou , 
Prendray ma camisou d6 lin 
Et moun habit d6 sarg^tou , 
Un barraou di& lach , Faoutr^ d6 Tin , 
Tiraren k la pay^tou , 
LAnge. 

Oh I allez done voir , eharmant berger , 
Ce que Totre coBur desire : 
Allez , allez d'un pas l^ger 
Voir Dieu par qui tout respire ; 
Allez , ne craignez aucun danger , 
Adieu done , je me retire. 
Le Berger. 

Bessay mt pren^s per un manan , 
D^ mh teni taou lengag6 , 
Sieou paour6 , may sieou bon enfan , 
Et na d'un bon parentage : 
Aoutreifes moun payr6 seign^ gran 
Fugu^ conse dou TilagS , 
LAnge 

Berger , laissez yotre parents , 

G 4 
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Aioxet en ce myst^re 
Un Dieu suprdme ea majesi^ 
El tout ^gal k son Pdre , 
Rer^u de notre humaaitdr 
Et nd (Tune Vierge mefre« 
te Berger. 

Oe^pachou-t^ , jouin6 jourencdau f 
Qo'aven d^ camia d fayr^ i 
May si roulen y'estr^ pu kfou i 
Prendren raz6 d6 moun payre , 
Qu^ nous counduira jusqu'a Tham^ou r 
Aco fara noste aflayr^. 
L'Ange, 

A BethWem proche de ce lieu 
Vows terrez le Roi des Anges ; 
Youa le trouVerez au milieu 
D*une creche et dans des langes ; 
La pauTrete de eel Enfant Dieu 
M^rite bien vos louanges. 
Le Berger. 

D'abord qu6 n*en saray arriba f . 
Anaray ver rAccouchadou i 
May 81 de ren sieou destourba 
Gagnaray ben ma journadou ; 
Car si lou pichot podd roouba 
8^ parlara d6 Toubadoou* 
VAnge* 

Ah « vous dies trop ambitieui t 
Vous parlez en t^m^raire ; 
Seriez^Tous si pcu gdn^reuiL 
Que de I'dter d sa mere T 
Ravir un tr^sor si pr^cieux i 
Comment pourriez-vous done faire f 
Le Berger. 

M'anaray escoundre k n'un canloun 
Era*un paquet d^ courddtou ; 
Faray Hngu^te h TEnfantoun ^ 
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M(^ pourgirasa man^toas 
S^ Tattrappe un co ^ sensou fafOUfl 
Lou tap6 din ma jaqu^tou. 

VIL NOEL. 
Sur TAir : Emends ma voix , ete^ 

Mourtaou huroux ; 
Quints bonhiir n'ei pas lou yostr^ t 
Mourtaou huroux , 
Qu6 voste 9ort ei doux t 
G^sus 6s na , 
Aqueou Souvur tout adourabl6 
Ven per souTa 
Leis hom6s esgara : 
Publien sei grandour f 
L'ex^s d6 soun amour. 

Mourtaou huroux , 
Qu6 yost6 sort ei doux ! 
Qu- utiou Tive alegressou 
Anim6 tous lei cqbut : 
L*6tero61ou sagesfiou 

Nay oigourd'hei. 
Satan 6s enragea 
De s6 yeire escrasa , 
Maougra toutei lei ru20U 
Qu'aTi6 dreissa. 
Mourtaou huroux 9 etc. 
Un Redentour 
Ven racheta rhom6 coupable : 
Un Redentour 
Nay dins aquest6 jour. 
Noun , lei malhur 
Jamay vendran plus su la terrou , 
Et loa malhur 
Fara place ou bonhur. 
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Aco sara ansin 
Saren huroui sen fin : 

Vn R^dentour 
Nay dins aquest6 jour. 
Aqiicl Enfant aimabl6 
£ntr6 doux animaou 
£s dins un Til establ6 

Tout-^-fait maou. 
Jamay , jamay Tinfcr 
Tendra plus TUniver 
Sous soun cruel empire, 

Ni din sei fer. 

Un R6dentour , etc. 



VIII. NOEL. 
Sur I'Air : Annette a I'dge de quinze an$. 
Ce qu6 lei prouphete avien di 
A la fin ven de s'accoumpli , 
Tout lou genre human ei souva ; 

grand mist^r^ ! 

La Viergeou m6r6 

Ven d'enfanta. 
Gesus lou Dieou d6 I'Univer 
Ei vengu per ferma Tinfer : 
Qu6 tout lou mounds fugu6 en joa , 

Aquel establ^ 

Fay qu^ lou diabld 

Eis enragea. 
Eis inutile qu6 Satan 
Grid^ ; qud more d6 la fan t 
Eis un guzas tan affama , 

Eis un mangeayr^ 

Qu6 voudri^ fayr6 

Ou6 rouziga. 
Van tant passa la limou ei den 
Ou6 poudra plus rouziga ren. 
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Tons nostei malhur finiran , 
Et lei miserou 
Don pr6ini6 p^rou 
Dispariran. 

IX. NOEL. 
Sur FAir : // faut des Spoux a$sariis. 

Cania lei bounia doou Seignoar » 
Natioun et pople d^ la teirou , 
Et c^l^bra dins aques jour 
La grandou meryeyou qu'oup^rou 
Per naoutreis un Dieou fach enfan. 
Meritou ben nosteis houmag^ ; 
Car si souffrou la fr6 , la fan , 
£i per nous lira d'esclavag^* 

Dieou despuy toute i^ternita 
Et semblabl^ en tout k soun P^rou » 
DM6gnou pas d6 s'abeissa 
Jusqu*^ d^veni nost^ fr^rou : 
Un jour , h^las I aquel amour 
Qu'eici y6 fay prendre unou m^rou, 
Y6 fara souffri lei doulour 
Qu*endurara su lou Calvairou. 

Mourtaou orgiieilloux d^ T^cla 
Qu'envirounou Tostou puissangon , 
Abandouna yostou fierta 
En Tesen Dieou din la souffrangou ; 
Et Tous qu'oou mitan dei pl^zi 
M6t^s Tost^ bonhur supr^m^ » 
D'un Dieou appren^s ^ souffri 
Tous lei malhur lei pus extr^mi^. 



FIN, 
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EiOU Depart delip MergleM. 

NOUVfi NOUVEOU. 

' AIR : Vivt Umu , Ftvi m CfMor. 

l'angb. 
fierger, levez*voo8 prompfement , 
Reodez-Toas dans le simple Stable 
Oa Chacon fdte en ce moineiit 
Un petit enfant admirable, 
Aliez, Allez, n'h^sitez plus, 
Ador^ cet enfant J^sus. (bis) 

LOU BBEGIli!. 
Qa'^s qa6 Youas, marri galoapia 
Per v6ni piqaa en d'aqnes hoaro, 
Sies haroas qa6 lia pas moan chin, 
It per malhur, moan piebctan ploare, 
Simoon, Simoon, gros gargameoa, 
Poorri^s prendr6 gardo ooa gateoa. (bis.) 

i'angb. 
Quitles Yotre tott pater oel, 
Acconrez teas en diligence 
Vers le ttts da P6re Eternel 
Qo'i Be(hl6em, a pris nalssance , 
Partez» partez, jeones et yienx, 
Je m'en yais, brates geos, adieox. (bis.) 
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LOU BERGIE* 

Booen monssou, d^gnai in'eseosa , 

Se val tengu marri I'engagi , 

Esperqu6 votiliou r^pooasa 

Et T^ias mi Crtr6 tapagt , 

An^i^ merely s'aco va easio, 

V'anaD dire a Douastr6 vesin. (bis.) 

Ta, NtneuOv val dir^a Jacquet, 
Qv'6s plus' temps d6 fa]fr6 la paoutno , 
Puis d'aqui , diras k Jcaoiiet 
Qud veuga6 leou cargua la saonmo , 
Yioti din loir terns, vaoou tout crelda 
Per qae eadaa veaga6 s'ajuda. (bis.) 

Aro que sian toalel rendu, 

Foou Tnounta su d'uiM cstagiero , 

^^iioouin quaouqaefs meliouns madn 

Kt ben rempli la frouin«gi§ro, 

foarra porta douis agn^Iouns 

Et quaouqaais ilassos d'ooassellooBs. bis. 

Yai, SuzoiiQ, 6me Margoutonu , 

In, Rousoun, ^111^ Marletto , 

Prepara quaouqueis«'aIoutoun . 

06 mayou^s, cingloun et brayettos 

Et qaaoaqu^ paou de Un^e blauc 

Per n6legea lou ^el enfant. tiis. 

Foou quiii lei's viels su kls ai's 

£t le¥s picliols dins iel's eissaris, , 

Estnqueu lels chins, 66 vous plei' j 

A Poustaou lalssan qa6 lelis garris, 

Cabros el cabris, faou toat ra6ua , 

Per fa beoar6 loa Dbuveoa na. bis. 

Parlen (oaleis dooa m^m6 pe , 
Auutaut lci$ garcouoa qa6*lei8 fios , 
Qua n d velren lou grand SB n Joous6 
Em6 la divino Marie, . ^' 

A douis ginous touleis ensens 
FarcD nouestreis pr6sens. , -^bis. - 

Polyeucte FiftAMisBB. 
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MouT^ irai lou rei d<ii nii»reiiaaid«. 

Di ou qu6 d6 bru , escouto en peou ma soeur , 
Qiie si fa din Ion vesinagi ; £i foue$^o pood que 
sigue de vouleup Que vehoun fair^ de rayagi , Leve 
ti leou subitamentEt despacheti, alumo lou calen. 
Sai^ raird'intraeiai d^din,J[abQuraraivit^iiH)tiDehin 

Preni lou calen, de^cejodi dinloujaa, Per ea- 
couta lou tapagi^ Entendi venl une foule de voia , 
Crei^iou qu^ro un. roumayagi. Maji per au6 sias tan 
matiniePer veni troubia lou rep^ou aeibergie , 
Gr6s^ mi, ana vous coucha , Leissa-nous en paou 
;r^oousa. . ', » i 

, Novis paria aqui eouino un gros estourneeu Em^ 
la bpuquo epfarinado, Ya'iti deapacha; que pai*tdn 
oou pu leou, Es mai de xnieje due sou^nado. Lou 
Messio es na en Betbelem Dms un paoure jeas con- 
cha deisi^u lou fen^enso maydti^ ni fac^toun per 

tapa aqueou beou pichoun. 

, * • ' ■ . ■ ' ii • 

M'an dit qu'ero un rei c^u6 deyie arriba Que s*a- 
pelavo lou Messio , Aro mi dia que din la paour^ta, 
eria dounc din la bestiso , se yene yendr^ de 
coco Quoiqu^ sian pas fin, bouta sian pas tant sot. 
D^tontcequem'avecantaN^ m'en cresi pas la mita 

Perque crises ren, regarde un paou amoun ce 
qu^ descends deis couelos. La meste Jacques erne 
mest^ Simoun et sa soire Catarino , Et puis Jano 
erne Mioun portant d6 chemises eme d6s facetouns 
Et la vieilfao tanto Gouvin Lipourta un beou flascou 
de vin. 
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Diguami un paoa ci q^i li foou porU^ You$ que 
ssbi mies Tusagi. Portaras d'abord , un bouen 
bariou de la, Em^ coouquet boueo froumagi. Puis, 
soougiras un ameloun Per fair^ pr^sen en aqueou 
beou pichoun, Em£ A6 vin d'oon pu fin, Per boire 
d^loun d*oou camin. 

La Tieillo Nanoun qua lou maM m arteou toou 
estre oousi A6 la partido , la metren suTai, fara 
pooueis oouseouAqu^lo vieillopasmdo. Entresoun 
n» et soun mentoun Pouri6 Den v^nt fair^ poou 
ooupicbotm. La faren metr^ per cousta, Qu6 lou 
pidlottnU vigu^ pas. 

Sian touti parti en dansan, encantanPerana 
veirelou Messio,Entendian partoutqu^ n'en fasien 
oontan ; Kairi^ d^frtoio ^m^d^ fio. N'avi^ qu*airieii 
de tambourin, Dtoutr^ d^ viouloun qai vioulou- 
nat oun fin. A?en bugu toute la nu^. 

JLi sian arriba qu'i p^no ^rp jour, davan aqueou 
vieil estable ; en intran .d^in> si sian ines k gmous 
davan Tenfan tout estimable. En li fen nbuestre 
adouratien* Erian touti d^din la d^youtien. Puis , 
i'aven ooufer touti leis pr^sens qu'avian porta en 
Betht^em. 
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Lou fieott de Dieau es iia diw uo marit «6taUe , 
Diea qu'es ben miserable. Li feou leou ana 6 Sir 
moun. Yai din ina garenno Prendre uu beou dinr 
douQeeu. 

Et fai leoa , leoti , leou, lecm, leou. 

Per aqa rendrg booumagi k )'enfan Qouveou, 
leou quittimotihtroupeou etpreni moirn houlefto; 
Pa8tl*es et pastressos , D'eiqi parten leovi , Oh ! 
Micheoti carguarai su I'esquino aqueou bel agneou 
Que fa : be, b^, be, be. 

Yeou lou farai proun coure eni6 un gros coqu 
de p^. En passaq oou ]as , souenarai Catarino , 
Sou^narai Catarino aali de bellos galinos . Wen 
farai douoa. Barnabeou, preudre aoussi ma gabi 
qu'es pleno d^oousseou , Qu6 fan : cbiout cbiou , 
chiou„ cbiou, chiou , Fara un beou ramagi vers lou 
iieou d^ Dieou. 

Per juga d'airs uouveoiis accorden leis troum^ 
pettos , Iw fifres^ Im muaettos et leis cbalun^eouf, 
^ JoouseU jugara de la fluto et doou flageou)^ ; Et 
lou gros J(ean« Jeaa, Jean, mettra din sa b^s^co i|na 
grivQ, un quion blanc> SuTai ^i Barlhouxniou^ 
portau a raccoucbado, unp lingue fourradov d'^r 
guiUos et de fieou, uniambon, Quatre dind<M ben 
roustido et jiou pu gros maoutop. Un }aca, bteoiu t 
beou, beou, Que r^mu^sara mi^squ un aoul^ebel 
aousseou. 

Go qvUtan lou Talloan , Tanto Margarido , kbn 
bra. d^a castagnettoa dirasa oanjsounvQ N^noun ; 
anan vein^ I'aocpiitbado et bressa lotii pichoUn, 
Quefa: oue, oue , :cme,'Oue, entr^saboulBqenira 
et lou grand san Joouse. 



Tout d^ long doou cami^ £raspard tambourioavo 
Et Jean , que siblavo/ nous rendien counten. 
Laouren , qoand seren din I'lsstabie, cantaren touti 
ensen : ut, r6,'mi;'fe, sol, la. Lou fieou d^ Dieon 
es na per v^ni nous s^ouva. 



Jeanne aahereean de Jesns. 

AIR ; /ilf , file Jtanne I 

,Quoi 1 j'entendjslosanges Chanter deslpuanges, 
Jh phoses etranges viennent d'arriver * Partoff^ 
on publie Le JTils de Marie , Dans sa bergerie , \ 
Allons le trouver. , i / J . . » 

Refrain : Vite yite vite vite , Jeanne, taisse ton 
troupeau. Ton foseau, oilitbnfuseau, Instruitde 
ce bruit chaque caban6, C'est un jour beau. Pour 
le barteau, pour le hameau. Vite vile vite, vite 
vite vite. Vite viteJeanqe, Rien de plus, Sansrefus 
AilonsVoirJ^sus. 

Quel sort pitoyable, DanS un vieil Stable, Ce 
maitre adoraole gemit sur le foin. En p^Jerinage 
Oniditqueles ravages, Pour luj rendre hommage 
Soht venus de loin . — Vite vite Jeanne. * 

Que chacun de stitte se indie i la suite. Par 
notre coneuite imitons laleur; Qu'auctm ne 
demetirfe , allons toils sur Theure,. De Venfant qui 
pteure Calrtiez la douleur. — Vite vite Jeanne. 

MSiis Voici^la erftebe d'oii Jesiis nous prSche , 
Que iWsed^pAche k le visiter.D'un amour extrfimc 
Dejk mbtl coeur Taime, sa b^aut6 supreme Est i 
mediter. Prieprieprieprie, Jeanne, ValeMessie 
e8tindulgent,Bten indulgent. La pri^refitit tombei 
la mann^ Entre les mains de Findigent ^ de t'indi 

J;ent.. Pric, prie, prie; prie, prie, prie, prie, pric 
euue^/Lesiaveurftduoauveur, GembWoiit toi 
coeur. 



' '\' klk : Vest le bon lev6 pastounaux. 

L'Ange. C'est le bon leve , doux pastoureaux.,' 
sortez de ces lieux cbampStre. Yenez dans ces 
hanieaux, voir le Dieu qui vientde naitre surle 
foin eiitre deux anirtiaux oii sa bont^ Ta fait naitre. 
Lou Bergi&, ReSouna just6 , /parks pas tan.' 
Disfes mi que sias, beou sire. Siasti hebreu oou ben 
alleniandt qi^evouestre jargon fa rire; lino Viergi, 
mhto ; un Dieou; enfant ; jamai seis oouzi dire. 

L'Ang^. L'operation du Saint*Esprit a forme ce 
grand ouvrage; cet enfant; en tout accompli, est 
puissant, aimable et sage, c'est celui qu'Isaie avait 
predit. Allez done lui rendre hommage. 

Lou Bergii. Toutaro ieouli voou s'acco n'es 
ensin, en jugan d6 mamusetto ; I^rendr^ima camie 
de lin et moun habit de sarg^to.Un barieou de lab, 
et Taoutre de vin, Tiraran it la payetto. 

LAnge. Oh ! allez done voir, charmant berger, 
ee que votre cceur desire; Allez , d'un pas leger, 
Voir Dieu par qui tout respire. Allez , ne craignez 
aucun danger. Adieu , done , je me retire. 

Lou Bergii, Bessai mi prenfes per un manan de 

I mi teni un taoou lengagi. Sieou paour^, mai sieou 

\ bouen enfan, et na d'un grand parentagi. Aoutrefes 

moun paire sigue grand et fugue cons6 doou villagi 

I L'Ange. Berger laissez-la votre parente. Adorez 

en ce 'mystere Un Dieu supreme en mdjeste,Et 

' k)ut egal a son pere, Revetu de notre humanite, Et 

ne d'une Yierge-Mere.* 

Lou Bcrgie, Despacheti , jouine Jouvenceou , 
Qu'aven de camin a faire. Mai, &i vouleny estr6 pu 
leou, prendren laze d^ moun pair6, Que nous mdnara 
jusqu'^ rhameou, Aco fara nouestre affaire. 
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L'Ange. A Bethl^m, pth$ de ce lieu, Vous verrez 
le roi des Anges. Yous le trouverez au milieu d'une 
creche et des langes. La pauyrete da cet Eufant- 
Dieuymdrite des louauges. . 

Lou Bergii. D'abord que n'em s^i arriba , 
aharai k raccouchadot et s^ dd ren sieou destourna, 
^naraimajournadot adloupidiopofi^i roouba 
si parlara de I'ooubado. 

L'Angt. Ah I votis 6tes trop ambitieux. Vous 
parley an maitre : Seirifflfr^Vous si peu g^ndreux Que 
de 1 oter a sa mire ; Ravitf m tr^r sA pi^cieux , 
comment pourries-vous done faire ? 

Lou BefgiiW^VL^Tzl escouadre dins uncantoun 
Erne un paquet ddcavetto, Farai ligueton 2l Tenfan- 
tounmipoagirasiamanetto, Sd Taltrapi un coou, 
seQsofa^oun, lou tapi demajaqueto. 



MMftOte.— l0p. Gibtiira, nrMUs* |i. 



NOELS NOUVEAUX 

CHANTfiS PAR A. AXMIN. 



^ » 



Umu revell delk Pastres. 

AIR : Banjowr maStf$ Renard.^ 

qu^ joua , que bounhur si presento oouiour^ 
d'hui, Doou gros countentamen cessi de plega rueil 
Fai leou despacbo-ti, soouto doou lie , Matbiou , 
Leis Angis dm lou Giel cantoun lou fiou d6 Diou ! 

Toutis oou plus leou , pastoureou , (bis) 
Ana Veire doou Dieou nouveou 
L'humble berceou 

Oou sen d^ Bethl^em , faouto d^ mattalas , AqueoR 

f)aoure picboun repaouso dins un jas ; Lou bru de 
a troumpetto invito leis bergi^s, A li pourtasubran 
quaouqueis pr^sens lougi^s. — Toutis, etc. 

M'enyoou senso tarda remisa lou troupeou , 
Et d'aqui choousirai lou jplu pouli agneou , Uno 
bouano poumpetto, un uascou de vin blanc, Et 
d'uu large salut hounourarai Tenfant. «- Toutis , 



Mi mettrai k kihoux davan em^ respe: , 
£t tout en TMourant li beisarai leis peds. 
Se yiou qu'a soun egard aquesto n'es pas proun , 
Alorlicantaraimapichounocansoun. — Toutis, 

Li dirai : Bouan lesos , despui milleatiB passa 
Que Yous esperavian et querias annouuQa , Avian 
perdu Tespouar de vous veir^ veni , Mai cequ'aves 
proumes va hqus fes oouteni. — Toutis, 

Cantendounc ooujourd'hei aqueou diviu enfan, 
Que yen nous delivra doou vieil pecca d'Adam ; 
Pei^ nous autri, bergies , I'aplus ges de cha^^rin ; 
L'enfant Diou va doou (Tiel nous dorbi lou 
camin. — Toutis^ 

An^ntira touti leis crimes, leis bourrours, Repeta 
tantsouvenacaouso deiserrours; Anan saoupre 
louben, Tamour, rhumilita, Et nouastre couar 
seraremplid^carita. — Toutis^ 

^ Viouren ben plus herous, aro qu'aquel enfan 
Ven nous rendre doou maou vinquour et triounfan 
Per un bon gramaci, ooutour de soun berceou 
Gelebren leisbountas d^aqueou Dieou tout nouveou . 
— Toutis, 
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Bergiersd^ tout agi, Hommes demei'Dagi^Homme^ 

devillag], Senso retarda Foou boire la^outoEl 

prendre. la routo Que meno a la vofilo D'ooU fieou 

deDieou na. Coure (7 fois) Touropasso, N'agues 

)as I'agno d'aou troupeou. Que chacun poarte un 

)aou d apousiou Aou fiecTu de Dieou. Coure (7 fois) 

'ouro passo, Senanen touisensenaBetbl^m. 

Grand Dieon que tapagi Din lou villagi , Semblo 
qu'en la ragi , Fan ren que brama ; Que graisso 
vousouineLeisvielset leis jouines. Lou Messie fes 
nk. Coure (7 fois) vieillo dindo Suiven Texemple 
doou vesin Pren lou cousin, Dieou a se'is brajo 
goouvido, N'agu^ pas lagno de Toustaou , £s pas 
malaou. Coure etc. * 

Quand Jean si l^vavo Vouestr^ ase bramavo et 
lou chin japavo, ero un trin d*infcr, Counio un 
}our d^ festo,' l€^nnet qii'k de testo, A passa une 
vesto f pais s-es douna d'air. Cour^ etc. Madaleno 
p'agufes pas Tagno deToustaou, Es pas malaou , 
Dieou r^coumpeni^o touto peno. 

En triant aarangis, Ai aouzzi leis angis Canta 
leis louangis d'oou fieou d^ Dieou na. Jouino pas- 
tourello, lou d^y^ m'appello, Mi sieou facho bello 

FerTanaadoura. Coure pastourello, N'agufes pas 
agno d'aou troupeou, lou terns es beou. 
Savieou de richesso coumo ai de tendresso , 
Ein^ all^gressd li laouriefU douna. L'enfent tout 
aSmabl^ Es na miserable Dins un vi^il estable Per 
nous rach^ta. Courdj etc* 

Bannissen leis lagnos Que din leis campagnos , 
Que su leis montagnes , toutis adouroun Dieou. 
Satan si d^sole, Mai Dieou nous counsolo , A 
I'fiomm^ frivoIeL'enfan dis adieou. Cour^, etc. 
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Vivo Nouv6 p«r faire la banbocho Pourvu qu^ 
tague UD poou d'argent en pocho Ei Capouchin la 
un superbe marqua A qui lade voulayo autant gras 
que de caillo. 

Vivo nouve, vivo nouve ! 

La de lebraou et de bellt b^casso, De beou capoun 
erne de dindo grasso , De gras lapin et de tourdre 
ben gras, £ puis la d'alouetto, G'est qu'aimon lei 
frumeto. 

Vivo nouve, vivo nouve I 

A Moussu Eymard la de lingo fourado , De beou 
pastis et de dindo gla«ado,De bouen sooucisso et de 
filets de pouar, Per metre a la brocho, S avez d'ar- 
gen en pocho. 

Vivo, nouve vivo nouve 

lou beou soir la veille de la festo , Quand lou 
vin cue vous escaoufo la teste , Et lou desser de 
touto qualita, E puis Ta de pounpeto. Per faire la 
sooucetto. 

Vivo nouve, vivo nOuve. 

Apres soupa oh ! que r^ouissance. Leis clochos 
alorsannouQoun la neissengo Doou fiou d^ Dieou 

J^ues vengu nous soouva. Alors plen d'all^resso , 
nen touti ^ la messo aprfes soupa. 

Vivo nouve, vivo nouv^. 
Vivo nouve , reunien de famillo. Lou pfere vis 
seis enfans et seis fiUos, Toutis oounten passoun leis 
festosensen. Coumevouspoudecreire Sisouhaiten 
de veir^ Fan en venen , Tan en venen. 
Vivo nouve, vivo nouve. 
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Chantees par A. AVMIM. 



Lou IHariagi doon vieil SalibataTi. 

La bea loqgten que ma mSre ni'arcele En mi disen : 
Jean fooo li marida, Toatei lei jours fatiguo ma cervello , 
A quaranle ans fooa pais si d^cida, Voori^ mi fa doona une 
frumasse Qu'^ des boQleou qui§ semblotfn de bariou , Mi 
paries pas d'aqu^lei framo grasse EncaromaXen intraa dio 
restio'Q. (bis.) 

M'en (ODJoors dit qu*dqa61ei frunao grasse Quand fa tan 
caou seDlbon a res6ooufi ; Puts, quand lodmaon lei ten a la 
palliasse Per lei vira li fooa ana 6m6 un eric ; Pendant 
rbiver» la. cavo ds passifique , Mai din restioir senloun oou 
froamageoon 9 Per do frumo qui sembloun de barrique , 
Jean, TouefStr6 enfant, yous dira toojours louq. (bis.) 

La H^re. C6 la graisso dt^s qu6 ti d^sagradoTi dounarai 
raison deman matin ; De la fio d6 idestr^ D^lcstrado Aqo^lo 
voael, qo'ii loo yisagi fin , A la taillo.fino coumo uno guespo, 
Toojours gaillo coamo an .picboan quinsoon , Yen Tesp^a 
Quand sortira d6 vespre Quand la yeiras sugar diras pas 
noun* (bis.J " 



REPONSE DE MAMSELLE THERfiSE. 

Ah ! qa'il est done bou, qa'il est done bdo 
Le pt avre Bkiiie , 
Quaod ii toarne leg few% , 
Pour parettreplas amooreox , 

Surtoot qoand il me dit si voos sayiez , 
MamseU' Tli^rdse, 
Combien je sais heoreox 

Lorsqae le soir dous n' sommes qoe deox. 

Ah I qQ'il est done bon, qa'il est done bon 
Le paovre Bla<se« 
Qaand il tourn' les yeox • 
Poor parattre plas amourenx. 

Ah! mamseir, mamseir, medit«iId'oo atr teadrt* 
Je voudraiSf sans affront , 
Placer an baiser sur TOtre front; 
Mais ]e lai r^ponds k cet honnear \k ne faat pas pr6tendre . 
Ges choses 14, chez neas» 
Ne s'accordeot qu*A son 4poox. (ler.) 
Ah 1 qu'il est dome bpn, etc. 

Ah \ mamseir mamseir, ajoate*l-il encore, 

Mon amoor est per, , . 
Poarqaoi dope prendre un air si dqr ? 
Depals qae j'suis n6, foi de Blaise, je voas adore, 

CMez Ji oies voeax 
Si voas, y^Qlev qa^ je ioia henreux. (tjsr.^ 
. ^hl qa'il /Qsl dpncboin, etc. 

Ah I mon pauvre Blaise vrainenlje vons admire 
De vous faire tani de nfal 
Poor prepdre tfn «ir seoiimeaUiL 
Gessez yi)^ disconrs desqnela je ne f^is qve rirji, 

Vous devcz bien le voir, 
LA d*88as J' voos soahaite le bonsoif . (ter. ) 
hhi qu^ilest dona boo, etc. 
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LEI PEISSOUNlfiRO 

Air GmtHt, 



Lei peissounni^ro Ta qaoonaae ten 

(jAie fioun couxner^o vas pas bea 

Dien qu6 firo si gagno plus ren; 

Eroan Irou gavado. 

Lets en relranchado , 

Savien pas taet moastra d'orgueil 

Lei nionssu vouricji pas dorbi luil. 

Eli arifn <16 hd crouche et d6 bagao. a tooU lei de La 
cheino, 6na6 lou pisloulet ; Une bello brocho Etd*argenlen 
poolu), ifin6lei braadanle'ea diamaut Aco ^o troou ^l^gyant 

Ato queintl gagnar^ d'arorent Rejouniss^ lou, n'en digue 
ren Creaffipa-vons rrouire fouroimeD; Sigu^ en poou pu iino 
Leissaijlei maUno.Cm^ leis dooururo ti moussu £tt:onser- 
▼a-Yous leis escu. v 

Preo^ vouestri couliUon coart Aco vous faramai d'honnour, 
(Av^g«s de Caogo a I'ealour Moueslra la canib^lo Touto rouii- 
iielteto Surtottl ikeis Oas de quienzc subAco Taltiro d^s cbal- 

Qnoique vire pas de soun gre En sovio boven booiliabaisso 
au fue BonfToun d'aqui qu6 sigue cu6 ; Per rampli sa panro 
Aqu^li iiivaiiro Manquoim pas I'assessounamenEt lou saffran 
enqu.Tfo men. 

Q' and an puis f^ni de din;» Soan bnen cafe li manquo 
pas Lou giTcoun li lou ven pourta ; Lou buvoan en pla^o, 
Et puis sonn ben gra^o^ An Ion cafe et lea ragonx Enqnaro 
si pleignouQ toujour. 
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LEI CARACOS , LEI TARTANS ET LEI COUIFFO 

A CAPOTO. 

Eei fietto Ji'Thouro d'aajoard'hol Pensoaa touCi saivr^ la 
modo; Salei caracos en do una soaa cooa d'al Dienqo^ la 
trooToon ben cofnodo ; Oa caraeos aa ^ardessos L'a rep a 
ii*aeo per pareisse coassa, (6 lei yisias §a loa pay6 Cofmo 
fluarchouQ d'an air coquet. - 

Per lei caracos foon de drap d'oo pa fin* De merinos oa de 
tamisoy Paiaqae dias qa'aco doona I'air mascadio Qa6 almas 
fant aqo^lo miso; Soartont lei fio qu'en d6 pieds , Si lei fan 
garni de passementari^ ; Es per fa veire qae I*argent Si 
▼i toQJoar an copaqaaren. 

Vaoutrei fio qa'ay^ gaTr6 de soou, Qa'aT^s lei caracos en 
testo, Eici, c*en vended^ yiei et d6 nooa Per lei diminch^ 
per lei festo ; l^aisque sies coarto d6 d^niers, Loa pn coart 
moyen es d*aaa ei fripier Voos arangearaa coamo fooa Aqai 
Va d6 viei et de noba. 

Per lei fio qn'en pas lei caracos, Lei larftans gris soon a 
la modo, Per paou que soort^s reacoontraque d'aco et Em6 
d6 couiffo k capotio ; Qu6 li ten loa sa desc9avert, Que 
sigoen d'estlou on qa^ siguen d'hivav Dien qu'en loacer- 
veoa assura Qu6 lei pou6doouQ toujours porta. 

Ge n'en trove aussi qu'en ben galr^ d6 gous. PouxMnit t6> 
nouo ji la paruro; Ein de caracos qu6 soun touti crassoas Aco 
fa pais tristo figure; Em^ la frango ei cbutilloun^Elde maiilo 
ei baS86 coumo lei dous poau ; D6 lei veire vous fan pi§ta 
Et veuolouu agu6 Pair gava. 



Aqa6Ii qu6 in6t6 lei caracos Soun lei fio lei pa coquetto. 
Din Marsio si yr ren que d'aco So lei damotto et lei grisette; 
Lei aoutro an lei tartans gris. Lei cooiffo h capottoet lei 
soalier en yernis; Loa caraco i'agrada proan Ife! en pooa 
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ROMANCE 

Sur une jeune fille qui sauve la vie d sonamanf. 

Mod paurre amant. sold^t iofortan^ . 
Par 1e conseil vient d'etre condainn6. 
Cest pour les coops qa*nn jonr il a perils 
Aa Hentenant q|]i m'avait insult^e. 
le deviens folle de tristesse et d'ennai 
11 se d^sole et moi je pleare ici . 

A Ya prison si j'allais le tronver, Mon coear roe dil que jc 
paislegaurer Riea ner^siste aa pouyoir de ramour I'es* 
pfere bieu le trouver en ce Joar. Ouvrez la porte^ ^^6(ier 
eompalissant, Cest moi, j'apporte des fraits k mon amant. 

Permettriez-TOQS , dites-moi, bon g^dlier, de dire on mo(, 
an soldat prisonnier. Entrez, dit>il en ponssant un galiglpt, 
il est 1^-bas dans ee sombre eaebot , mon paovre Glmrles 
gAnIt sous les verroux, Que je loi parle, bon g66Uer, lais- 
sez-noas. 

17ous ^tions setils, k mon amant je dis : II faut tons deux 
qnenous changions d'tiabits De te sauver je conserve Vespoir. 
Tleos prends ma robe et ce grand Toile noir, Sors au plus 
yfte , an moociioir sur les yeux Et prends U foite . Je te fais 
mesadieux. 

Le lendemain on vient me r^veiller^ On me dit : march e 
on va te fusilier. On me conduit au-dessus des ramparts ; 
Mais on vit mes longs clieveux ^pars Cest one fille s*^-. 
cridrent les soldats Elle est gentille nela fusillons pas. 

Au general on fit le rapport, il fit suspendre mon arr^t de 
mort. An m6me instant j'appris que mon amant D'un grand 
danger sanva le regiment. Brisaot nos chatnes on. nous » 
graci^. Et plus de peine nous voil^mari^s*. 



Leis jouine homme porrtoun dedin MapM) LarvosCo k 
sac, lei pantaloun colan ; Sa coonsuro d'un beoii v^- 
nisflu6 Drio, Surt6ut I'estiou quand Id bas86 blanc ; 
Pourtant souveri en pas un saoti eh pocho Etcependant 
^ouo fouesso ferluque, Tout per Torgueil et ren per la 
Ibainbocho, Foou.ague de toupe. (bis.) 

Ce lei visia quand van en proumenado, Capeou a 
bouito' et pantaloun tesa, Coumo soun fier, sa cigoro 
alljiMfg^, Lei filM<> l^i i^^gardoun passa; ;Na'maijoue 
d*udfk«HJL'«n pas un soou din la^pocho Et cependant: fan 
iceifibla lou pave, Tout per I'orgueil et ren per la bafti- 
bocho, Foou a^ue d6 toup6. (bis.) 

Un dirainche dessu la Canebiero Un jouine homme 
gu^ro ben coustuma, Proumenavo uno particuUero, 
Soun nas en lair seniblavo un gros gava, Quand tout 
d'un coou perjou naetre k son centre La bello dit : pa- 
guemi un barlingot, Avie pas un liar lou^ava oeafo 
ventre, Coumo reste capat. (bis.) 

Lei villageois si fan pas tant d6 bilo . Tennoun pas 
tant a estre ferluque t. Mai quand s'agit de veni en ppou 
en vilio An soun boussoun ben garni de sible ; Lou 
restoourant, lou caf6 et lei fto, Lbti manquoun pas, car 
li marchoiin tout dr6. De ci senti soun boussoun pflfein 
d6 billo. Li douno de toup6. (bis.) 

Jouin6 garcoun per ana en proumenado , Es pas lou 
tout destre ben piefa, regarda ce la pocho es troouqua- 
do, Car, censo argen, poude pas fa pitta, Per faire plan 
ema queii fietto , Li foou paga quoquaren d'en poou 
doux, Save pas un .aooujaioiaii ghs de peceto Dien que 
sias de crassous. 



MftlsoiUei-^ Imp. Grayibre, rue Parad>s, 31. 



PROUPOUSITIEN DE MARIAGE. 

Air desJardittiert, 

Mi voorien ftilrie doona Ed segouodei nuaco Un conlaoo 
foot def carna Que mi plal pavfouasio Uno flo d'emforouasant 
Qae eompto ooa mens aoinaoto ana per ma f6a'en Dioa 6i 
traffoan d^ jioo, Avant de sumQundre Qnevagoiin 8*scoandre. 

Se Toas fasioa loa tableoa I^aquello creature Doaut lou 
coQSta loo plus bepu Ea hors de nataro, Doou gioooajua- 
qa'ei arteous Vaaa qq long tus per IxMiteou, Lou motirre rata 
Loa coual de coasU, La perrqqao faas30 Que beisso que 
hauasor 

A des degt de m^rp mooarl, Chacan h rebuio, Seia braa 
voQS dirai soun fouort Autant qu'unp flftto, A'one bouco 
coumo UB four Enca vooo ptrla d'amour Uno caouvQ eiisin 
SasuD grand eamin A certeineisdamo^ Farie (rambia Tamo. 

Se^ coumpreni^ tea eoumm'es Si fari^ mens iero Seis oeis. 
douia liouros per ipies Fourni^soun de ci^o ; Puarto toqjour 
lou caba, Aloaiia^ plen detabaLi maoquode dents, Chimo 
reigardeo t. Per miei& tous fa teguo Qaaouqueiafea s'empeguo, 

Diou que seote de Tareu, A uo coout^e oou p^ae Es peqap 
coumm'uQ aren Minco coumm'qB yese, Briilo de ai marido. 
Bfal risqao pas d'agrada Qu'es aqueou eameoo q«e (rouvarie 
beoa U« eiro aemblable Tanl abouminalbo. 

PEPART DU CONSCRIT. 

J'^mporte avec moi Teap^rance £| le dMr de toqc re* 
vor. Adieu je v^is servir la France, Adieu, mes amisau 
revoir, 

Yieos dans mes bras» Je vais partir^ fin eombattant pom- 
la patrie, Je garderai ton souvenir. Mats de la Tie qui m'esi 
si chere, Je dola tout h men pays ; Adieq, ma bonne tendre 
m^re, Adieu, mes gais jennes amis, J*emporte, etc. 

&oqsoe beau lett qf^ m'esi si cher, L'on gootait le yrai 
bonbeur, Entre les bras de ma LiseUe, L4 je sentais bat^re 
moacflsur. Quelledoux plaisir ; d quelle ivresse I Quel daux 
s«rmeii|! Je suis heureux ; en elte je yois la tendreese, Lai 
f^iaant a9es derniers adieux J'empoitte. etc. 

Oui , chere aoije, je te le Jure , Tq peux compter snr mon 
retour. Pour (pi Tamilie sera. pure. Je reviendrai brAlant 
d'amour; Maissirenattaque.Ml:franoOf Etant fiddle it mon 
dfiipeaY^Je^embattrai pour la ^eqdr^, ?ei9t-4treiera-Mft 
qaon tombe^u, J'emporte, etp. 

Quel beureux jour moi, ma mdre. Si je reviens dans le 
royer 9 En Dortaniift ma bevfonDi^e CO glerieux sigDil^s 
^nerriers. Quel dbux plai^r, 6 ma Lisette M'a i^ajpm ciqq^ 
ierverv6 son coeur, Demarn au son de nia mn^ellfi Visodca 
sartager man boQ^epr* J'^mpp]rte> 9tc* 



(MoMi} d'oD mim narii i' sa fOBme. 

'•Am : Vive les plaisirsde ce monde. 
/ Aprfeshuit jours de manage Jeannelte je crois i 
propos, Au sujet de notre menage De Ik dire quel- 
qucsmots. Aliens ma chfere, pas de colfere. En tout, 
partout% ie veux avoir raison Exempt de bISme , je 
veux ma femme, j^tretoujours le maitre a la maison 
En deux mots apprends ma coquote^Qiie si tu portes 
lesjupons Moi, jeteravancesansfaQon, Jepor(e 
les culottes (bis) 

" Je te eonnais tresrparesseuse Et je n'aime pas ce 
defaut, Et de plus , bavarde et menteuse , Noo ce 
n'est pas ce qu'il me faut ; Soil travailleuse , ja- 
mais causeuse Et ne va pas courir chez les voisins, 
Tiens ta promesse , travaille sans cesse Ou sur ma 
foi je te casse les reins ; malgre qu'en tes dens tu 
marmottes Disant que je suis un mechant Faudra 
m'obeir oepe;ndant Car je porte les culottes (bis) 

Si parfois je me mets en plaine Ne t'avise pas de 
crier Et ne va pas h perdre naleine Le proner dans 
. tout le qtiartier ; Pas de reprpche , ou les taloches 
ViendroQt payer tes ennuyeux sermons, Si au con- 
traire, tu riens ma chfere Me cajoler je suis un vrai 
mouton Et quand je serais en ribolte Au lieu den 
avoir du courroux, Viens vite embrasser ton epom 
Quipdrte.les'ciUlottes. (bis) 

Tu veux que je te sois soumise Je m'y resigne dc 
bon coeur Mais ne fais jamais la sottise de me battrc 
sur mon honneur Car, sans mystfere,dans ma coleic 
Jesuisaussimechante qu'un demon ; Pas de couf' 
rouxmon cher ipoux, Ou tons les deux nous feriod 
carillon Tu va dire que je suis sotte , Mais ecoub 
bien ma loQon, Tu respecteras mes jupons Gomm 
moi tes culottes. (bis) 

Marieille.— Imp.' GKATiioit , md Ptr^dts , 81. 



SU ijOU CHOLEjRA DE MARSEYOy ' 



p£R la troisiemo fys, rinfame Cholera 
Vcn d'attaqua Marseyo, enca maou rassura. 
A soun 6ousta, la Moar mostro de sa foouceyo^ 
A la negro Atropos, noste paoure M arsejo. 
Lcis Feyos de la tiii^, couiffados'de serpens, 
Esclaroun lou counvoi de seis pegouns arden$. 
Xa Tcrrour, qu'es ddvan, creido a lapopulago^ 
« Garo, garo davan, car prcnen lout en rajo. » 
Toiit^es counfu^en, « teu popl#atlarra > 
Espero, mila mouar^ lou faiaou Cholera. 
Lou richas, a Tinstant, rcmplisse ben sa bourso 
Et vers soun beou cast^ou va dirigea sa courso. 
Lou Couuier^o alarma si saouvo ets alenlours, 
El dins seis vieis quarlicrs la Misiro es en pJour». 



Si vis de tout cousta debouliquos fcrmados; 
B^effets, de matalas, leis carrettos carguados 
Encounlbroun chaque routo, et Tesfray es tant grand, 
Que toutlou terradou nVs touta pus qu^un camp» 
Lou Cous semble uq desert, la villo es presque nuso ; 
Sur leis plagos, eis cafes, en lue degnn s^amuso,' 
Et lou paou de public qu'es en circulatien 
Poarto escrit sur soun front : tristesso et countritien. 
Per surcroit de i^alhur, une terrour paniquo 
A jasto aou maou que fa la pesto asiatiquo ; 
Anfin, tal es Teffet d^aqueou terrible maou. 
Que la poou, soulamen, fa proun mounde malaou. 
Cadun, din soun esfray, mal a prepaou s'escrimo 
A groussi sans resoun lou fldou que nous decimo^ 
La M^decino a beou nega Tintensita, 
La Mairio afficba la franco verlta: 
Lou doute, un desmenti^ vaqui sa recQun^pensOt . 
A la resoun la pooi; cresique fa yioulen^o. 
S'entende pus parla^ din la coun yersatein, 
Qued^oou fleou qu'es Toubget de la desoulatiea. 
L^un dis qu'a toumbareou carregeoun leis cadabries; 
L^aoutre oou cbampde repaou a. vis crusa leis vabres 0)} 
Aqueou porto a tres i:ents lou npumbre deis deces^ 
Quand lou cbiffre reel n'es qu'a quatre-vingt-dex. 
En un mot, la frayour troublo tapt leis cervellos, 

(i) Grands Irous ou Ion cnsevelissait les morts au temps de 
a peste. 



Qu'a tort coumo a travers cadun fa de nouvellos; " 

De sorto qu^a gran pe^o^ oou sein de la cita, 

L'on pobu desbarbouya Texacto verira. 

Et, malhurousamen, uno caouTo reeJlo, 

f!s que ren fa camin coumo tristo nouyeUa» 

Lou maou, qu'es en neissen de bouco en bouco enfla, 

Es, tout en s^ayounchant, millo fes centupla. 

Dins lels moumens qiie siau, de taou bnis podoun nuire, 

Foou doun que la resoun s^appliquo a leis destruire. 

Pr^s YO luen, si sooura toujQurs foue^o trop leov, 

Lou maou que per malbur nous ooura fa lou fl^ou. 

Fagnen doun pa may qu^es la tristo epidemio* 

Deja proun de paourous an deserta Marfieyb, 

Deja ijiousteis vesins saua proun inttmidas; 

Pourten doun pas Tesfray^ peir de brus maou foundss, 

Jusqu'eis louintains pays qu^eme ilaoutri coumei:90uii* 

Penden que Tart, lasicien^o a nous guari s^exer90un, 

Tachen de nous calma sur leis' effets doou maou ; 

Pensen et pensen ben que la poou fa malaou ; / 

Reflechissen surtout qiic Tesfiray, retpoiivantb 

Nous saouvouA pas doou fieou^qu'eosdurnois nousaganto 

Et que, s'un jour per cou devian estre vieoutas^ 

Pourrian lou diftfiire, hela^J a ndusesire iiititii^tas!. 

Regarden doun d'un huei pu calme et pu tranquille 
Lou fleou, coQtro louquaouTart semble estre inutile ; 
Et diguen pas surtout, en si ferman lou coar t 
a Lou Cholera, grand Dieou ! qu n'es atteint es moar! » 




*^- . . -^IK^ - .. . • ^ 



Car, qttati nm Gounttntn cffKU maladids passadoi^ 
CmifB doouTiel Cafonfa^roussileispouatmadoSi 
£t qoesoim |^cr|r port^ns et fres conmo on barb^Qit| 
Ben qu^agotu^l^soga lou pu terrible fl^ou ? 

IqueStd H^BS^ir, ^ifc " Jim , n r ^ fc ^^ ^ ^^ 

Que fongti^, Ta dous ans, aquello aouiro iofernalo* 
Es Teraj que lou maou, per estre pas taut grand^ 
N^es ni pv mi^tadous et m mens alarmant: 
La crento dowi qu^inspiro es touto legitimo^ ' 
L^avoui... Etcependant loudesir que m^animo 
Mi forgo & repeta que la terrour, I'esfray, 
Doou mendre deis dangtes nous saouvaran jamaj* 

riniini^i iTnniij irfttffViiimnrifnr jw d^'ajpiriiiigi 
De rhumide et doou fre redoutas Tinfluengo ; 
Retiras-Tcws boueno houro et sortes pas matin. 
Rassuran-Bous, amis: lou fleou tiro a sa fin. 
IVavancen pas dW pas en s'y rpumpen^la testo! 
Metten doun noueste espoir din la bounta celesto ^ 
Preguen doou foun doou Goar : Dieou nous d^livrara 
De touteis nouesteis maous, surtout doou Cholera ! ! ! 

Pflr J. V. 

i5 septembre i837. 



Marseille* — Imprimepie de NieoLAs, plate Saint- \j(6m% S^ 



LOU PIGEOUir 



:DEIS 0006UST1NS. 



A^^^^^ji! 



Approucha , eseouta , ; ^ - - 
Venes l^ou entendre , 
Aquestov; refrjn 

Restares enchanta, 
Vous va voou, apprendre , 
Dires coumo iou 
Qu'es un oousseou manda de Diou , 



Aro si , que dins Marsio , 
L'a an beou geambaraya , 
Siegue enfans, fromo et fio , 
Fan que si countraria , 



2 
Doou pigeoun vo tourtourelo 
Sur la croux deis Oougustin , 
Diou qu uneis querello 
Et que chavararin. 

Approucha, cscouta, etc. 



Sur lou port , ays proumenados, 
Si parlo que de Toousseou. 
A la villo, h la bourgado , 
Aqui fan un estanpeou. 
S'entendias leis peissounieros 
Seguf que ririas pas mauu. 
Dins touti leis carrieros 
Cadun fa soun jmirnaou. 

ApprouchaL, escouta, etc. 



L'aoutre jour Faviet Guerido , 
Qu'ero dins la pesquarie , 
Qu'& la linguo degourdidp 
Et que charo voulountie , 



3 
Que cridavo de tout caire : 
Mai faou veire coumo es beou , 
Pigue ^.sa coumal're , 
Anan veire Toousseou 

Approucha, escouta, etc. 



Un dit qu es la fin doou mounde 
Que Voousgeou announgarie , * 
Puis un aoutre li respouende : 
Es bessai de maladie , 
L'aoutre ri crei qu es la pe$to 
Que roousseou ven announ^ ; 
May Yous roumpoun la testo 
Parlout mounte pass a . 



Approucha, escouta. 



Tout aco mi fa ben rire 
A ventre desboutouna , 
Sabi plus ce que n'en dire , 
Doou coou rcsli estouna , 



4 
Sie pigeoun vo tourtourelo , 
A digua-mi dounc un paou , 
La fiar^o es deis bello , 
Sias de beis Martegaou. 

Approucha, escouta, etc. 



lou mi semblo pas poussible 
De veire de cavo ensin , 
Car d abord es troou risible , 
Marsies coumo sias fin. 
Degun Youra si va creire, 
Ben loAtemps s*en parlara , 
Tan detnounde per veire 
Un pigeoun^ esgara . 

Approucha, escouta, 



Imp. Carnaud, dir. parBarras ain6, rue St-Ferr6ol, 27. 







DICQAranTROllWmKOliVELLKi 

Chanties par Aymix* 

Kouve 

Air dcs llosos. 

• • 

A pefDO p]a;;ui la parpelo, PortatU mi teuotia 
rivia^ Lou ciel es tout couvart d^edl^o, Grte pa« 
dlft mesir^oonblida, Moiin troupeou r^omdOtraa- 
i[iiille Entendi pas jap moun eliin S^ri6 li iloua 
ipooaqn^ fembecilo, <^u6 nous vendridtfaire di 
trill. (Ims)« 

Ifattoa agues pas tant la lagn6, Es pas Whi 
ten d6 pigina, L^ve ti agu^ pas la cagM, Gs4a- 
Wi6 loo Hessio es iia A B^tli^lem dius unestabte 
Coocha entrd dous auimaous, Peosi qmft no». b«a 



. '2 
eAcusahle, C^ veni'tracjlla toun r^paoo. (bis). 

C^ mi caoj^ pas ()b gaodoisps, Qu< ce qu6 diks 
»igu6 v^rai, Voou vile rivia Fran^oise, Daqoi 
pr^parea Douestr*al Et mi a[i6trai ma bello vesto, 
Qu'avioa quaad rai siou marida, Per Dion pouden 
pas troou fa festo^ Perquc vea per nous racheta 
his. : . 

Erian oou ttijea^ uno Yiot^n^tl^l^Md aven quieur 
noaeste kagdeoii^ Claire. Tli^f^io et Madal^no. 
Touti quantavoTiQ d'air nouveot!, Jamaici vitan 
d6(apagi, Coumo si fasie per camin, Cbasqu^oou* 
seou fasi^ soun ramagi^ Lei pastres fasien loi 
r<fren, (bis). 

Eq passaa davan la borgado^ Erian gaj coumc 
d6 q.Mins6ui;i Quand la ppourft TJeillp ^parade 
Toumb^ d^ la't din lou valoun, Af]ui s'escort^u^ 
l^esquino, S« d^rab6 un gros lrou6 doou nas^ 
Heuronsamen qa6 Caibarino La r^tengu^ enca 
per lou bras. (bis). 

Quoiqu'agui regquifio ma^fdo Et loo nas em- 
patarasso You^li aua vcir^ j accoado Soun enfan 
mi v^ gdfir9«.0avan loM Diou pleo d^.cl^T^en^ 
A 6ei$ ped lai proqsternarai €| Oou(ettd.rai,pfr 
i'|qoui^()^»9Q9 D6 jamfii plu$'.tQaa;Lb|^.de lal..(b^) 

£l^ ^[ribigi;)i<l6<iiQ: i'e«t£ibl^i D^^s^riap iKM^af- 
tpi pr^^^'. Et/la yeiergji xl'qil. gi^i.^imaUe. Nf^j^s 
fagu^ seis remerciemens, Puis si i]pi4t4?i4ii ffu 
pri*r<) ^6 unp f rwdp df^muti^n^ ^Iprt I'^afan 
etm^kmra t)o|in4pQ«n(j89i,bte^(i^O» (^ia))4 



NOOVE 
. - . ' . • A.ir : conna. 

L\v^t. Tencires liergors ^veillez-vons 

Quitteis votre bergerie, 

Dieu vi^Atde naitie en cejour 
•' Notre divin IWessie^ ^ • 

Dans une etable pdU-vrement, 

Vou5 Ircnivere^ cc pauvre enfant, 

Couch^ sur le foin, . 

Ddns un p'tit recoin, 

AUez-y donner vos soins, 

Rendez*lui bomitaage 

Si vous 6t6s sag«.. 
BfsRoeii. Qus aqueoii fuseur de cancan Quei^ 
ianvi6 roi r^Yi© , Civl6-ii cjuoouque charlatan, 
Martin presto rooiirio C6 veni6 nous fair^ di trin 
Vai vite destaqua lou chin, Ferme les agneou, 
Prtn gardo oou troupdoj De«pacho-li cour6 leou, 
Vaipareisse a Testro Qjas lei cambps leslos- 

L'At^GE. — Je ne suis pas un malfaileur, Ber- 
g*fs pr^lez I'oreiile, Jesuis renvoy6 du Seigneur 
La bontisanspareille, II vt)us attend a B^lbleem 
Allez bergers ne crgigBez rien, A J^sus naiasanl 
Portez vos presents, ]1 sera, leconnaissant, Coo- 
ck5 dans sa crecbe, II voiis inl(?resse. 

Bkegbr. ^-^ Kspliquez mpi nK>ua boun JfonsLetii' 
Ce qui e$ vengu faire, — L'akce. — ' Dieu vie»t 
de usUre eti ce bas lieu, Pour cbasser la misere,. 
Bflntoeui — - (14 qu6 mi dias mi fa grand bien, 
Car sugu que avoa de lien, ^a descu h sw MJ^tta- 



4 
rai- moil aT, M'aclnrai tant qu6 pourai Elc6rarioti 
matro Daqneslou terrairo 

L'awob. -— Berger lai«sez le siiperflu, Pensez 
aa n6ces8aire« Travaillez a voire saiut C*est U 
piiisgratulo affaiVo, l>ieu a vouiu se faire enfaDt 
Poar VOU.S (lelivrer de salan ; Oubliez berger 
Ua bien passagpr Voiis serez recompen»S| Au f6- 
jwir (Je gioire Vous poavez me croire. 

Berger. — Cas pi moussu p^rlas Ir^ ben, 
Mi char^.i {\6 vcntendre \nan patli dme VinceaC 
5euso pas niai allen'lre Et voule porta un bpueii 
mounfoii Per la niero iraqueou pichonn, Et puis 
iTenfant, TantJ)eoii, lanl puissant Un agn6oa 
pleii de reil)ans, Sera noueslo couffrando, Puis- 
qu^nous demaiido. 

DERVT RNTIJEKOUIIV ET BVBE. 

Air : L^ bamhocho de Nouve. 

Hsfende diroeii poou Bab6, Ce que inan<;ereii 
per Nouve, (]ar voMori ben mangea, Miseuti dis*. 
pousa Dei f'S^o de rannhdo, Oueimi lou niies{bi») 
N^uvfe^es la |irefera:l<), Per metre oou pies. ^ bis). 

Babe. Sies ianiai i*sia qu'un grouman, Penso 
k ti crounip-j do p?Hi, lil \i U\\)b lou fre, Car 
IVouv6es lVrqn6, Oolue de fa ripaillo Vourabfen 
miei' (bis) Q le li crouipes de braillo Qua metre 
(Voo pi6$. (his). 

NotRA. Bal)6 von6li {>as dehVoun, Car vou^li 
ma^igea d^ cnpouu \)6 diudo et de tSbraou^ Piiis 
qu0Ui|ue pardtgaoti; Passes pas la grima^Oi Cir 



s 

>ndri enca (hi$) Qiioouqiii boncpnei b^casso^ Per 
ftn mangea (his). 

.Bad^. Lcis enf^mts an ^es de capeoiu Encara 
k>uestroun ie s ai teou Pensen pas ei gil)i6, Ptvt^ 
tn oou do.donic, Ooulu^ dc fa lihoito Vourii 
en mies (bis) Oue li crompcs de bolte, Qua md» 
re oou pids (his). 

NouRA. liiihi sabes c6 (]uci jura L'an passtt 
[U^ n'ai gcs rnangoa , Dif!:ii6ri oou bouendion 
/^n qn6 ven c6 sio'i viou you6 li fiiiro riboila, 
i^a ro'()ulei;dr<u (bis), Apics uouve de bollo N^b 
l^agnarai (his). 

Babe. Acc es lou si^rnien d*un pronniand Dion 
.1 dil ponso a (ois ennuit.^, PhiQomies luun argent 
Scras hen pu (Ornti'n, Car |er liie hnhocho 
Lou Irndeinan (liis), Otuias icn din lapocbo 
Uouras de fan, (his). 

•Not'RA. Biihe *^<i e^U^siiou foiissi noir nV noQvA 
picuraries l)en foir, Founc IVntiiranie n,^ Vcoa 
mai que va mansen, linsin paileqnf^ pnric Si ri- 
galen (his), Car se eri a saii Carle Ahinjiirnriesren 
Babe. Ti diriou qna«i qiujs r^soun, Voou vito 
crounipa \vi o^pouu. Vi\(^ dindo un Idhraou, Puis 
quoou(|uei paidigaoAi F.nic quocpuM hontio D6 
boun licpjonr (l);sV A i hou.iour d'oou Mesfio^ 
Nouesle Signour. (his). 

NOEL. — Air : dei Ficso. 

Hi^frain. 
Lcva-vons berglcrs per ana veir6 loti Me$siO| 
Partireu enseu anaren touli eu Udih^lein, 



6' 

Erd^jii coo rn per ana aftertf lei fios 
Em6 DiouD tambouria dansaren lou long dooa 
' camin. 

Sanon <ie* pacha per !eou carga noiiestei soou- 

wilOy Es fant de poourei gen (\iti li foou portt 

.qoboacaren Ootiblidaren pas lei fac^lotia'lef ca- 

misettos, Et un bres de vergan per coucha aqn^a 

bdeiifank L6va-vous bergiers, etc. 

' Qiianr^ aveu parli erian ooiimen uno Irenlamo 
Lavi6 enca en sii lefs ai em^ lei viei dessus Epois 
chasqu6 bergi^ uno grosso cougourdo pfeltio, W 
famous V in cu6 que n'anbugu to u to la n\i6. 
L^vavous Be'igiers, etc. 
' Gi ptiTs counienga de H ju^a un aird^ datiso, 
Cofinio airoiii) tanl lour semblaVo la damso clem 
ours, Oaqueoii Inion vin cu^ avien iouli retnpli 
la panso Jusquo lou viei Konbaou avi6 leisui ecu* 
moun gr'»J3a()U* L6\ a-vous l>ergiers. * 

Quanl a B^dielem an vi vdni aqnelo as sembla* 
do C6 soun louii esfraya mai leis av«n leou ras- 
firfra, Ei pr6 monn lauibounn et' lei ju}»iia uno 
bello oonbado^ Eufiu croun ravi el sau Joouse a 
applootuli. Le\a-vcM8 Bcrgiers, eic. 

Ei pes de Jesus avou de pOousa leisoouffiando 
Ei puis en (fevoulien raven fa. noueslo adouratien, 
Sen gian acquilta coumo Ion deve nous coumando 
Alors la Viergi a dii : Atlpz bergers Dieu vons 
benit. Refrain, 

Hcprenguen bergitns, Lou rarnin de nouesla 
riilagi^ Dioti uoii^ a bcoi^ -^ Aro pouden jamal 
p^ri, Anaji-esrrd burousy Diou iioas gardo per 
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;ernita. .•? 

"l - . * - ■ - • ■ -■ ' ■■ ' • ■ '•■ ■■'--'■ ■-- . * .-1 . ■■ 

. NOEL. ' ■ ' .' ^'- ^ 
Air : C'est le bon hv^ pastTurBaux.,, ^ i 

L'ange. C'esJ le bon levi6, doux pa^doi^aux, 
iett)Qt (le ces lieux champ&lre. Vehez dans 3cs 
latiMjaux, Voir le Dieu qui vient de ialtre^* Shr 
e foia entre deux animaux Oik sa bontd Fa lai( i 

aaltre. ' 

Lou BERGi*. Resoungi juste., parlas pas lafti, . 

OiseB rtii que sias, bieou sire. Siasli h^breu oou 
)en allemand, c[u6 Youeslre jargon fa rirA; uiio 
i^iergi mfero, tin Dieou enfant; jamal sers oouzi 
lire. ' ' . " ■ f 

•L'akce. L*<3p^ralion du Sainl-Espril a foraifece [_ 

jrand ouvrage; cet enfaAt, en tout accoinpli. est { 

>Bissftnt, aidiable el sage, c*est celar qu Isaie <ivait j 

iredit. Atlet (tone I'm rendre hoirimage- ' J 

f Lou BERG16. Tout arc leou li voou sf'a:Cco n'fes 
pjisin^ en -jugdh de ma musettO; Prendrii mb de- 
jjiie d^' Hn e\ moun habit de; ^rgelo. Un bafidou 
/4ah', etrftoetre d* vih, Tirafah a la |)ayettfa. 
gi^ L'Atrfe^. tOh ! ailfez done vt)ir did rtnint berget, 
10 qtt^i votre^ cfdeur desire ; Affez-, d'uff' pas feg*, 1 

jifoir Dieu par qui tout respire. Allez, ne craignez 
jjji^cun danger. Adieu done, je me relire. 
U Lou BERGiE. Bessai mi pr^nfs per,nn manan d& 
j teni un laoou le n^^ngi . Sieou pjjoure, mai sieon 
^Qgpiien enlwri et A« tii^n-ffi-^ p^italagi. Aon-' 
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tt^iB mouo ^atrd sigaS grand ct ftigu^ cons4 doov 
iriliagi. 

X'akge. Berger laissez-la voire parent^, Adore 
m ce myslire tin Dieu saprfenie en wajcsK, E 
lout ^gai a soil pere, Rev6tu de notre buoN^uil^ 
El n6 d'une Vierge-Mere. 
. Lou^BEl\Gl^. I )esp;]cheti « jouin(§ Jeuve&cton, 
Qa'avfn d6 camia a fairOy AJa'i, si vouleny eslri 
pu leoii, prendren Iaz6 d6 nioun paj'r<§, Qii6 now 
.ili^nara jusqirik rh<iiiieoii, Aco fiira nOue>lr^ uflaln 

L'ange. a I$t.Mlili^era, prcs <Ie ce lieu, Vou 

^ werrexle roi des Angrs. Vous le (rouverez au mv 

lieu d'^une ci^clic c( des langes. La pauvreti d( 

€^ Eofant^Dicu, ineiitc des loiianges. 

, Lou BERGiE. •f>'al)ord qii6 n'eii sdrai arriba. 

«narai a raccouchado, ets6de ren Meou destour' 

. oa, gagnarai ma journado, se lou picbo .poo^ 

roonbe si parlara di^ Tooubado. 

L'akge. Ah ! vous Sles trop ambilieuX;, Yon 
parlez en maltre : Seriez*»vous si pea gda^reui 
A^9 de r6ier a sa ni^re; Ravir un Irdsor si pr4 
«i^ux, Comment pourriez-vous done faire? 

Lou BEHGiB. M'anarai escoundrd dins ua canj 
UmD Erne un paquet d<$ cavetlo^ Farai ligu£U» 
k renfantouQ mi pougira sa manetto, Se I'attrai 
u.cooBj senso faQOub^ lou lapi d& ma jaqii6to. l 
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En ariban din d'nqticon vieil eslable, PavaiH 
J^sus si sian ajoiiinia : Yous adouraut sant £ii- 
font toul aimable sias vengu eici per nous louti 
foouva. 

LOU DEPART DEISBEllGlE. ' 
Air : Vive Jesus, vivo sa croix. 

L*ANGE. Bcrger , lev^z-vons promptemeni 
Rendez-vons dans le ^impIe Stable, 06 cbac«n 
f6te en ce moment Un petit enfant admirable, 
Allez, allez n'Miesitcz plus, Adore cat enfant Ji- 
sas. bis. 

Lou BERGiK. Qu'es qn6 vouas, marri galon^ 
pin Per veni piqua en d'aques bouro, Sies liurous 
qiie lia pas monn chin, El per malburj" moun pi- 
€;houn plouro, Simoun, Simoun,^ gros gargamecu 
JPourries prendr6 gardo oou gavcou. 

L'ange, Qnillez votre loit palernel, Acconrez 
lous en diligence, Vers le fils du Perc Eleniel 
i)\xa BelhUem, a pris nais^ance, Partez, jiarlex 
jeunes el vie^ix, Je m'cnvaisv, braves gens, adieux 
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NOUVE. 

Eveillez-voiis bergerg?, Dfeu vous appelle, A 
son appel venez saos differer Dans celle nuit 
qii'elle beiireuse noavelle, Vous annorice que le 
Messie est n6. bs. 

Oiquinlo voix qu'^a piqna a moun orilho Jamai 
aviou oQussi tan! ben paria Si foou leva veiren 
que nous ravio Sembk) uno voix d^ la divinita. 
• Je ne suis pas un raorlel de la terre, Je suis 
\vn ange envoy6 du Seigneur^ Vous annoncer que 
Dieu vient sur la lerre Pour vous combler lous 
d*uu parfait bonheur-. 

Se acq es vrai voou souua Catarino, Reveiaren 
Kpso ^m6 Sjusoun LiporUren quaouqueis bouenei 
f aljno, De camisellos em^ de facetoun. 

Allez bergers, allez sans plus altendre, Al/ea 
adorer ce divin sauveur, Puisqu'ici-bas il a dai- 
-ga6 se rehdre Pour racheter tous les pauvres pfe- 
cheurs. 

Diave nioussu naontresian qu6 depastre inca- 
pable de s'ana presenta davan un rei que habito 
f;u leis asires Din soun palais nous leissaricin pas 
intra. 

Dfeu a quiU6 le beau $6jour des anges Pour se 
f^duire dans la pauvrele; Dans 'Bellil6em dans 
une vieiile grange Vo;is Jrouverez eel enfant 
Aouveau ne. 

Despacliensi acarguo Ja fjoumello, Li porfaren 
on poon jde prouvisien, Qaoquei caloukHo, L a- 
ojarcn faire novsei^to adou"atieu. 



2 
^qiiS descend^ dels couelos. La nafest^ Jacques eme 
. me8t6 Simoon it sa soirS Catarino^ £l qiiisjaijo 
4m& Mioun portanl de ebemiscs 6m6 des facelouns 
Et la YJeilho tanto Couyiu Li pourta un heou 
flascou de vin. 

Digiiami un paoH t6 que ]i foou poria, Vou8 
que sab6 mie* Tusagi. .Porlaras d'aboi d, un bou^ii 
binriou de lab, Em6 coouquel boueif froumagi 
Puis, soougiras un agnelouu Per faire presen ea 
aqu^ou beou picboun, Em6 de vin d'oou pu fiii, 
Per boire deloun camin. 

La vieillo Nanon qua loa maou eis arleau voou 
eslfiS oouM 'de la panidoj la nietren i?u Tajl, fara 
poou eis oouseou Aquelo vieillo passido, Entrt* 
soun nas ei souu meiitoun Pourie ben \eni faire 
poou oou picboun; La forcn welrC* per cousta", 
Qu6 lou picboun la vigii6 pas. 

Sian (outi parti en dansan, en canlan Per ana 
teir6 lou Messio, Enten,djan })?rtout que n'en 
fasien oulan ; Tavie d6 freB'O dme de fiou. N'a- 
vi6 qu'avien 66 tambourin, Daoulre de vioulouii 
qu6 vioulounavoun fm. Avcn bugu loule la nut>. 
Li sianaribaqu'a peno ero jour, davan aiiqrod 
vie! eslable; en inlran dt^din, sjsiau niesaginons 
davan Tenfan lout eslimable. En ii feh noustrv 
adouralien, Erian touti dcdin la devoulicn. Pui<^ 
Taven ooufer Iculi leis picsens qn'aviau poila^eu 
IJ^lhl^em. % 
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NOUVE 

Su lou rci del m^rcliands. 

Dioti qtie (I6 bin, escoiilo en paoii ma soeur, 
Qao M fa din Imi v^sinagi ; Ei foijesso poou q«6 
»!gn6 de voulenr Ou6 venoim fafre ravat^i, L6ve- 
ti leoii Fuhilamenl Et dispaciieti, alumo Ion calen 
S«in l^air d'intra eisi dedin, labonraiai vile rnoua 
chin. 

Preoi Ion ralen, descend! din Ion jas, Per^es- 
conta Ion tapagi, Enlendi v6ni une fonle de vols, 
Cr&ion qn6ro nn ronmavagi. Mai per c\\\6 siaji 
lanl malinie Per v6ni Iroubla Ion r6paou dei ber- 
gi^, Ci6se mi, ana \ous concha, Leissa-nous en 
p^ou repo'onsi. 

Nous paria aqiri coiimo un gros estourneou 
Iim6 la bouqno oufarinado, Vai-i despadia que 
parten oon pn leou/Es mai de mieje nu6 souena- 
Jo. Lou iMessJOPs na en B6lhleein Dinsun paoure 
jeas concha dcssu lou fen senso mavone ni facd- 
loun per lapa aqneou beou pichonn. 

M'an (lit qn'ero nn rei qne dcvie ariba Que 
$"ap^!avo Ion ^fessio, Aro mi dia qne'din la paon- 
rela, eiia donncdin la bestiso, se vei)e vendredd^ 
cocoQnoiriuif sian pas fin, bonlr sian pas tadlsot, 
\)i lo'it ce que m*av6 cania Ne m'ea cresi pa^ ia 
m'(a . ' 

Perq'ie credos r««, regardo v'4 pTttnaiioan ce 
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Cbassons nouvellesv 

Par kYmii. 
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LE SQRT DES AUTRICHIEN& I 
k\r : Drin, driu, etc. 

NapoWon Empei'etirdb ti j^rinq^ V ';! ^ 
Pan aulourd'hal pour c6rnUtlr^ avol?, vpjus 
DTmttianud;ila.faiililliance "' 
Francois Joseph allude \h\xt courroux. 

* HlSi'nAIrf •*' ~ ■* 

Bien, bien. bien, bion. bien# 
Tombods sur ces Autiichiens. 
Bien, bien>bien, bienvbten,.: 
A morl lous ces grands vauciens. 

Tous ces 'sbldate dAbs la bellVrtalfe 
D^vaslent tour, el piUentfeii jiassant. " ' 



Dii roi Victory defendons^la patrie - ..^''C 
£t cbnibattons chaque jour en chanlant. 
£ien« bien^ etc. 

.-«';•*«• V .. / >, '"^ %- .••■ - . , ■*< V 

. J • ; V ; • ' i- - : • ' 

Mon cHe^.f jtanQoi^ tu>rfdr4»s. l^oip^d^ tiennes 
Si nos canons, ne te relenaient pas ; 

Bien, bieiji, etc. 

LesJtt£iMfMJ§{«96fsbl(feyiAf«i&a)lLl 
Que tu voulais assujetir k toi, 
Te prouveront qu j1 est dans rimpossible 
De les tenif'fetft^'piAr^^te"^^ 
Bien, bien. etc. 

Tu ferais mieux^ d*ftoo«4»ylo prudence 
Que de livrer un combat incertain, 
Ignores- tu que les soldats de France 
Te iorjmadim^(ihs€tiidb4(SiiliC dd 
Bien, bien, etc. 

Courbe ton front empereur d'AUemagne 

Courbelonf 

DevaslateUff I 







A. V. Propriete d'AYMiN. 
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Air.: A^'genouk ^ueUx^eic) i' ' '^^ 

' Paroles d'eTALENCE.' ' 

Nous av(i9p.v<Lic,^f5.pol(}#^s|AuifiRj>ji^§ ,.:,.,: 
Venir n)?ftJCg^^ P9S.(W'VWJi;v) Jacirev-a 



CINSONS PROYENCALES. 

PROPmET]^ D'AYMIN. 



li'Entrctlen del . Dormlosao. 

AiK de rEmpcreur de Russic. 

JUNI. 
Que te dirai ma boueno Victorino , ^ 

Moun paourc enfant 
Finiras puis per ti pourri Tesqilino , 

Se doudrines tan. 
Saouto d'oou lie ques noouvcfUro sounado, 

Lou dcmalin 
Pourras jamai fa'ire boueno jornado, 
Se fas ensin 
- Vai se fas ensin. ** 

VIGTORINO. 
Es ben as tu a nn fa la rej^ousso 

Per lou dormi, 
Tu que ti leves qu*an cridoan li brousst/, 

Boueno Juni. 
£nca souven fas un paou lia radasso 

L*apre dina, 
Qnand ti dira de pourisse paiilasso 

Tifechespas, 
r^oun ti faclies pas. 

JUNI. 

Bs un defaou que mi ven de bas agi ; 

Songeara'i pas ; 
Coumo voudri«s aro que sieou dinTagi 

Mc n'en priva^ 
Quand moun mari parte per la jornado , 

lou levi ped; 
Puis ^ mie jour oa vounzouro sounado , 

Foou lou cafedy , 

Oui f08u lou cafed. 



\ 
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VICTORINO. / 

Que (lirai iou que siou touU) soul^to 

Lou pu souven, 
Ben enfermado dedin ma chambrettOy 

Entendi ren. 
Vous cacbi pas ei empaou la paresso, 
^ Cadun va soou ; ' 

Mai dessuito que quoouquaren ini presso , 
Saouti oou soou , 
Ouei saouii oou soou. 

JUNI. 
£1 un mari ques reinpli de tendresso 

Avan parti , ' 
Mi fa toujour quoouquei bouenei caresso , 
E puis mi dit : 
' Ti voou ferma'lei voule dei feneslro, 
Dormiras ben ; " 
Mai questousouar la soupo segue leslo, 
Siou ben- counten , 
Vai siou ben counten. 

AVIS EI JOUINfii FIOS. 
Jouine'i fios pen est re ben c6umodo 

Din voueste oustaou, 
Foou pas soougi un mari h la inodo, 

Serias troou maou. 
Prene nen un travailladou el sagi 

Coumo Juni : ^ 
Ensin seres la mestresso oou raeinagi, 

Poures dormi. 

liei Manelio a Paj^otto. 

Air : deS'Pantins. 

Ai casi vingt ans siou jouino et poulido, Portant vcdI 
dugun per mi marida S'aco mi disia ses yieillp et passido, 
Ben sugu ^qu'alors mi plaignirjou pas. (bib): 
Quoouqu'un mi digue sias pas proun farotto, Toun oous- 
t- ine es pas assez elegant, Fai ti Jeou faire lei mancbo 
a pagotto, Mancheto brodado erne lei volans. 

Re/rain, Leis mancho^ a pagotto erne les volans , 
Alors sias farotto poude faire plan (bis). 
' Voueli coumen9a per la ciiaolino, Mi dounara I'aii 
fouesso pu elegant 9 Apres croumparai la pouncho en ma 
lino Et m*un beou bonnet et de beou reibans (bis) . 
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M de beis uis blu siigur siou pas sotto Per piqua k Tui 
d'aquelel galans, Otiblfdarai pas lei mancho a pagotto, 
Mancheto brodado eme lei volans. 
• Leis manchos, etc, 

Lou diminche apres a la proumenado, Fietto et garcoun 
eroun estouna , Chascun si disie , coumo es ben taillado , 
You risiou a ventre deboutonna (bis). 
Jusquo en passan su la Cannebiero, N'a un que digue qu^ 
iDousseou parfait. L'autre respounde n'a pas sa pariero , 
Lt-i maucho a pagotto an fa soun effet. 

Leis manchos , etc. ' ' 

Lou beou lendeman de la.promenadoy Yen im povtafuS 
demanda nia jnan, Un pouli garcoun famio gavadp, Jamai 
' avion vi ren de pus charmant (bis). 

i3isiou entre den, vivo lei pagotte, Lou^soule monyen 
que ina reussi, Fio coummo iou fe vous ben farotto, 
Vaoutre que voule ague un beou mari. * 

^vo lei pagotto eme lei volans, 
Ce vous ies faroito ooure d^ clialans. 



liOu Marla^t Interessa* 

Oh ! ma tanto Catin douna mi un counseou. Mi voueloun 
marida eme un viei cascaveou , A plus pas uno dent encan> 
es tout bouitous , Mai a dargen pia9a et tres oustaou oou 
cous , Su Tair de tra la la la , etc. 

Iif> Tanto* Ti douni per counseou de li douna ta man, 
Se poues ooujourd'hui esperes pa deman , Ave tout A ga*gna 
quand ave fouesso argen , £npouegno leou Iqu viei et e^ 
tregne Iou ben. 

I4I1 Mef o* Quand vendra pui Iou jou que mi maridara'i, 
Digua ma boueno tanto cpumo iou fara'i; De veire soun 
museou sugu mi fa horrour. Mi fan prendre un remedi ques 
contro Tamour. 
^ * lia Tanto* Foou pas ardgarda ca Iou mourre frounci , 
Car eme soun argen n'oouras un plus pouli: Lou foou be^i 
ilategea creira que li voUes ben , Lou fkras decida it ti leissa 
soun ben. 

La IVceo* Quand davan Iou miraou vesi moun beou 
raourroun , D'ana espousa- un viei ei un brave coudoun , 
Quand pensi a Targen et eis Toustoous doou ecus, Alors 
pensi {4u en ren et ei Iou conar jouyous. 



Mm mftmo* Ma proumes qii^ ben leou mi farie doar 
natieik, Et iou que lou preni per speculatien ; Soun eoou 
ma tout douna que s^ra tout per iou, Li soubaitaral plu ren 
que la graci de Diou. 

IM Coaiffnso. 

Air : dei Calottoi 

O ma fillo se voues ave un etat, Foon apprendre 
acjueou de couiffuso. Aqui sies segu dc toujou travailla 
Jamai faras ges de muso, Despuis quand leis couiffo en 
arric , Cliascun ten d'ague lei chevu ben parie, Mene 
de vicillo d soixante ans, Si fan coifTa de terns en terns. 

Per a(iucoii mesiie es pas besoun de founs^ Ni* mai 
de grandei richesso , Eme quaouqiiei peigno et quaqiiei 
flacouns, Poudes vous faire mestresso , Un poun saloun 
per couiffa, De boiieuo poniado per ^npoumada, Alin que 
looudour doou parfun, Li serve a n'en charma caouqun. 

Aqui n'en trouva qu'an lei chevu vouinu Quan f^as 
la tesro descrassado , Se n'en trouva aoussi qu'an loii 
clievii toufTu, Daoutrei x]u*an la testo pellado , Alors 
li foou un uou doou jour. Per lei Sescrassa que agoun 
plus d*ooudoury fit per tapa lei su pdla , Li foou la 
rayo 4e cousta. 

Lade fillo quo an qu'un pichoun pinseou : Marsieso 
oil Parisienno. Aqui foou la natto epuis per lei bendeou, ; 
Li f{H)u metre de Georgienno, Per aqueli ques pas touffus. ^ 
Foou lou sooucisso et lou li* foou ben du. Li fourric pas 
metrcf de uiaou, Aco es per tapa lei defaou. 

Acpieou sooucisso es un pichoun rouleou. Per mettre 
din la chevcluro, A forco de crocs tent eme lei bendeou, 
Per li douna boueno tournuro Ave bello a va regarda^ 
Li counouisse ren es troou. ben arrangea , Es emmas- • 
qua pei^ Id chevu. Que li veire ren que de blu.' 

Aro quai parla de tout ce que foulie, De la fin ^ la 
coumencenco^ Perfectionne-ti din d*aqueou mestie,. Se 
voues merita la coniianco. 

La Fillo. Se lou public mi faThounour, Lou parfu- 
marai dei pu boueneis ooudour , Resti .tout prochi Jean- 
Galant, Vous esperi bravi chalan. 

I ' i f . I II I II • . I ■ ■ - ■*■' 

Aubagne. — *- Imprimerie de BkviBVT^ rue St*Malbieu, 10. 



Deya6Aer<cMX9rcarnppgnes ei() litres ;'• ' 1 
IgpeTBOt-ils que lp«'Frah?»k80nt'fna(!(r«s, 
De raltentirkurs etorts dds {)fetniers ^ 
FrKiii?ffifiK Joseph- 1 Tii Tjendf as i«s n^ftUre 
A deuibigenbasi tboHntnos^Cu^passiitm. : (6t5.) 

Nousavons pour nolVe defense .' ' 
La main de Dieu , et noire droit; 
En vaimLotveu-i nfii^co'nitatirb^feltFrafltteci'-k 
Nos CinOnnieifB^tJtiteiirS'ejiptOfMs'; v-' -^^ 
CkFSitoi ^ Tnion kshqr, nous iritis <r(Saoryh»lU*e 
L'adresse d«;lid&''»«flhBte guM»r4fem,i- »• - ^ 
PouuiBSBaiiH^rJ lafie'ndrdJs le wiettfe''^^' -' 
A deals »3nb«;xidetan0ilO£pCQfrei^iirer^ '{bis.) 

Ne sais-fu ^'^as que les fils 3eTa Trance, ■'••'' 

Plus d'une fois ont terrassd les liens ; 

Ign(^r^^rf.u»dPtte,Cjg^|iolre puissance , 

En aversion , a pris les Aulrichiens ; 

Notre Empereur pour le connattre . 

Lui-m^me marchera des premiers ; 

Tes balaillons viendronl se meltre 

A deux genoux devanl nos Cuirassiers, (bis.) 



LE VIEUX GRENADIER. 

# 

Paroles de A. Valence. 

Soldats frangais, la valeur mililaire. 

N'a jamais su nous irouver en defaut. 

Dans Toccasion ! le seul bruit de la guerre 
. Faisait de nous, une armee de heros. 

Aiusi queijous, vous avezl'espdrance 

De cqnquerir et^drapeaux, et lauriers». . 

A'u^ienips.flajssej. pour cet.le.n,obl(? Pr^Pi^e.^ a,-. 
Tout c'omhie vdus,. i ai niarche d,es Dremlersj 
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J'avais vjogt ahs. lorsqiiede mon village 
II me fallut m'cloigoer pour lofigtemps; 
Bi^n jeune enoor, je montr&is du courage ^ 
Jeunjes eOldais^ il faut en faire autaot. 
Dans moQ foyer, apr^sdix ans d'absence 
Jerei^tre enfin tooucouvert do lauriers ;. 

Heureux d'avoir, pour cetle noble France ) . . 

Bien combattu, et marchedespreniiers. j, ' 

En cambattaint, 8.ur la rive ^Irang^re . 
Pensez §oavenl. h cevieox grenadier, 
Qui vous It dil, en vous parlant de guerm • 
Ainsi que moi, vous reviendrez guerriefs.. 
Croyezrle bien. car j*eki ai rassuranoe.:. l 
You^i renlrercte toatc couvert de lauriers . 

Puis a vos fils. en parlant de la France • 1 . . . 

Vous leur direz: npus marcbionsdespremiers) . * ' 

' '. Prdprt^l^a^AYMtfi. ' 



':• / i !):•- 



Vraguigdan , Imt)rimerie de P. GIMB&RT , 
(>lace'Saiot-Clair , pres de la iParoisse. 
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CHANTte ET ilDlTEES 



PAR 

AVMIM. 



La Berghme «t le Sel^iicar. 

" AIR : St les Fleurs parlaient. , 

Mod boa HoDsieur reooocez , je vo us prie , 
Au seul espoir de posseder moa ccBur ; 
Car vous aimer seraic une folie , 
Paavre bergSre et vous riche seigQe|j^V. 
J'aime Colio, h^las ! d6s moD jeune ^ge , 
Et DOtre hymeo est 6crit d»Ds le ciel. 
Pour §tre heureux quand on est en meoage^ 
II faut s'aimer d*un amour mutuel. [Bis) 

N'essayez pas par vos belles promesses 
Troubler mes seas et capliver moo cceor , 
' Je ne saurais prodiguer nfia jeunesse 
Frit d'un ▼ieillard ; ce mot me fait borreur* 
Mod beau Goliu , le pla$ beau du village , 
Sod souveoir read moncoeur tout emu ; 
C'est moD seal bien et mon seal apanage , 
Kt vosdiscours, pour moi, sont superflub. (Bis) 



AIR : Du Chemin de Fer. 

Brai^ei jouin homme, aquest'aQ, 
Fe vous hire loii raglao, 
Seres coussu el lisque 
El vous tapara lou fred. 

REFRAIN. 

LouraglaD; toa raglao 
La rende pu elegant; 

Vous douDO UD air coussu 
Quand oourias pas un soou dessus. 
Per en sorti lou raglan 
Foou la badiooa U man ; 
Ben plqua el ben frisa 
A tors pareisse gavn. 
Lou raglan, .etc. 

La pelisse ooussi va ben 
L'hiver quand fa mirri ten ; 
S'ave leis coudes estrassa 
La pelisso tapara. 
Lou raglan, etc. 

Un jour, unjouiue gar^ouo 
Qu'ero mes ooumo un barouQ ; 
Faouto d'ague un mouchoir 
8i mouchs sii lou troltoir. 
Lou raglao, etc. 

Jouinesso, perfaire.plan 
Si foou metre lou raglao ; 
La badino eme leis flots 
Sembhrep-iS de sacots. 
Lou raglan, etc. 

Lei fietto en proomenan 
EisalleJos de Meilhan . 
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V«us passouD k rinspelien , 
Li poude faire atteotieu. 

REFRAIN. 

Louraglan, loaraglao 
Per e&tre ben elegant 
Foou que siegue ensorti 
Erne lou boussouo garni. 

Marie Gabart. 

gB9S9S9!99BBB9I^BBBB99S9=SSBI^^BBa9BaBBBSe99BBBaSB^BS 

L»a R^^r^ del ^ron vaan apr^s MauTc. 

AIR : La Faridondaine, 

Coumo Nouv^ nons a rasa 

Per faire sa bambocho , 

Aro aven plus ren per mangea 

El plus ren dins la poeho. 

Per maogea dindo et lebraou, 
£i plaga ma vano din lou grand oustaou. 
ArOy se Thiver es marri, biribi, 
Sabi pas se pouren leni, moun ami. 

Foulie un paou mies calcula 

£i garda lei peceto , 

Aro mangearen de fayaou 

Emedefarinelto. 

Et qu'oouquei testo de mooutoun ; 
Nous refresqiiara, faren de bouilloan , 
Et puisse poudeo plus teni, biribi, 
Maugeareo de naTeou bouilli, moun ami. 

Quand pensi en aqueli bouen pla 

Et ei ppulei t;4nt tendre ; 

Puis arc si foou retrancba 

Et si serra lou venire. 

Mangearen de toupinambo 
Oou gous deis anducho et doou soouci^o, 
Et pu»s se pouden plus teni, biribi. 
Mangearen de naveou bouilli, moun ami. 
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Lk Due foou reo que calcula 

Ei la testo troublado , 

Sorlout quaod ei pas beo soopa, 

Sieou toujour esviado. 
Ma vano es toujou oou grand ouslaou, 
Sieou todto gi6rado ei un fred ipour^aou ; 
Sabi passe pourrai teni, binbi, 
Se rhiver es fouesso marri, moun ami. 

Que aco nous serve de lissouD 

Per leissa lei bambocho ; 

Voou mies garda lei piquailloun 

Estaqua din la pocho. 
Car Nouv^ es fouesso grouman, 
Croumpes plus de dindo, croumpe-ti de pan ; 
Loogtemps u'oouras lou soaveni, biribi . 
Car rhiver es fouesso marri, moan ami. 

Marie Cabart. 



Lei P^nneho n^fro '€wn€ l^m Tolanii. 

Air de la Barque de Bisque. 

Aro es la modo ^ Marsio (6t^) 
D'ave lei couiflb k ch6nip , 
Les pouDcho negro em^ lei graods volans. 

REPaAlN. 

Suiv^ , suiv^ la raodb h Marsio 
Et lei villagi n'en faran ooutao. 

En velour souo lei pu bello {bis) 
Quaod an dous rang d6 dentello 
Su d'an coustumo dei pus elegaot. 

Suiv^, suive, etc. 
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Lei raoabo de popelino , (bis) 
Lei pouncho eme la malino, 
Leis alentour que semblouo (16 diamaDt. 
Suiv^ , suive , elc. 

Lk ooussi quanlita de fio (bis) 
Que faouto d'ave de billo , 
Metoun lei pouocbo quand ges de yoIbdIs. 
Sulv^ , sui?^ , etc. 

Coumo la couiffuro brillo , [bis) 
Qu^ reibao et d6 cheoillo 
£t lou bavolel garni en aglan. 
Suiy^ , 8uiv^ , etc. 
Avis ei fielto qu'eimoun la modo. 
M^t^-vous la popelino , (bis) 
Lei pouncho eme la malino , 
Gouiffo k ch^nio , soulie en vernis brillant. 
Suivfe , suiv^ , elc. 

. - Marie Gab4rt; 



lie Proserll ainoareiam. 

Air : Petits oiseaux. 

En me promenaot chaque soir 
Sous les murs d'un chateau antique, 
Je vis chatelaine k Toeil noir 
Maintien decent , charmant physique* 

Refrain. 
Cruel destin je ne peux lui parler, 
Je suis proscrit il faui rester cach6. (bis) 

La lueur de Tastre de nuil, 
Laissait voir son gentil corsage, 
El moi blotti dans mon r^duit 
Je me disais ah ! quel dommage. 
Cruel destin , etc. 
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Les tresses de ses noifs cheveux, 
Sor SOD teio de iys et de rose, 
Et SOD soorire graeieux 
ADimai sa boache oii-olose. 

Cruel destiD , elc. 

Oh Diea ! t^moin de mes douleurs , 
Ai-je doDC m6rit6 ta haioe 
Et pour surcroit de mes malheurs 
Je n'ai plus vu la chAtelaiDe. 

Cruel destjD, etc. 

La solitude et I'eDDui 

VoDt bieotdt abr^ger ma vie. ] 

II faut mourir et je ue puis 

Revoir ma Fraoce, ma patrie. 

DERNIER REFSAIN. 

Adieu pays, adieu mes chers pareots, 

Ma mere, au moios, b^oissez voire enfaul. (bis) 

Marie Cabart. 



[Propriete de VEditeur.) 
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Vm relne des anionrii 

Des filles de mon village 
Je 6uis la plus belle je crois , 
La plus ndele et la plus sage , 
Tein de lys et charmanle voix , 
Pied mignon et jambe bien faile , 
Et un corsdge fait au tour , 
Surtoat quand je suis en toilette 
Je suis la reine des amours, {bis) 

Je suis taot soit peu orgueilieuse, 
J'aime le costume elegant , 
Je suisauifsi capricieuse 
A la vue d'uu jeuoe galant. 
Aujourd'hui je suis pour Leandre , 
Demaiu je serai pour Lubain. 
Et plus tard ce sera Alexaddre 
Et je tourne comme un mouliu. (6t^) 

11 Tatidrait me toir a la danse , 
Je feiDS un air lendre et ingeau , 
Lor^que moo petit pied commence, 
Pour moi tous lea coeurs sont emus. i 
Ghacun me dit que je suis belle , 
J'ai des amaols ea quantite 
Etpourtantje suis 91 fidele 
C'est que moo sort en v6rite. (bis) 

Marie Cabart. 



liB Crinoljno. 

AIR : La Guerriero de Touloun, 

Aro lei damo an ben boun air 
Sembloun de balloon din leis air. 
Per fa teoi la raoubo en I'air 

An de crinolioOr 

Elde la pu fino, 
La capotto erne lei volan ; 
La ren que donne tant Tair gran. 

Eli mettoun de casaquin 
Et de betfei raoubo en satin , 
Ped mignoun et corsagi fin 
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Sembloun de de^sso 

De la grosso esp^ 
Quand an puis loa bouquet a h man 
Sembloun Venus dio soun vivaot 

Quand n>n passo doues oou mitan 
Sus lei&alleyode Meillan , 
Seis coutilloun frustoun lei ban ; 

Et la criooljno 

Alors s'enfremioo. 
Se la modo ooumenio tant fouar 
Foudra. relargea lei trotloir. 

Oou camin de ferri an loun goun 
Foou que relargeoun lei vagoun 
Per lougea aquelei gro8 baUun , 

Et la crinoliDo ' 

Li fa fa la mino , 
Gar lei damb poudoun pas intra 
A, men deiei fa felarga. 

Jamai modo plus a prepaou 
Surtout I'estiou quan fa caou ; 
La biso que li mounto en aou 
Lei rende hardido 
Quand van en parlido; 
Puis en encaro lou plesi 
Qu'eimoun tr6s-ben si diverti 

Marie Cababt. 



L' Amour Mntnel. 

Assise sur Tberbe ileurie 
Qu'emaillait la rosee des cieux , 
J'eotends, au loin, dans la prairie, 
Le son d'un luthharmonieux; 
J'ecoute cette voix sonore 
Qui repetait du fond du coeur : 
Quand verrai-je ma L^onore. 
Objet si cher k mon bonheur (6t^) . 

Dans cette douce alternative 
Ou mon ccaur battait tour a tour , 
Je prSte une oreille attentive 
Pour ^couterce cbant d'amour. 
Je voudrais francbir la distance 
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^ui nous separe en ce moment , 
Et lui prouver par ma Constance 
De moo coaur le vj:ai Seotimeot {bis). 

Qoe d^sormais loule chim^re 
Ne vieune pas nous tourmenter , 
Colin, la franchise m'est ch^re, 
Non, je ue pais plus en douter . 
A mon amant exempt de blAme 
Je conserve mon tendre coBur ; 
Nous partageons la m^me flamme, 
Nousaurons le mSme bonheur (6f^). 
Marie Gabart. 

iift Coasinl^ro. 

AIR : La Faridondaine. 
Quoique siegue pas un grand talen 
Que d'eslre couisioiero. 
Gagni fouesso et mangi ben 
Mon chin n'a pas de niero. 
Avali lou premier liouilloun 
La faridoundaioe, la faridoundoun, 
Et la damo que va pas vis, biribi 
Maogeo ce que li voou servi, moun ami. 

LA DAME. 

II fdut preparer pour demain ' 
Uoe petite creme, 
Pbrtez-la moi de bon matin 
Car je suis un peu bl^me. 
Faites-Ia bien cuire au charboo , 
La faridondaine, la faridondon , 
Vous me la donnerez au lit, biribi 
Car j'ai 1 estomac afifaibi, mon ami. 

LA COUSIMERO. 

Alors mi levi a peine jou 
Foou un toupin de crSmo , 
Coumenci a passa lou miou 
Meti aco k ma bedaino. 
Puis mounli lou resto adamoun, 
La faridondaine, la faridoubdoun, 
£t la damo que va pas vis, biribi 
Avalo ce que lei servi, moun ami. 

LA DAMO. 

Helas copamentavez-vous fait ? 
La creme e^t un peu elaire. 

LA COUSINliRO. 

C'est que le toupin a verse , 
Que voulez-vous y faire? 
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LA DAMK. 

II fallait y faireattentioD 
La faridoodaine, la faridoDdoD , 
Lorsqiie le meilleur esl parii, biribi 
La cr^me oe peut plus servir, mon ami. 
LA cocsiNiERO (va Qcheta lou bouilti oou 
bouen marca.) 

La viando de la pescarie 
Per iou es la ressour^o , 
Ce que e.<pargni es lou premie 
A met Ire din ma bourso. ^ 

Siegue de fedo el de moutoun, 
La faridoundaino, la fartdotindoon, 
£tla daiDo que va pas vis, biribi 
Mangeo ce que li voou servi, moun ami. 

LA DAME^ 

Ou alle2-vo«s done acheler ? 
La viande n'est pasgrasse. 

LA GOTTSINIERO. 

Je Tai prise chez ud boueher 
Dela ruedelaDarse, 
Qui vend du bien joli mouton, 
La faridondaine, la faridondoo. 
Si vous D*avez pas Tapp^tit biribi 
Ne vous en prenez pasau boailli, mon ami. n 

Touti lei souar mi fa mounta 
Per counta la despenso , 
Mi dis quto sabi pas acheta, 
Que sieou toujour pu espesso. 
Alors coumo riou d'escoundoun, 
La faridoundaino, la faridoundoun; 
Ririou pas quand ello mi \is, biribi, 
Car creirie pas ce que I'ei dit, moan ami. 

Aquello damo a nn bouen perie / 
£t es fouesso fenianto ; 
Si farie lava lou dernier 
Per lei pourei servanto. 
Encaro va toujour rounroun 
Ka faridondaine, la faridoudoan ; 
Quand moun bass6 sera rempli, biribi 
M'en anarai mii oou pays, moun ami. 

Propria d'AYMIN. 

Marseille.— Typ. et Lilb. Arnaud elC, Cannebidre, 10. 
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Dl CHANSONS ET ROMANCES NODFILliS 
ghantCes far Ayhuv. ~ 



l'aHANT MALHISUREUX 

Air : viens belle nuit 
Viens, belle enfant, la-bas, sousces ombraees 
Vieos respirer la fraicheur dp printemps I * 
Da rossignol «ntend»-ta le ramagt 
Qui oous appelle en cet heureui inoinent? 
N0Mcue.l]er6ns la Qmr qui vient d'eclore. 
uebleu rowseatrcharmera nosloisire 
?uand k tes pied?, ma Julie, je t*impIor-e , 
Ton doax regard charme mon avenir, (bis) 
Maintien des sens et modeste parure 
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Charment mon.ccBur. bi^n plas qae ta beaat6; 
Tes longs scils noirs, to belle chevelure , 
Troubleat ine« s«iMi, me rendeut agite; • 
Comma le lis qu' a peiae vienS d'6clore. 
Brillent tes veax, embl6ipe du plaisir ! 
Qaaad & te^ pieds, ma Julie, je t'implore^ 
Tondoux regard ckarme mon areriir, (bis) 

J'^i son portrait empretat en miniature, 
A chaque iustanl je lui donne un baiser, 
Puis dans la nuit je prends cetle peinture^ 
Et sur mon copur je la fais reposer 
f amour souri det mes vaines chimeres, 
Toujours suivi d'«n triste souvenir, 
Je ne puis pins reeter surcelte terre, 
Sans ma Julie, heFas 1 point d^avenir. (bis) 

Maudi't amour, tes fl^ehes sont crueliet) 
Eny^nim^es du venia de Satan, 
J'ai «ur mon coeur ta blessurc mortelle, 
Acb^ve done de fintr meq touruoient 1 
A madonleur, je sens que jesuccombe, 
BoQois; Julie, un ^ternel adi«u 1 



Aoutrei fes lei fto 46 Mai^io, Avl^d tMiti lev 
eaufine, Afoaaehangead^manio Eimounm^i 
un pieho panie L«i foou ^eire quan soun sanged' 
do, Lau p«ni6oou brat, lou nas en l"ajr. An 
plu besoun d& camarado Lou panie lei m^^U i 
couvert. (bis) * 
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S'en van pui doues ou'trds amigo Ei^e sonn 
pithoun paneire, Aco ei$, per eacha rentriguo 
Ei basaruto doou quarlie Se rescountrotin qaa- 
ouquo biagusQ Ou ben quaouque meohantespien 
Su lou panie meloun Tesctiso Dien que van fa 
uno coumissien. (bis) 

P^r hi nouvello maridado Se inen vende qne 
soun chica Acp li serve de parado £t lou mari 
s'«n douto pa Alor touto ben ribantado Etiou 
caraco oou dernier gous, Di que va chez sa 
camarado, Ou a soun ancien amoMrcux, (bis) 

Lei fioquevanen corduro Eli lou panie e$ 
soun diou, Lou pouartouh que per fa figure 
PoudecreirfeWquiGr'VOtfsdii^i,' Lou dilunquan 
seun ben parado Erne .soun panie muscadin. 
Yah faire un lour de promenade Avan d'intra 
oou magasin. (bis) 

Per lei ouvriero Ae la lanne Li foou de panie 
de Vergan Mai pa coumo lei partisane Qu'mn 
la oianio dou mitan Coumo an pa feni de bouen 
houro Lei li foou paian cigara Per leicoupuso 
de petouro Li foou de panie bonea marqua. (bis) 
Awis AuJL M^rclianlles de panlers 

Escouta b^rvei revenduso Yaoulri que vende 
de ppiiie Ooublides pa lei cigaruso Lou jour 
qu'an lira sei denier, Se n"en porta per la leileto 
Et per faire lei coumissien Poude counta su la 
recetto N^ehfan grandoconsuraatien.- (bis) 

CHANSON HOSPITALIERE 

En faveur de rarmee d'Orient. 
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Salul 6 Yierge Imniacal6e, 
Brillante ^Jtoile du maiia 
Que Time icj-bas exit6e 
N'a jamais invoqu6e enram, 

REFRAIN. 

De tes enfants e^auce la pri^re^.- 
Du baut des cieux, daigne las prol6g«r, 
Mere bfenie. enira ioutes lesmferes, 
Sois-leurpropice a 1' b^ur^ du Janger- 
Protege notre belle armfee D6nt les soldats son! 
tes enfants, Et des plages de la crimee, Fais-!es 
revenir triomphants- De tes enfaots. 

De la mer 6ioilc quissantej Defend nos 'marint 
uos valsseaux Contre la rage fi6missante Et des 
enQemis et des eaux. De tes enfaiHs. 

Fais que chaque soldats qui tombe, Meure ea 
cbretienel en martyr et qu'en descendant dans 
la tombe un pr^tre puisse le b6nir. de t^s. 

Conserve surtout V existance de ces anges des 
hdpitaux- qui, pour soulager la souffrance. bra- 
vent les plus cruels fleaux. de tes... 

Daigne sussi , contre la mitraille, prot^ger ces 
prfitrevaillants qui vontsor les champs debataille 

prorter la parole anx mouranis. de tes.. 
Rends la paix & notre Patrte, et nos soldats 
victorieux, vjendronfc & ies pieds 6 marie, d6poser 
leurs drapeaux gl6rieux. de tes. 
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LEIMES? PAOURE. ' ^ • 

Air des filles de marbre \ 

La joinesse de Marsio creido un mot gairo fin ' 

Lei jonin'home et lei fio cantoun lou meme refrin. 
Leimes, leimesOpaoiiremaiquetu ^ (bis 

Lei join' home eimon lei fio et lei fio lei gar^on, 
Daoutre li foou la bontio et ei viei lou fugueiroun. 
Tin tn tiin leiraes es lou pu beou refrin. 

Un jibous dela porgado un esquclet^ vivant 
Parlo endoues camarado que dien en si rescontran 
Leimes, Uimes, Taoutr® di mai qne tu (bis 

Mai la jouino cigaruso que a luei aoierieain, ^ 

Va li di ren que per ruso et per veire en*paou soun 
triu^ Ref. tin 

Uno fio quero soulo ei alleo de Meilhan 
Louvin li montea la boulo vomissieoou beou mit-* j 

an. (bis) Leimes leimes disien a plen gousier, 
Dilabellpencougordadotoutenrendenloubojiyon 
Disie a sa camarado sequomi ben lou menlon. (bis 
Tin tin etc . * 

N'a un de la Valentino dei plus euthousiasma 
jQu*ea parlant a sa vesinoagante un gros enroou- 
ma, (bis) Leimes leimes noun noun leis eimi plus 
JSi paysane ni artisane^ li farai jamai la cour 
Juri a la damageane d'avtj tOHJou meis amours. 

Tin tin tin es lou pu boon ref.in, 
que lej fio souu traito raordoun en lei enbrassan 
Ni poulido el ni laido ooaran pa plu moun chalari 
Leimes leimes, eimi plu qne lou vin (bis 

Que vourra parla que parle aco mes endiferen 
JusquQ que vagui a san Carle voueri boiro a veire 
plen. Tin lin etc. 
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tEI CASAQUXNS 

Fietios queimas tant lei ino4o Fe yous faii^de 
ca^aquins, Chasennla tro^e ban coumodo La 
r«n qaedounetant rairfTaSulcidamotiosel lei 
gri&atttii Aro si \i pen quedaco, Et lei fio que 
soua eoquetto Youeleun pUsges de caraco.bis 

Aquelo mode cs ben charmanid. Tan que l«i 
calour duraran ;.Mai devendra puis iicoostanle 
Lorsqu6 teifre arrival ant Ungar^oii disieasaiie- 
sine M^fia yous de prendre maou. Car lei raeubo 
de crinoline Tapoun pas lei coou de mistraoa 
La fielto quere rusado ^^i respoiide eme soun 
aploun ; N^ioulre brrvanllei nilstrarados JEt si 
sian fachd lou calcon. En pouren suivra la mode 
Quefasse freque fasse Gax)u Per naoulrei toujou 
coumodo Lei calgoun tapoun Ion mislraon. 
Parlen enpa'ou de la couiffure Que pouartoun 
lei fio ooujourd'hui Si vi ren que la chevulure 
Dien que craign^ns plus lei maou dui Lei Mar- 
siesos et lei gavouotps Suivon louti lou mouva- 
rtien. Si r empeguoan dernier la quoueio Em* 
line esplingue soulamen. 
Per lei frumo que soun din I'agi Qu'an de 50 
a 60 ans Dien que h couiffure d'usage Taparie 
pa seichuvublan. Touti dieupasben sa pensade 
Car n*aque lagrado pas maou Mai coumo an la 
testo pelado Litaparie p^sei dofaon. 

,VODS BEF^NDEZ QUE JE VOUS AIME! 

Vous defendez que je vous aime. 
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Ehl hien ie voos obeirai. 
Plus'd'amour, plus d'eeperance rafeme 
• * S'ille faut je m'6loignerai., 
Lorsque vous oubliez si Tite, 
Tous Us scrments que j'ai regu ^ 
Mais je pleure quand je tous quitte, 
Etpourtanl je ne voas aime Plus! 

Malgre les douleursqui m'accable, 
Malgr6 Yotre foi ^'abandon, 
Mais quand vous 6tiez tant coupable, 
Moi seul l'obteTiai& le pardon, 
' Mais quand vous me mtes si oli6re 
Moi seul j'obUnais le refus,. 
Mais cet encor v©us que je pr6fere, 
£t pourtant je no vous aime plus! 

^u bal Id ebarme tous appelli^^ 
L'on tous attend potir le charmer, 
Votre amant vous trauvera plus boUe, 
}% le plains s'^il dQit tous aimer. 
Mats quand je pense, oh! mon amie, 
A tons les biens que j'ai p«rdu, 
Pour vons je donnerais ma Tie, 
Et pourtant je nevous aime plus! 

CHA.GUN FAIT LA QUEUE 

Air : et zig et zag. 

DaM monde d'injustice Ou^Von voit hriller 
!• vic«, Ou Torg^eil trouble les yeux, Chacun 
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loind^ane &me fiere, Fait la queue it sa niani&re 
Sous un oeil mysterieux. ^ • ^ 

Refrain 

Combicn dingrats ^Ndvoiton pas; Car, dans 
le monde present Chacuh n'aime que Targent. 

Litdomestiqae Gertrude Qui semble f^iire la 
prude Et'meriter des douceurs, Se mel un s#ucl 
dans Time Et fait la queue a Madame Qui l« 
comble de faveurs- Ref. 

Ln jeune aimable Sophie k Vodil vif de la foIi« 
Qui lui donne un atr charmant . Sur le pieds 
d'une coquette A la voix douce et bien faile, 
Fait la queue a son amant. Ref. 

La fruitiiro a Tair affable, Sous un soifrire 
agreable, Fait la queue ^nx aeheteurs. Le 
marchand do vio Gustavo Travaille seul dans 
sa cave ^ Et fait la queue aux buveurs. Ref. 
Femme coquette et jolie, Dont le regard donne 
envie, Fait la queue k son mari. Enfin, sovs 
un air traitable. On ferait la queue au diabie: 
II* n'est done plus un ami. Ref, 
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DE cH\Nso^s ET mmu mmim 

Chant^espar AYWM 
BELLE DE NUIT 

• 

Viens b?lle niiit, me couvrir de ton voile, 
Vieus ranimer lecalroe dans raon coeur; 
Car j'aime a voir le ciel brillant retoile, 
Qui rend k Ykme le r6ve et le bonheur. 
Quand le soleil, fait place a Ja nnit sombre 
Vient douc^ent murmurer je z^phir. 
Si je Tentend qui soupire dans Tonde, 
C'est un beau r6ve, ah ! laissez-moi dormir. 

Un exil6, SHf la terre 6lran§ere, 
Rfeve sou vent, son pays ses amours ; 
Comme lui, pour celle qui m'est chfere, 
En soupirant je murmure4oujours t 
Viens beile nuit dissiper faies alarmes, 
Ramene-moi son t^dre souvenir ; , 
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Mais au honheur elleseche mes larnies, 
C'est un beau r6ve, ah! laissez-moi dorinir.* 

Corame la feuille en tombantdessech6e, 
Vontau hasanl mes rfives amoareux"^ 
(]omme la fleur de Tarbre detachee, 
Son souvenir s^en vol jusqu'au cieux; 
BJais je la vois paraltre en fiancee, *' 

Son coenr au mien pour toujours va s'unir, 
Elle est \\m\ Louise ma pensee. 
Cost un beau r6veah! laissez-moi ilormir. 

Fait par F£A Antoine • 

9 
•' " ' ■ I , « ■ ■ ■ I , 

LE BATON DE VIEILLESSE. 

Une pauvre femme passait Un soir au milieu 
d'un village, Et comme elle 6taitd'un grimd flge, 
Surungros b&ton s'appilyait. Presde la jouaient 
des enfanls Que Irop souveut malice inspire; 
L'un deux pour rire a ses d6pens, A la bonne , 
femme vint dire : Vous ne tomberez pas, ouida^ 
Quel beau b§toa pour la vieillesse, J*en voudrais 
un de cetleespece, Oh trouve-t-on ces b&tons-la. 

On ne le preadpas ^ plaisir^ Leur dit la vieille 
saps' colore, Fa«se le ci«l que voire mere Wait 
pas un jour a s'en servir. Aimanta former voire 
coeuh, Enfanls, lor^u'elle vous demande En re- 
lour tendresse et bonb^ur, C'est afin que Dieu 
vous le rende. Elle espfere et se dit : voila De 
quoisoulager ma vieillesse, Car voire bras, chere 
jeunesse. Est plus douicque ces bAtons-la. (bis). 

Moi, je complais sur un meilUur, Ajoute en 
pleursja pauvre femma, J'ayais un fils, une bonne 
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^me, C'elait I« pluscher a mon coeiir. Maisb6las! 




pai 

Jesuis Ion bftton d« vieilless©, Il^taitbon, car 
c est Tesp^ce Qtai produit ces bfttons-la. (bis). 

Pauvre mere, consolez-vous ! Jelez celte bran- 
che importune, llepril Tenfaal el sans rancune, 
Allons ! appuyez-vous sur nous, Chacun de nous 
veul devenir Un pur le soutient de sa m^re; 
Laissez-nous done nous en servir Jusqu'a la tin 
de la guerre. Mais, qnand voire fils reviendra, 
Lui, le vrai baton de vieillesse', Voos le comblerez 
de caresses, Donl voire coeur *se souviendra (bis). 

LES HOSES AU ROSIER. 

Enfauts la rive est embellie, De lise ronde au 
bouton d'or, K'effeuillez pas la fleur jolie, Qui de 
I'abeilleest le tresor.Ne toucbez pasaa riche voile 
("bis) Que Dieu donne au raois printanier Laissez 
an lys leur blancbe eloile Laissez les roses au ro- 
sier. Jbisj 

Heau seducteur au dowx langa^e Qui semail 
Ton a volonie.Desjeunesfillesau village, Respecte 
riiumf)le pauvrele, N'allez p»»aux.larmesaaiere^ 
(bis) Cl]anp;er la [)aix de leur foyer ; Laissez ces 
enfanlsa leur mere Laissez les roses au rosier. {t>^ p) 

Roi qui des palmes de la guerre Voulez orner 
vj^ pavilions, Laissez pour le bieu dela terre Le 
la: oujjeur a ses sillons. N'enlevez pas a leurs amies 
(bis) Ces gais pasleurs, ces baleliers, Laissez vos 
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foiulros endorinies ; Laissez^les roses aa rosier, 
(bis) • ^ ^ 

Oh v(His ! dont la tnste isenience Ne tous pre- 
sage que malheurs, N'effeuillezplus nosesperapces 
Ne fanez plus nos jours en fleurs- Laissez la brise 
lulelaire (bis) Parfumer-nos rudes^ sentiers Passez, 
passez, rfeveuis ausleres Laissez les roses au/ ro- 
sitT (bis.) 

BERENGIEUO ET BABE. ' 
Aird'oou Cabanouii. ' 

Bou^ano Babe sigues pas (ant pressado, Ai 
cooucjtlaren a li couuiuuiqua, Se que ti diou es 
pas de labounado Us uamagoun que vouri6 ti 
parla, Es un jouirrhomme de bouonno famiJIo* 
A Ja mouesiro eui6 ^oiiri [)H(aclan , Su lou pave (d 
revira lei fioj Se lo(i visies lou ttouvaries char- 
maat (bis). 

Babe. 

Ce que mi dies ma bouonno Bt'^rengjero Serie 
proun beou mi larie ben plaisi, Mai lei mafoun 
toumboun deis eslagioros, Aco per iou serie Iroou 
de souci, N6 an ben proun dei peno d'ooi* ma- 
nage, Cengo si metre encaro d6 chiroun ; -06 
quoounque jour mi vies Hielr6 in m^nageo, Segu 
sera pas per prendre nn iiKigoun. (bis). . 
Behengiero 

Ce Ion voues pas n'oouriou un aoutr6 in visto, 
Dun cordounier quss mai fouesso gava, Es lou 
nebou de meste Jean-Bapliste, Aqu^eu bessai lou 
refu&aras pas ; Din soun ti avail a la man dega- 
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geado, Ne fa fouesso et lei fa fouesso ben^^.D6ci- 
dati nen s^ras pas fachado, Li parlaiai enca buit 
seilou ten. (bis). 

Babe. 

Lei cordounier eD»poaisgunoun la peguo, A 
qu6lo ooudour vei toujour trouva foir, Su seis 
habits an dous de de v6leguo, De li pensa mi 
douno inaou de caor ; Din feis ousiaou vieu loati 
leift affaiFe, be tout lou jour poude pas fairouu 
pet, Encarosouven ei trovo p6 renaire, Que vous 
soubra de coou de lire-ped. 

Berengieho 

Parque mi dies quemes estre tranquillo, Cou- 
nouis^i ooassi uii marin qu'a d6 ploun, Aco es 
d'bomme que soun jamai en villo, A q'us6ras li- 
bro din ta meisoun, En ariban soun rempli d6 
t^ndresso, Adueii toujour quoucareu de nouveau 
Et lou saquet que couten leis espegos, Es pui enca 
ce que la d6 pu beou. (bii). 
Babe. . 

Segu q'u^aco serie un bel avanlagi, Savien lou 
hounheur d'ariva en bouon port^ Mai su la mar 
la souven de nooufragi, Oue encloulil rbomme 
et rae lou tr6sor, Oue resto alors a la paouro 
vuou selto» ,Lou souveni lei plouret lou cbagriu, 
Men paries plus et leis>omi souletto, Veiras jamal 
qu espousi uu maiin. (bis). 

BfeRENGIERO. * 

Vourieis bessai ecpousa un genlilhomme, Vo- 
ben eslr6 damo de magasin, Jiai aujourd'hui sa- 
b6s pas qu6' leis bommes Piquouu toujour jnooun- 
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te la de dindin, Lou oordouoier ti veiria tei affain 
Et loo marin oousi t'agrada gaire, Ce dies ensii 
sfiras ooucaviie. (bis) 

, Baie. 

Escusomi ma bouenno Berengero, Ana qu6 on 
CIS poade ptstroou pensa, C6 preaiou maouse 
ii)u pas la premiero, Et taut aco mi countentane 
pns, Preferariou a r«sta toQjours fio, Qu6 de mi 
veire din lo« branlaba, Car lou mariagi liblo de 
cavio, Qu6 lei poud* jamai plus deraba. (bis). 

Par Marie Cabaut 



LB SIRE DE FR\MBOLSY. 

Jlvait prit femme le sir de Framl)oisy (bis) 
La prit trop jeune bientdt s*en repentit^ . (bis) 
P'jrtit en guerre pour tuer les enneinis, 
Ilevint de guerre apreji sepl ans et d'mi. ' 
• Tra la, la^ ga commence |?ar la. 

De son domaine tout Tmonde 6tait partil 
Que va done faire le sir de Fromboisy ? 
Ghercba sa femme trois jours et quaire nuits 
Trotiva sa femme dans un bal de Paris*. 
-— T Gordieux ! madam. Que faitQS-vous ici ! 
— J'dans' le' cancan ave6 lout mesamis/ 

— Gordieux madams, avez-vous un mari ? 

— Je suis, Monsieur, .veuv-e de cinq pu six. 
•—Gordieux ! madame, cett'vie la va fini! 

— Qui 6tes-vous done pour me parler ainsi ? 

— Jesuis bii-m^me le sir' de Framboisv. 

La prend, Temmfene au chciteau de Framboisv. 
Lui trancli' la t6te di^n ball' do sou fusil 
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Lai creuse un' tombe avec soa paraplui. 

ie celte histoire la niorar la vpici ; 
jeune femme il faut jeune rayri. ' I 

lElSFIGUOSOOU FIGUIER. . 

I L'a pas longl«mps que fouesso fillo Frdquen- 
ivoun Icu nouveou port;, Lou dimiache quittown 
la villo, Deis villageois pleignen lou sorj. llava* | 

geouQ seis beilos bastidos, Leis flous et lois aou-> < 

bres fra\lieri. (bis). 

Kef rain. 
Respeeta la flous esplandido, ) , . 
Leissa leis fig^os oou figuier.) 
Leissa leis figuos oou 6guier. , 4 

San jou vous parloun de mariagi^Su lou su- 
jet gitas leis hnils ; Souvent enca lou badioagi 
Dc voueslre cuar do&ao lou fruit. Se puis Ta- 
»uoar devent voulagi, Gardas la roso el lou 
rousier# (bis). 

Se lou boutoun restaro en gagi, ) 1 
; LeiBsa leis figuos oou figuier. ) 
Leissa leis figuos oou figuier* ^ 
. Se v'hui ramour per seis proumesio^ Nous 
bade souven malhurous, Leis fiUos de hasib 
Dublesso Revouu que Tor et lo.u t^us ; Lou 
icbe, qu# chez eou loutbrillo, A^Tiiglo lou paourc 
bier. ^bis). ^ ' ' 

L'orgml fa pleura Je famillos, ) 1 '• 
Leissa leis figuoi oou figuier. ) 
I Leissa leis figuos oou figuier. 
' ftI«sfisas<-vous^ bravo jouinesto Deis casaquins 
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couiffo a copeou, Deis basses biaocs^ souliers de 
pesso ; Tout ce que hriflo'de pu beou ; Mesfisas- 
vous de sa couiffuro, Deis bagoos dW et doou 
coulier. (bis). 

Respecta la oouiffo a cordtiro, ) , . 
Leissa leis figuos oou figuier, ) 
Leissa leis figaos oou figuier. 
J Fillettos qu'aves de bastidos, Devastes jamai 

lou figuier ; Se vouestreis roses soon passidos. 
* Leissa leis dessus loii rousier. La bello^ souy!q 

I . troou malioo, Per la coupar la de drngier. 
I L'a pas de rosos senFO espino, ) . . 

LcESsa leis figuos €>ou figuier. ) 
i Leissa leis figuos oon figuier. 




Aubagnei — Impr. Baubet. 
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